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PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 47 imsejja[ l-Att ta’ l-2005 biex

jemenda l-Kodiçi ?ivili.

Il-21 ta’ :unju, 2005

No. 632

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 47 entitled the Civil Code (Amendment) Act,

2005.

21st June, 2005

Nru. 633

AVVI}I LEGALI PPUBBLIKATI

FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NG{ARRFU g[all-informazzjoni  ta’ kul[add illi l-Avvi]i

Legali li ;ejjin ;ew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta

tal-Gvern Nri. 17,779 u 17,780 ta’ l-14 u s-17 ta’ :unju, 2005,

rispettivament.

A.L. Nru. 197 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 biex jemendaw l-Ordinamenti

ta’ l-1998 g[all-Grad ta’ Master of Philosphy – M.Phil. – fil-

Fakultà ta’ l-Ekonomija, Management u Accountancy.

A.L. Nru. 198 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad

ta’ l-2004 g[ad-Diploma in Adult Training and Development

ta[t il-patro/inju tal-Fakultà ta’ l-Edukazzjoni.

A.L. Nru. 199 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

No. 633

LEGAL NOTICES

PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT

TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following

Legal Notices were published in the Supplement to the

Government Gazette Nos. 17,779 and 17,780 of the 14th and

17th June, 2005, respectively.

L.N. No. 197 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 amending the Bye-Laws for the degree of

Master of Philosphy – M.Phil. – in the Faculty of Economics,

Management and Accountancy.

L.N. No. 198 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Adult Training and Development under the auspices of the

Faculty of Education.

L.N. No. 199 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bachelor
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327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti ta’ l-1999 tal-Kors g[all-Grad ta’ Bachelor of

Education (Honours) – B.Ed. (Hons).

A.L. Nru. 200 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad

ta’ l-2004 g[ad-Diploma in Education (Individual

Educational Needs) ta[t il-patro/inju tal-Fakultà ta’ l-

Edukazzjoni.

A.L. Nru. 201 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad

ta’ l-2004 g[all-Grad ta’ Bachelor of Arts (Honours) – B.A.

(Hons) – Youth and Community Studies – ta[t il-patro/inju

tal-Fakultà ta’ l-Edukazzjoni.

A.L. Nru. 202 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad

ta’ l-2004 g[ad-Diploma in Commerce – Dip. Com. – Ta[t

il-patro/inju tal-Fakultà ta’ l-Ekonomija, Management u

Accountancy.

A.L. Nru. 203 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti tal-Kors g[all-Post Qualification Diploma in

Health Science – PQ Dip.H.Sc. – u g[all-Grad ta’ Master of

Health Science – M.Sc. (Health) .

A.L. Nru. 204 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti :enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa

l-Ewwel Grad.

A.L. Nru. 205 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 g[all-Gradi ta’ Doctor of

Philosophy – Ph.D. – u Master of Philosophy – M.Phil. – fil-

Fakultà ta’ l-In;inerija.

A.L. Nru. 206 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[ad-Diploma in Religious Studies ta[t il-patro/inju tal-

Fakultà tat-Teolo;ija.

A.L. Nru. 207 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[ad-Diploma in Diplomatic Studies ta[t il-patro/inju

tal-Mediterranean Academy of Diplomatic Studies.

A.L. Nru. 208 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

of Education (Honours) – B.Ed. (Hons) – Degree Course

(Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 200 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Education (Individual Educational Needs) under the auspices

of the Faculty of Education.

L.N. No. 201 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Degree of

Bachelor of Arts (Honours) – B.A. (Hons) – Youth and

Community Studies – under the auspices of the Faculty of

Education.

L.N. No. 202 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Commerce – Dip. Com. – under the auspices of the Faculty

of Economics, Management and Accountancy.

L.N. No. 203 of 2005> Education Act (Cap. 327)< The

PostQualification Diploma in Health Science – PQ Dip.H.Sc.

– and the Degree of Master of Health Science – M.Sc. (Health)

– Course (Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 204 of 2005> Education Act (Cap. 327)<

University Undergraduate Awards (Amendment) Regulations,

2005.

L.N. No. 205 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws for the Degrees of Doctor of Philosophy – Ph.D. – and

Master of Philosophy – M.Phil. – in the Faculty of

Engineering, 2005.

L.N. No. 206 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Religious Studies under the auspices of the Faculty of

Theology.

L.N. No. 207 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Diploma in

Diplomatic Studies under the auspices of the Mediterranean

Academy of Diplomatic Studies.

L.N. No. 208 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-
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327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[as-Certificate in Islands and Small States Sudies ta[t

il-patro/inju ta’ l-Institute for Islands and Small States.

A.L. Nru. 209 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Postgraduate

Diploma in School Counselling – P.G. Dip. (Sch. Couns.).

A.L. Nru. 210 ta’ l-2005>  Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Grad

ta’ Master of Conservation in Applied Conservation Studies

– M.Cons.

A.L. Nru. 211 ta’ l-2005>  Att dwar l-Awtorità tad-Djar

(Kap. 261)< Ordni ta’ l-2005 dwar l-Awtorità tad-Djar

(Trasferiment ta’ Proprjetà) (Nru. 3).

A.L. Nru. 212 ta’ l-2005>  Att dwar Poteri li jsiru

Regolamenti fl-Interess Nazzjonali (Kap. 365)< Regolamenti

ta’ l-2005 dwar Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fir-rigward

tas-Sudan.

A.L. Nru. 213 ta’ l-2005>  Att dwar Poteri li jsiru

Regolamenti fl-Interess Nazzjonali (Kap. 365)< Regolamenti

ta’ l-2005 li jemendaw ir-Regolamenti dwar Sanzjonijiet tan-

Nazzjonijiet Uniti fir-rigward tar-Repubblika Demokratika

tal-Kongo.

A.L. Nru. 214 ta’ l-2005>  Att dwar is-Servizzi ta’ Impieg

u Ta[ri; (Kap. 343)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw l-

Iskema ta’ Ta[ri; Esti] fis-Snajja’.

A.L. Nru. 215 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 dwar is-Sillabi u#jew il-

Programmi ta’ Studju g[all-Korsijiet li jwasslu g[all-

Professjonijiet fis-Settur tas-Sa[[a.

A.L. Nru. 216 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 skond ir-Regolamenti

:enerali g[ar-Rikonoxximenti Universitarji sa l-Ewwel Grad,

2004 g[all-Grad ta’ Bachelor of Documentation Studies

(Honours) - B.Doc. (Hons) - ta[t il-patro/inju ta’ l-Institute

for Conservation and Restoration Studies.

A.L. Nru. 217 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 g[all-Gradi ta’ Doctor of

Philosophy - Ph.D. - u Master of Philosophy - M.Phil. - ta[t

il-patro/inju ta’ l-Istitut g[all-Istudji tal-Malti.

A.L. Nru. 218 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< L-Ordinamenti ta’ l-2005 li jemendaw l-Ordinamenti

ta’ l-1999 g[all-Gradi ta’ Master of Philosophy - M.Phil. - u

Doctor of Philosophy - Ph.D. - fil-Fakultà tal-Edukazzjoni.

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Certificate

in Islands and Small States Studies under the auspices of the

Institute for Islands and Small States.

L.N. No. 209 of 2005> Education Act (Cap. 327)<

Postgraduate Diploma in School Counselling – P.G. Dip. (Sch.

Couns.) – Course Regulations, 2005.

L.N. No. 210 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

of Conservation in Applied Conservation Studies – M.Cons.

– Degree Course Regulations, 2005.

L.N. No. 211 of 2005> Housing Authority Act (Cap. 261)<

Housing Authority (Transfer of Assets) (No. 3) Order, 2005.

L.N. No. 212 of 2005> National Interest (Enabling Powers)

Act (Cap. 365)< United Nations Sanctions (Sudan)

Regulations, 2005.

L.N. No. 213 of 2005> National Interest (Enabling Powers)

Act (Cap. 365)< United Nations Sanctions (The Democratic

Republic of the Congo) (Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 214 of 2005> Employment and Training Services

Act (Cap. 343)< Extended Skill Training Scheme

(Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 215 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Health

Professions Course Syllabi and#or Programmes of Study

Regulations, 2005.

L.N. No. 216 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 in terms of the General Regulations for

University Undergraduate Awards, 2004 for the Degree of

Bachelor of Documentation Studies (Honours) - B.Doc.

(Hons) - under the auspices of the Institute for Conservation

and Restoration Studies.

L.N. No. 217 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 for the Degrees of Doctor of Philosophy - Ph.D.

- and Master of Philosophy - M.Phil. - under the auspices of

the Institute for Maltese Studies.

L.N. No. 218 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Bye-

Laws of 2005 amending the Bye-Laws of 1999 for the Degrees

of Master of Philosophy - M.Phil. - and Doctor of Philosophy

- Ph.D. - in the Faculty of Education.
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A.L. Nru. 219 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Grad ta’ Master

in Integrated Development Planning.

A.L. Nru. 220 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Postgraduate

Diploma in Education (Inclusion and Individual Educational

Needs in Primary Schools).

A.L. Nru. 221 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 biex jemendaw ir-

Regolamenti tal-Kors g[all-Grad ta’ Master of Business

Administration - M.B.A. - Executive Master of Business

Administration - Executive M.B.A. - u Executive Master of

Business Administration (e-Business) - Executive M.B.A. (e-

Business).

A.L. Nru. 222 ta’ l-2005> Att dwar l-Edukazzjoni (Kap.

327)< Ir-Regolamenti ta’ l-2005 tal-Kors g[all-Postgraduate

Diploma in Planning Studies.

A.L. Nru. 223 ta’ l-2005> Att dwar il-Kummissarji g[all-

:ustizzja (Kap. 291)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw l-

Iskeda ta’ l-Att dwar il-Kummissarji g[all-:ustizzja (Emenda

Nru. 2).

A.L. Nru. 224 ta’ l-2005> Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363)< Ordni ta’ l-2005 dwar id-Delega ta’ Infurzar mill-

Kunsilli Lokali (Emenda Nru. 2).

A.L. Nru. 225 ta’ l-2005> Att dwar is-Servizzi Veterinarji

(Kap. 437)< Regoli ta’ l-2005 dwar Kondizzjonijiet li

Jirregolaw il-Preparazzjoni, t-Tpo;;ieg[ fis-Suq u l-U]u ta’

G[alf Medikat.

A.L. Nru. 226 ta’ l-2005> Att dwar is-Sigurtà fl-Ikel  (Kap.

449)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw ir-Regolamenti

dwar Dol/ifikanti g[all-U]u f’O;;etti ta’ l-ikel.

A.L. Nru. 227 ta’ l-2005> Ordinanza dwar id-Dfin (Kap.

17)< Ordni ta’ l-2005 g[all-prezzijiet Pagabbli g[all-Akkwist

ta’ Oqbra u Siti ta’ Oqbra.

A.L. Nru. 228 ta’ l-2005> Att dwar il-Promozzjoni tan-

Negozju (Kap. 325)< Regolamenti ta’ l-2005 li jemendaw ir-

Regolamenti dwar il-Promozzjoni tan-Negozju.

A.L. Nru. 229 ta’ l-2005> Att dwar Kunsilli Lokali (Kap.

363)< Ordni ta’ l-2005 dwar Delega ta’ Funzjoni lill-Kunsill

Lokali Birgu dwar il-{las ta’ Kontijiet lill-Korporazzjoni

g[as-Servizzi ta’ l-Ilma.

Il-21 ta’ :unju, 2005

L.N. No. 219 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

of Integrated Development Planning Course Regulations,

2005.

L.N. No. 220 of 2005> Education Act (Cap. 327)<

Postgraduate Diploma in Education (Inclusion and Individual

Educational Needs in Primary Schools) Course Regulations,

2005.

L.N. No. 221 of 2005> Education Act (Cap. 327)< Master

of Business Administration Degree - M.B.A. - Executive

Master of Business Administration Degree - Executive

M.B.A. - and Executive Master of Business Administration

(e-Business) Degree - Executive M.B.A. (e-Business) Course

(Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 222 of 2005> Education Act (Cap. 327)<

Postgraduate Diploma in Planning Studies Course

Regulations, 2005.

L.N. No. 223 of 2005> Commissioners for Justice Act (Cap.

291)< Commissioners for Justice Act (Schedule) (Amendment)

(No. 2) Regulations, 2005.

L.N. No. 224 of 2005> Local Councils Act (Cap. 363)<

Local Councils (Delegation of Enforcement) (Amendment)

(No. 2) Order, 2005.

L.N. No. 225 of 2005> Veterinary Services Act, 2001 (Act

No. XXIII of 2001)< Conditions governing the preparation,

placing on the market and use of medicated feedingstuffs

Rules, 2005.

L.N. No. 226 of 2005> Food Safety Act (Cap. 449)<

Sweeteners for Use in Foodstuffs (Amendment) Regulations,

2005.

L.N. No. 227 of 2005> Burials Ordinance (Cap. 17)< Prices

Payable for the Acquisition of Graves and Grave Sites Order,

2005.

L.N. No. 228 of 2005> Business Promotion Act (Cap. 325)<

Business Promotion (Amendment) Regulations, 2005.

L.N. No. 229 of 2005> Local Councils Act (Cap. 363)<

Delegation of Function to Birgu Local Council (Water

Services Corporation Utility Bills), Order 2005.

21st June, 2005
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Nru. 634

IL-PRIM MINISTRU U

MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al

dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar is-

Sibt, it-18 ta’ :unju, 2005 u l-arran;amenti mag[mulin bin-

Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 624 tas-16 ta’ :unju, 2005 ma

baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

It-18 ta’ :unju, 2005

(OPM 1#2005)

No. 634

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed the duties

as Prime Minister and Minister of Finance on Saturday, 18th

June, 2005 and that the arrangements made by Government

Notice No. 624 of the 16th June, 2005, ceased to have effect

accordingly.

18th June, 2005

Nru. 636

{ATRA TA’ A:ENT

DIRETTUR :ENERALI (DWANA)

IS-SEGRETARJU Permanenti, Ministeru tal-Finanzi,

approva l-[atra temporanja li ;ejja>–

Il-21 ta’ :unju, 2005

No. 636

APPOINTMENT OF ACTING

DIRECTOR GENERAL (CUSTOMS)

THE Permanent Secretary, Ministry of Finance, has

approved the following acting appointment>–

21st June, 2005

ISEM POST DIVI}JONI DATA

NAME POST DIVISION DATE

Mr J Brincat Direttur :enerali Dwana 22–25.6.2005

Director General Customs

No. 635

ARMED FORCES OF MALTA

(REGULAR FORCE)

The President of Malta has been pleased to approve the

grant of a commission in the rank of Second Lieutenant in

the Armed Forces of Malta Regular Force, to the undermen-

tioned, with effect from the date indicated against their names>

Officer Cadet Audrey Aquilina, BA (Hons) Social Work

– 7th April 2005

Officer Cadet Christian Zammit Cordina – 8th April 2005

21st June, 2005

Nru. 635

FORZI ARMATI TA’ MALTA

(FORZA REGOLARI)

IL-PRESIDENT ta’ Malta g[o;bu japprova l-g[otja ta’

kummissjoni fir-rank ta’ Second Lieutenant fil-Forzi Armati

ta’ Malta (Forza Regolari), lil dawn imsemmija hawn ta[t,

b’se[[ mid-data indikata wara isimhom>

L-Uffi/jal Kadett Audrey Aquilina, BA (Hons) Social

Work – Is-7 ta’ April 2005

L-Uffi/jal Kadett Christian Zammit Cordina – it-8 ta’ April

2005

Il-21 ta’ :unju, 2005

(OPM#441#1989)
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Nru. 638
 

MINISTERU GĦALL-AFFARIJIET RURALI U L-AMBJENT 
 

Sezzjoni Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd 
 

Proġett Parti-Finanzjat mill-Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u mill-Unjoni Ewropea 
 

Il-Politika Reġjonali Ewropea f’Malta - Fondi Strutturali 2004-2006 
 

Strument Finanzjarju għall-Gwida tas-Sajd (SFGS) 
 

Miżura 3.3 
 

Sajd 
 

Sotto-Miżura  3.3.1 
 

Flotta 
 

Skema – Modernizzazzjoni tal-Flotta 
 

Linji ta’ Gwida għall-Applikanti 
 

1. Introduzzjoni: 
 
Din hi miżura maħsuba biex ittejjeb il-kwalitajiet tal-flotta permezz ta’ l- immodernizzar u ser tkun imħaddma b’tali mod 
illi l-kapaċità tal-flotta ma’ żżidx tunellaġ u potenza fil-Flotta eżistenti. Din il-miżura tippermetti xogħol ta’ 
immodernizzar ta’ bastimenti tas-sajd fuq dawk preżenti.  Dan jista’ jiġi milħuq b’ aktar apparat ta’ saħħa u sigurtà, 
tagħmir ta’ navigazzjoni aħjar, titjib fil-kundizzjonijiet sanitarji abbord, u titjib fuq il-post tax-xogħol. 
 
Din il-miżura trid tintuża fi qbil mal-kundizzjonijiet tar-Regolament ta’ l-Unjoni Ewropea 2792/1999 li ġiet emendata 
bit-2369/2002 li tittratta fuq l-għajnuna strutturali mill-Komunità fis-sezzjoni tal-ħut.  Din il-miżura maħsuba sabiex 
tħalli impatt pożittiv fuq l-ambjent naturali. Tħalli wkoll effett pożittiv fuq l-ambjent tax-xogħol abbord il-bastiment tas-
sajd kif ukoll ittejjeb il-fattur ta’ saħħa u sigurtà. Il-proġett ta’ l-immodernizzar imsemmi m’għandux jirriżulta f’żieda fil-
kapaċità għall-qbid tal-ħut u għalhekk mhux ser joħloq sajd (bla kontroll) eċċessiv. Kull proġett f’din l-iskema jrid 
dejjem iżomm mal-kunċett ġenerali li s-sajd irid ikun sostenibbli. 
 
Total ta’ 370,728 Euro fondi pubbliki (Dawk Maltin kif ukoll Ewropej) ser ikunu pprovduti.  Il-proġetti jirċievu fondi sa 
massimu ta’ 40% mill-fond ta’ l-FIFG u mill-Gvern Malti. L-applikanti jkollhom iħallsu l-bqija, jiġifieri 60 fil-mija 
(60%) tal-proġett (Nett VAT).  
 
Il-Valur Miżjud fuq it-Taxxa mhuwiex nefqa eliġibbli, din hija spiża li tried kollha kemm hi tiġi mħallsa mill-individwu 
li jirċievi l-għajnuna.   
 
2. Oġġettivi: 
 
L-immodernizzar magħmul taħt din il-miżura huwa maħsub sabiex jimmodera l-operazzjonijiet tas-sajd b’użu ta’ tagħmir 
tas-sajd aktar selettiv jew tagħmir tas-sajd b’anqas impatt, metodi abbord sabiex jitnaqqas sajd mhux neċessarju u 
żvilupp fil-kwalità u sigurtà fuq il-prodotti maqbuda u ppreservati abbord.  Din tinvolvi wkoll l-implimentazzjoni ta’ 
legaltajiet u regolamenti proviżorji tal-kundizzjonijiet tax-xogħol, saħħa u sigurtà abbord. 
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3. Benefiċjarji: 
 
B’din il-miżura ser jintlaqtu dawk il-bastimenti tas-sajd Kategorija A u B li huma rreġistrati fir-Reġistru tas-Sajd Malti sa 
mill-anqas f’dawn l-aħħar ħames snin. Il-benefiċċjarji magħżula taħt din l-iskema jikkonċernaw biss sidien ta’ bastimenti 
operabbli li jkunu ħarġu jistadu ta’ l-anqas ħamsa u sebgħin (75) ġurnata f’kull perjodu ta’ tnax-il xahar ta’ qabel id-data 
ta’ l-applikazzjoni jew ta’ l-anqas tmenin fil-mija (80%) tan-numru ta’ ġranet fuq il-baħar permessi bir-regolamenti 
kurrenti għall-bastimenti kkonċernati. 
 
4. Azzjonijiet eliġibbli 
 
Ma tingħata l-ebda għajnuna fuq xogħol li beda qabel in-notifika uffiċjali li tinħareġ mill-awtorità kkonċernata lill-
applikant suċċessur. 
 
• Ristrutturar ta’ partijiet tal-qafas tal-bastiment; 
• Refriġirazzjoni u magna tas-silġ; 
• Tagħmir tan-navigazzjoni; 
• Apparat ta’ saħħa u sigurtà; 
• Titjib fil-kundizzjonijiet sanitarji abbord; 
• Winches b’sigurtà aħjar jew fatturi li jkollhom saħħa ndaqs; 
• Tagħmir tas-sajd aktar selettiv jew tagħmir tas-sajd b’anqas impatt; 
• Vessel Monitoring System (VMS) 
• Apparat ta’ komunikazzjoni bħal ngħidu aħna ‘Very High Frequency (VHF)’, Citizen Band (CB), Global Marine 

Distress Signal System (GMDSS) u kommunikazzjonijiet tat-temp bl-internet. 
 
5. Azzjonijiet mhux eliġibbli 
 
• Żieda fit-tunellaġġ; 
• Żieda fis-saħħa tal-magni jew bdil ta’ magni; 
• Żieda fis-saħħa ta’ winches; 
• Bdil ta’ tagħmir tas-sajd lu hu akta selettiv milli huwa mitlub fir-regolamenti; 
• Apparat li jintuża biex jinstab il-ħut li huwa aktar selettiv milli jitlobu r-regolamenti; 
• Apparat mixtri użat; 
• Il-Valur miżjud fuq it-taxxa (VAT) fuq l-oġġetti kollha; 
• Konsultazzjoni sabiex jiġu ppreżentati d-dokumenti tal-proġett kollha. 

 
6. Applikazzjonijiet: 
 
Kull applikazzjoni jrid ikun fiha d-dettalji kollha kif speċifikati fil-formola pprovduta. Il-formoli jistgħu jinġabru mill-
indirizzi li huma msemmija hawn taħt. Il-persuna li tissottometti l-applikazzjoni/jiet tkun mitluba turi l-Karta ta’ l-
Identità uffiċjali għal skopijiet ta’ identifikazzjoni. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jkunux ikkunsidrati. Wieħed għandu 
jissottometti l-applikazzjoni flimkien mad-dokumenti neċċessarji kollha, billi jmur biha personalment f’wieħed mill-
indirizzi murija hawn taħt sa mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa 5 ta’ Awissu, 2005.   
 
Marco Cassar, 
L-Uffiċċju,  Programmi, 
Diviżjoni għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, 
Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, 
Forti San Luċjan, 
Triq Birzebbuġa , 
Marsaxlokk BBĠ 06, 
Malta 
 
L-Uffiċċju, Programmi, 
Uffiċċju ta’ l-Agrikoltura u Sajd, 
Pjazza San Franġisk, 
Rabat, 
Għawdex 
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Tingħata rċevuta lill-persuna li tissottometti l-applikazzjoni. 
 
F’każ ta’ diffikultà jew biex tinkiseb aktar informazzjoni, wieħed għandu jirrikorri għand is-Sur Marco Cassar l-Uffiċjal 
inkarigat mill-Programmi, Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd jew billi jċempel fuq in-numru tat-telefon 
21655525 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar. 
 
L-applikazzjonijiet kollha jridu jkunu mimlija skond id-dettalji speċifikati fil-formula pprovduta. Kull applikazzjoni trid 
tkun akkumpanjata bi tliet stimi li jkunu jkopru l-proposta.  Kull applikazzjoni trid tinkludi l-pjan tal-bastiment eżistenti 
u tried tidentifika fid-dettall ix-xogħol propost kollu. Dawn jiffurmaw il-parti teknika ta’ l-azzjoni. Il-fondi jkunu 
kkunsidrati f’immodernizzar ta’ bastimenti tas-sajd li jixtru apparat ġdid. 
 
7. Aġġudikazzjoni: 
 
L-aġġudikazzjoni ssir minn twaqqif ta’ kumitat ta’ għażla li jevala l-proġetti kollha. L-applikazzjonijiet ikunu kkunsidrati 
skond il-linji ta’ kriterja stipulati hawn taħt. Wieħed jista’ jara t-tabella ta’ evalwazzjoni f’paġna 6699.
  
• Nies iżgħar fl-età.  Il-preferenza tingħata għall-persuni iżgħar fl-età (sidien u crew) u hija mqassma f’ħames livelli. 
• Il-valur ta’ qbid ta’ ħut mdaħħal il-pixkerija.  Preferenza tingħata lil dawk li jkollhom l-aktar valur u hija mqassma fi 

tliet livelli.     
• In-numru ta’ ljieli fuq il-baħar fis-sena u kemm wieħed ilu jistad.  Il-preferenza tingħata għall-akbar valuri.   
• Min ma ħax assistenza relatata ma’ l-immodernizzar tal-perjodu ta’ pre-accession (200-2004).  Preferenza tingħata lil 

dawk li ħadu l-inqas u hija mqassma fuq tliet livelli.   
• Sess: Meta ssir l-evalwazzjoni tal-kriterja ta’ l-eta’, jekk is-sid jew xi membru ta’ l-ekwipaġġ tkun mara, il-punti 

relattivi għall-dik il-persuna jiġu rduppjati. 
 
8. Dokumenti: 
 
Id-dokumenti kollha sottomessi jrid ikun fihom referenza ta’ oriġni biex wieħed ikun jista’ jikkonferma l-awtentiċità. 
Iridu jitniżżlu d-dettalji kollha dwar l-aġenzija, istituzzjoni jew korp minn fejn ikunu nħarġu d-dokumenti.  Id-dokumenti 
kollha meħtieġa maħruġa jridu jkunu ffirmati mill-uffiċjal uffiċjali inkarigat tas-sezzjoni jew dipartiment.  Id-dokumenti 
kollha jridu jkunu oriġinali. 
 
Lista ta’ Dokumenti 
 
• Il-Pjanijiet tal-bastiment eżistenti u l-pjanijiet tax-xogħol propost ta’ l-immodernizzar. 
• Ċertifikati maħruġa mill-ETC tal-skipper/master and membri tal-crew u kopji tal-Cards tas-sajjieda. 
• Kopji ta’ l-ID cards. 
• Kopji tal-Liċenzja tas-sajd Kategorija A u B ta’ dawn l-aħħar ħames snin. 
• Kopji ta’ reġistrazzjoni tar-reġistru Malti tas-sajd ta’ dawn l-aħħar sentejn. 
• Il-proposta ta’ l-ispiża ddettaljata. 
• Id-dettalji kollha tal-bank ta’ l-applikant. 
• In-numru tal-kont bankarju ta’ l-applikant. 
• 3 Stimi għal kull ħaġa eliġibbli. 
• In-numru ta’ sajd fuq il-baħar. 
• Ċertifkat ta’ bejgħ ta’ ħut maħruġ mis-sezzjoni tal-Bejgħ fit-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd għal 

dawn l-aħħar tliet snin. 
• Kontijiet ta’ profitt u telf ta’ dawn l-aħħar tliet snin. 
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• L-estimi ta’ tunellaġġ u saħħa skond Annex 1 tal-Konvenzjoni tat-Tunellaġġ ta’ Londra ta’ l-1969.  (F’każ ta’ xi 
nuqqas ta’ qbil nikkunsidraw it-tunellaġġ reġistrat mar-reġistru tas-sajd Malti kkalkulat min formula linjari għall-
bastimenti taħt il-15-il metru LOA (tul).  

• Rapport qasir jiddiskrivi x-xogħol u kif il-proposta ser tissodisfa l-gwida ta’ applikazzjoni. 
 
9. Riżultati: 
 
Ir-riżultati tas-sottomissjonijiet ikunu ppubblikati fil-Gazzetta tal-Gvern u fuq it-tabella ta’ l-avviżi fl-Uffiċċju tad-
Direttur, Servizzi Korporati, Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u fuq il-website tal-Fisheries: 
http://www.maltafisheries.gov.mt/. Avviż fl-istampa lokali jindika d-data meta jkunu nħarġu r-riżultati. Il-proġetti jkunu 
inklużi fil-lista skond ordni ta’ mertu u dawk li jkunu ser jingħataw l-fondi jkunu jidhru miktubin ’il fuq min linja sewda 
ħoxna li taqsam il-benefiċarji mill-appliakanti li ma kellhomx suċċess.  Dettalji ta’ l-applikanti li ma’ jkunux intgħażlu 
tkun limitata għan-numru ta’ applikazzjoni u n-numru tal-karta ta’ l-identità biss.  Kandidati li jkunu ġew magħżula biss 
ikunu kkuntattjati fuq bażi individwali minn uffiċjal mit-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.   
 
10. Ħlasijiet u Proċess ta’ Moniteraġġ: 
 
L-Ammont massimu ta’ fondi huwa elaborat pro-rata skond it-tabella ta’ hawn taħt. It-tabella hija skond ir-Regolament 
ta’ l-Unjoni Ewropea 2792/1999 li ġiet emendata bit-2369/2002 li tittratta fuq l-għajnuna strutturali mill-Komunità fis-
sezzjoni tal-ħut.  
 

GT €  Euros €  Euros 
0<10 11,000/GT + €       2,000 
0<25 5,000/GT + €     62,000 

25<100 4,200/GT + €   82,000 
100<300 2,700/GT + €   232,000 
300<500 2,200/GT + €   382,000 

500 & above 1,200/GT + €   882,000 
 
Wara li jsir il-kuntratt ta’ qbil bejn l-applikant u t-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, il-kandidat 
suċċessur jiġi kkuntattjat sabiex jippreżenta garanzija bankarja għall-valur ekwivalenti tal-pagament  sakemm idum sejjer 
il-proġett.  L-irċevuti fiskali oriġinali ta’ l-oġġetti eliġibbli approvati għall-ħlas taħt din l-iskema jridu jiġu mgħoddija lit-
Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.  F’kull każ l-irċevuti fiskali li ġew sottometti jriedu juru l-valur 
miżjud fuq it-taxxa separat għaliex il-valur miżjud fuq it-taxxa jrid jiġi mħallas kollu kemm hu mill-individwu.    It-
Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd ma tawtorizzax pagamenti għall-oġġetti li ma tintweriex l-irċevuta 
fiskali oriġinali tagħhom.    
 
Pagamenti jsiru permezz ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju ta’ l-individwu maħruġ mill-Bank Ċentrali ta’ Malta 
wara struzzjonijiet mid-Dipartiment tat-Teżor.  Taħt din l-iskema approvata, pagamenti magħmula mill-applikanti lil 
distributuri għal kull servizz/xogħol magħmul b’konnessjoni ma’ l-irċevuti li jkunu ġew sottometti, iridu jsiru permezz 
ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju tad-distributur. 
 
Wara li jkun iffirmat il-ftehim ta’ qbil mal-kandidat suċċessur, l-irċevuti fiskali jridu jiġu sottometti bl-idejn lit-Taqsima 
għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.  80% ekwivalenti mill-għajnuna totali ta’ l-ispiża tista’ tiġi mogħtija magħtul 
iż-żmien tal-proġett sakemm it-talba eliġibbli tkun tikkonċerna l-proġett. 
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11. Spezzjonijiet fuq il-post: 
 
It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd flimkien mad-Direttorat ta’ l-Affarijiet Barranin ta’ l-Unjoni 
Ewropea fil-Ministeru għall-Affarijiet Rurali u Ambjent huma responsabbli għall-ħarsien ta’ l-implimentazzjoni tal-
proġett.  Viżti fuq is-sita fejn ikun qed jinħadem il-proġett jiġu magħmula sabiex tiġi appruvata l-konsistenza bejn d-
dokumenti sottometti u x-xogħol attwali li jkun qed isir.  Il-viżti fuq is-sit jsiru waqt l-implimentazzjoni tal-proġett 
sabiex jiċċertifika li l-irċevuti sottometti jirreferu għax-xogħol attwali li jkun qed isir. 
 
L-ispezzjoni fuq il-post tivverifika l-kundizzjonijiet ta’ l-għajnuna relatata ma’; 
 
1. L-iffirmar tal-kuntratt; 
2. Pagamenti Finali; 
3. Ir-reġistru tas-sajd; 
4. It-tunellaġġ tal-bastiment; 
5. Is-saħħa ta’ magni u winches. 
 
12. L-Aħħar Sottomissjonijiet: 
 
L-irċevuti fiskali oriġinali li jkollhom x’jaqsmu mal-proposta għall-aħħar pagament iriedu jiġu sottometti fil-ħin stipulat 
tal-kuntratt.  Ma’ dawn id-dokumenti jrid jiġi ppreżentat rapport minn enġinier sabiex jiddikjara li x-xogħol tal-proposta 
twettaq.  L-aħħar 20% tal-pagament jsir wara li r-rapport mill-enġinier u l-irċevuti fiskali kollha li jikkonċernaw il-
proġett ikunu sottometti.   
 
It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd  iżżomm id-dritt li tispezzjona l-proġetti f’kull stadju minn uffiċjali 
tal-protezzjoni jew persuni oħra mqabbda. 
 
13. Pubbliċità: 
 
Regolament EC 1159/2000 jitlob li l-benefiċjarji li jirċievu l-għajnuna jridu jqiegħdu plakka kommemorattiva li 
tirrapreżenta proġetti parti finanzjati mill-fondi strutturali. Il-plakka tried tiġi mwaħħla ma’ barra tal-kabina li ma tkunx 
iżgħar minn 30 x 15 ċentimetru u tkun aċċessibbli mill-publiku ġenerali.  Aktar dettalji jingħataw lill benefiċjarju hekk 
kif jiffirma l-kuntratt. 
 
14. Kundizzjonijiet: 
 
1. Dawk il-bastimenti tas-sajd li jkunu ġew immodernizzati taħt dan il-programm ta’ għajnuna ma jkunux jistgħu 
jwaqqfu l-operazzjonijiet tas-sajd tagħhom sa għaxar (10) snin mid-data ta’ din l-għajnuna.  Jekk għal xi raġuni jew oħra 
dawn il-bastimenti jitneħħew mir-reġistru tas-sajd Malti, l-għajnuna finanzjarja li tkun ingħatat trid titħallas lura fuq bażi 
‘pro-rata temporis’, anki f’każ li jkun irrappurtat xi irregolarità.  F’każ ta’ dan il-benefiċjarju jkun jeħtieġ li jħallas għall-
bqija tas-snin. 
 
2. Iżommu rendikonti finanzjarju tal-kumpanija għal għaxar snin wara li l-proġett ikun tlesta. 
 
3. Ma tiġix ipprovduta informazzjoni falza jew mhux vera. 
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Tabella ta’ Evalwazzjoni 

 
• Nies iżgħar fl-età.  Il-preferenza tingħata għall-persuni iżgħar fl-eta’ (sidin u crew) u hija mqassma f’ ħames livelli. 
 
 Il-medja tal-punti tas-sid jew tal-ekwipaġġ jiġu evalwati fejn in-numru ta’ sajjieda impjegati full-time biss li ffurmaw 

il-crew f’dawn l-aħħar tliet snin jiġu kkunsidrati.   
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Età       

  <45 20  
  46-50 15  
  51-55 10  
  56-65 5  

  >66 0  
 

• Il-valur ta’ qbid ta’ ħut imdaħħal il-pixkerija. Preferenza tingħata lil dawk li jkollhom l-aktar valur u hija mqassma fi 
tliet livelli.  

 
 Il-medja ta’ qbid ta’ ħut ta’ dawn l-aħħar tliet snin tiġi kkunsidrata. 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Valur ta’ qbid ta’ ħut irreġistrat 

 
>euros 150,000 10  

 100,000 - 149,000 7   
 <euros 99,999 2  

 
• In-numru ta’ ljieli fuq il-baħar fis-sena ta’ kemm wieħed ilu jistad.  Il-preferenza tingħata għall akbar valuri.   

  
Kriterja Għan Punti Punteġġ 

Ġranet ta’ Sajd fuq il-baħar 
 

2003                      2004   
 

 >121 10  
 101 - 120 8  
 80 - 100 5  
 75 - 79 3  

 
• Min ma ħax assistenza relatata ma’ l-immodernizzar tal-perjodu ta’ pre-accession (200-2004).  Preferenza tingħata lil 

dawk li ma ħadux assistenza u hija mqassma fuq tliet livelli.  
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Assistenza ta’ Qabel Mhux assistit f’dawn l-aħħar ħames snin 10  

  Mhux assistit f’dawn l-aħħar tliet snin 7  
  Mhux assistit f’dawn l-aħħar sentejn 5  

  
• Sess: Meta ssir l-evalwazzjoni tal-kriterja ta’ l-età, jekk is-sid jew xi membru ta’ l-ekwipaġġ tkun mara, il-punti 

relattivi għall-dik il-persuna jiġu rduppjati. 
 

Riżultat  
 

Il-21 ta’ Ġunju, 2005 
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No. 638
 

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS AND THE ENVIRONMENT 
 

Fisheries Conservation and Control Division 
 

Project Part-Financed by the Ministry for Rural Affairs and the Environment and by the European Union 
 

The European Regional Policy in Malta - Malta’s Single Programming Document 
 

Structural Funds 2004 - 2006 
 

Financial Instrument for Fisheries Guidance (FIFG) 
 

Measure 3.3 
 

Fisheries 
 

Sub-Measure 3.3.1  
 

Fleet 
 

Fleet Modernisation Scheme 
 

Guidelines for Applicants 
 

1. Introduction: 
 
This measure is aimed at improvement of the fleet through modernisation and will be managed in such a way that the 
fishing capacity does not exceed the tonnage and power of the present fleet.  The activities under this measure involve 
modernisation of the existing fishing vessels.  This could be reached through, better health and safety equipment, better 
navigational equipment, improvement of hygiene on board and improvement in the working conditions.  
 
Administration of this project has to be in line with the European Union Regulation 2792/1999 as last amended by 
2369/2002 regarding the Community Structural Assistance in the fisheries sector.  This measure is aimed to enable a 
positive impact on the natural environment.  This could also leave a positive impact on the working conditions on board 
the fishing vessel and improve health and safety conditions.  This modernisation projects should not result in increased 
fishing capacities and therefore should not be a cause of over-fishing. At all times, any project within the scheme must 
retain the general concept of sustainability in fisheries. 
 
A total of 370,728 Euros public funds (Malta and EU (FIFG) Funds) are being made available.  Projects will receive a 
maximum funding of 40% from the FIFG fund and from the Maltese Government. The applicants will have to co-finance 
the remaining 60% of the project (Net of VAT).  
 
Value Added Tax is not an eligible expense; it is a cost to be totally borne by the final recipient of the aid.  
 
2. Objectives: 
 
Modernisation made under this measure is aimed at the rationalisation of fishing operations by the use of more selective 
fishing gear or low impact fishing technologies and methods on board in order to avoid undesirable by-catches and 
improvement of the quality and safety of products caught and preserved on board, and the use of more selective fishing 
techniques.  It also involves the implementation of legal and regulatory provisions of the working conditions and health 
and safety on board. 
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3. Beneficiaries: 
 
This measure is directed towards Category A and B fishing vessels existing in the Maltese Fishing Register for at least 
the last five years. The end beneficiaries resulting from this measure will be the boat owners of operational fishing boats 
which have carried out fishing activity for at least 75 days in each of the period of twelve months preceding the date of 
the application or at least 80% of the number of days at sea permitted by current regulations for the vessel concerned.  
 
4. Eligible Actions 

 
No aid may be granted in respect to work undertaken prior official notification of successful applicants by the competent 
authority. 
 
• Refurbishment of parts of the hull; 
• Refrigeration and ice making capabilities; 
• Navigational equipment; 
• Health and Safety equipment; 
• Improvement of hygiene on board; 
• Winches with increased safety guards or features of equal power; 
• More selective fishing gear or low impact fishing gears; 
• Vessel Monitoring System (VMS); 
• Communications equipment such as Very High Frequency (VHF), Citizen Band (CB), Global Marine Distress and 

Safety System (GMDSS), and weather links through internet. 
 
5. Non – Eligible Actions 
 
• Increase in tonnage; 
• Increase in power of engines or change in engines; 
• Increase in power of winches; 
• Replacement of Fishing gear that is more selective than that requested by regulations; 
• Fish finding equipment; 
• Second hand items; 
• Value Added Tax on all items; 
• Consultancies for producing the project documentation. 
 
6. Applications: 
 
These forms may be collected from the addresses listed hereunder. The person submitting the application/s is requested 
to provide his/her official Identity Card for identification purposes. Late applications will not be considered.  
Applications together with all supportive documents as specified must be submitted, in person, by Friday 5th August, 
2005 by noon at one of the following addresses: 
 

Mr Marco Cassar, 
The Programmes Office, 
Fisheries Conservation and Control Division, 
Ministry for Rural Affairs and the Environment, 
Fort San Lucjan, 
Birzebbugia Road, 
Marsaxlokk   BBG 06, 
Malta 
 
The Programmes Office, 
Agriculture and Fisheries Office, 
St. Francis Square, 
Victoria, 
Gozo 
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An Acknowledgement Submission receipt will be issued to the person submitting the application. 
 
Any queries should be addressed to the Programmes Officer (Mr Marco Cassar), Fisheries Conservation and Control 
Division Fort San Lucjan M’Xlokk, who may be contacted on telephone number 21655525 from 8.00am till 12.00 noon. 
 
All applications necessitate full details as specified in the form provided.  Each application has to be accompanied by 
three quotations covering the proposal.  Each application has to include plans of the existing vessel and has to identify in 
detail all proposed works.  These will form the technical part of the deed.  Funding will only be considered for 
modernizing fishing with new equipment. 
 
7. Adjudication: 
 
Adjudication will be carried out by a setup of an evaluation project selection committee. Weightings will be allotted on 
the basis of the criteria outlined hereunder.  To see the full Evaluation Grid go to page 6705.
 
• Age, preference for younger persons (owners and crew) according to a five stage ranking procedure.  
• Value of registered landings, preference for higher values according to a three stage ranking procedure.    
• Number of fishing days per year and years of fishing, preference for higher ranked.     
• Previous assistance, related in the pre accession period (2000 – 2004).  Preference for those not previously assisted 

according to a three stage ranking procedure.  
• Gender Equality: Points for female owners or female members of the crew will be doubled when valuating the Age 

Criterion. 
 
8. Documents: 
 
All documents submitted should carry reference of their origin to enable confirmation. All details of the confirmation 
agency, institution or body must be included.   The documents required have to be signed by the official officer in charge 
of the section or department releasing them.  All documents have to be originals. 
 
List of Documents 
 
• The plans of the present vessel and the plans for the proposed modernisation works. 
• ETC certificates for the skipper/master and crew members and copies of Fishermen’s cards. 
• Copies of ID cards. 
• Copy of ‘Fisheries Licence’ Category A and B for the last five years. 
• Copy of ‘Malta Shipping Register’ registration certificate for last two years. 
• The proposed financial budget in detail. 
• Applicant’s banker’s details. 
• Applicant’s Bank account number 
• Three quotations per eligible item.  
• Number of fishing days per year, 
• Sales certificate issued by the market section on the Fisheries Conservation and Control Division for the last three 

years. 
• Profit and Loss Account for the last three years. 
• The estimates of the tonnage and power according to Annex 1 of the 1969 London Tonnage Convention.  (In case of 

dispute tonnage registered in Fishing Vessel registered database calculated with a linear formula for vessels under 15 
metres LOA (length overall) will be considered as definite tonnage). 

• A short statement describing the works and underlining how this proposal fulfils the guideline for applications 
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9. Results: 
 
The results of the submissions will be published in the Government Gazette and on the notice board at the office of the 
Director, Corporate Services, and MRAE and on the Fisheries website: http://www.maltafisheries.gov.mt/. An advert in 
the local press will indicate the date of such publication. Projects will be listed in order of merit and the ones that will be 
funded will appear above a solid black line where as unsuccessful applicants will be listed below this black line.  Details 
of the unsuccessful applicants will be limited to the application number and Identity Card only.  Successful candidates 
only will be contacted on an individual basis by a Fisheries Conservation and Control Division official.   
 
10. Payments and Monitoring Process: 
 
The maximum amounts to be funded will be elaborated pro rata in accordance with the sections of the following table 
hereunder.  The table is according the European Union Regulation 2792/1999 as last amended by 2369/2002 regarding 
the Community Structural Assistance in the fisheries sector. 
 

GT €  Euros €  Euros 
0<10 11,000/GT + €     2,000 

10<25 5,000/GT + €   62,000 
25<100 4,200/GT + €   82,000 
100<300 2,700/GT + € 232,000 
300<500 2,200/GT + € 382,000 

500 & above 1,200/GT + € 882,000 
 
Following the finalisation of the contractual agreement between the applicants and FCCD, the successful candidates will 
be contacted to produce a bank guarantee for the equivalent value of the financement and for the duration of the contract 
period.  Fiscal receipts are to be submitted to FCCD, in original, for the eligible items approved for co-financing under 
the scheme. In all cases, all submitted receipts are to be presented with the VAT element separated given that the Value 
Added Tax will be totally borne by the individual.  FCCD cannot issue certification for the payment of items for which 
no such original fiscal receipts have been submitted.  
 
Payments will be disbursed by a bank transfer in an individual bank account   affected by the Central Bank of Malta 
following instructions by the Treasury Department.  Payments made by applicants for any services/works made in 
conjunction to receipts that will be reimbursed under this approved scheme are encouraged to be done by a bank transfer 
rather than by cash. 
 
Fiscal receipts can be submitted by hand to FCCD for reimbursement throughout the lifetime of the project immediately 
after the signing of the deed with the successful candidates. The equivalent of 80% from the total grant can be exhausted 
for claims throughout the lifetime of the project as when payments of eligible cost related to the project arises. 
 
11. On the Spot Checks  
 
Fisheries Conservation and Control Division together with the EU Affairs Directorate within the Ministry for Rural 
Affairs and the Environment will be responsible for the monitoring of the project implementation. Site visits will be 
made to project sites in order to verify the consistency between submitted documents and actual works carried out.  The 
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site visits will be carried out during project implementation, in order to certify that submitted receipts refer to actual 
works carried out on the project site. 
 
The on-the-spot checks verify the conditions of aid relating to; 
 
1. The signing of the contract; 
2. Final payment; 
3. The Fishing fleet registry; 
4. Tonnage of the vessel; 
5. Power of engines and winches. 
 
12. Final Submissions: 
 
The original fiscal receipts covering proposals for final payments have to be submitted within the time scheduled in the 
deed.  An engineer’s report declaring the completion of the project proposed shall be included with these submissions. 
The last 20% of the total grant will be affected after the engineer’s report is handed in together with the rest of the related 
original receipts.  
 
The FCCD retain the right to inspect the project at any stage through its Fisheries Protection Officers or any other 
appointed person/s. 
 
13. Publicity: 
 
As per EC Regulation 1159/2000 beneficiaries receiving the grant will be requested to place a commemorative plaque 
fixed on the outside of the cabin not smaller than 30 x 15centimetres  accessible to the general public which represents 
projects part-financed by the Structural Funds.  Specifications will be given to the beneficiary upon the signing of the 
contract. 

 
14. Conditions: 
 
By requesting the grant the beneficiaries acknowledges that; 
 
1. Vessels modernised under this aid programme will be bound to be in fishing operations for the next ten (10) years 
from the date of finalization of the project.  Should vessels be removed from the Malta Fishing Registry, the allocated 
funds must be refunded bask on a pro-rata temporis basis even in cases whereby after completion of the project 
irregularities are identified. In such cases the final recipient will be necessitated to pay back the remaining years. 
 
2. Keep business records for ten (10) years after completion of the project for auditing purposes. 
 
3. No false or untrue information is provided. 
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Evaluation Grid 
 

• Age, preference for younger persons (owners and crew) according to a five stage ranking procedure.  
 
 The average of the points evaluated of the owner and crew will be taken into consideration whereby only the number 

of full time fishermen that formed the crew in the last 3 years will be taken into consideration. 
 

Criterion Range Points Score 
Age    

 <45 20  
 46-50 15  
 51-55 10  
 56-65 5  

 >66 0  
 
• Value of registered landings, preference for higher values according to a three stage ranking procedure.    
 
 The average of landings of the last 3 years will be considered. 
 

Criterion Range Points Score 
Value of registered landings    

   >euros 150,000 10  
 100,000 - 149,000 7  
   <euros 99,999 2  

 
• Number of fishing days per year and years of fishing, preference for higher ranked.  This will be calculated in line 

with days of sale of landings. 
 

Criterion Range Points Score 
Days of Fishing at Sea During 

2003                2004 
   

 >121 10  
 101 - 120 8  
 80 - 100 5  
 75 - 79 3  

 
• Previous assistance related to modernisation in the pre-accession period (2002 -2004).  Preference for those not 

previously assisted according to a three stage ranking procedure. Preference will be given as follows; 
 

Criterion Range Points Score 
Previous Assistance not assisted during the last 5 years 10  

  not assisted during the last 3 years 7  
  not assisted during the last 2 years 5  

 
• Gender Equality: Points for female owners of female members of the crew will be doubled when evaluating the Age 

criterion.  
 

Total Score  
 
21st June, 2005 
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Nru. 639
 

MINISTERU GĦALL-AFFARIJIET RURALI U L-AMBJENT 
 

Sezzjoni Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd 
 

Proġett Parti-Finanzjat mill-Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u mill-Unjoni Ewropea 
 

Il-Politika Reġjonali Ewropea f’Malta - Fondi Strutturali 2004-2006 
 

Strument Finanzjarju għall-Gwida tas-Sajd (SFGS) 
 

Miżura 3.3 
 

Sajd 
 

Sotto-Miżura  3.3.2 
 

Strutturi 
 

Skema – Akwakultura 
 

Linji ta’ Gwida għall-Applikanti 
 

1. Introduzzjoni: 
 
Amministrazzjoni ta’ dan il-proġett tried issegwi mar-Regolament ta’ l-Unjoni Ewropea 2792/1999 li ġiet emendata bit-
2369/2002 li tittratta fuq l-għajnuna struturali mill-Komunità fis-sezzjoni tal-ħut.   
 
Din hi miżura maħsuba biex ittejjeb u timmodernizza faċilitajiet ta’ pproċessar ta’ l-akwakultura eżistenti.  L-Għan ta’ 
dan il-proġett huwa li jimmodernizza entrapriżi eżistenti u l-manutenzjoni t’impjiegi f’dawn l-entrapriżi eżistenti. Jittejbu 
l-kundizzjonijiet sanitarji, il-kundizzjonijiet ambjentali, it-teknoloġija u s-sistema ta’ kwalità użata. L-attivitajiet taħt din 
il-miżura jinvolvu f’aktar investiment f’faċilitajiet t’ippakkjar li jtejbu l-prodotti ta’ l-akwakultura. Dan il-proġett ma 
jinvolvix fi proċessar ta’ ppakjar ta’ tonn. Tħalli effett pożittiv fuq l-ambjent tax-xogħol f’intrapriżi ta’ l-akwakultura u 
kif ukoll ittejjeb il-fattur ta’ sigurtà fuq il-post tax-xogħol.   
 
Total ta’ 285,000 Euro fondi pubbliki (Dawk Maltin kif ukoll Ewropej) ser ikunu pprovduti.  Il-proġetti jirċievu fondi sa 
massimu ta’ 40% mill-fond ta’ l-FIFG u mill-Gvern Malti. L-applikanti jkollhom iħallsu l-bqija, jiġifieri 60 fil-mija 
(60%) tal-proġett. 
 
2. Oġġettivi: 
 
Permezz ta’ l-għajnuna pubblika din il-miżura tinvolvi razzjonalizzar tas-sezzjoni ta’ l-akwakultura eżistenti u tal-
faċilitajiet konnessi ma’ l-ipproċessar tal-prodott taghha.  Din tirriżulta f’akwakultura aktar avvanzata li tista’ żżid il-
kwota f’prodotti ta’ kwalità aħjar fis-suq permezz ta’ l-immodernizzar ta’ l-entrapriżi eżistenti. 
 
3. Benefiċjarji: 
 
Din il-miżura hija mmirata lejn entrapriżi ta’ l-akwakultura eżistenti privati fil-gżejjer Maltin li jinvolvu l-produzzjoni 
tal-ħut (fin-fish).  Din il-miżura tikkonċerna l-entrapriżi ta’ l-akwakultura operabbli ilhom joperaw għal dawn l-aħħar 
sentejn mid-data ta’ l-applikazzjoni.  Ma tingħata l-ebda għajnuna fuq xogħol li beda qabel in-notifika uffiċjali li tinħareġ 
mill-awtorità kkonċernata lill-applikant suċċessur. 
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4. Azzjonijiet eliġibbli: 
 
• Modernizzar ta’ intrapriżi ta’ l-akwakultura eżistenti bażikament fuq l-ippakkjar; 
• Tekniki li jtejbu l-produzzjoni ta’ bċejjeċ favur il-kapaċità ta’ l-ambjent; 
• Ġbir ta’ informazzjoni fuq l-impatt ambjentali u informazzjoni oħra dwar l-ambjent; 
• Investiment f’xogħol li jikkonċerna l-installazzjoni u titjib taċ-ċiklu ta’ l-ilma fl-entrapriżi ta’ l-akwakultura; 
• Titjib fil-bastimenti ta’ trasport.      
 
5. Azzjonijiet Mhux eliġibbli: 
 
• Oġġetti mixtrija użati (second hand); 
• Propretajiet immobbli; 
• Spejjeż għall-uffiċini; 
• Xiri ta’ karozzi. 

 
6. Applikazzjonijiet: 
 
Kull applikazzjoni jrid ikun fiha d-dettalji kollha kif speċifikati fil-formola pprovduta. Il-formoli jinġabru mill-indirizzi li 
huma msemmija hawn taħt. Il-persuna li tissottometti l-applikazzjoni/jiet tkun mitluba turi l-Karta ta’ l-Identità uffiċjali 
għal skopijiet ta’ identifikazzjoni. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jkunux ikkunsidrati. Wieħed għandu jissottometti l-
applikazzjoni flimkien mad-dokumenti neċessarji billi jmur biha personalment f’wieħed mill-indirizzi muri hawn taħt sa 
mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’Awissu, 2005. 
 
Marco Cassar, 
L-Uffiċċju Programmi, 
Diviżjoni għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, 
Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, 
Forti San Luċjan, 
Triq Birzebbuġia, 
Marsaxlokk BBĠ 06, 
Malta 
 
L-Uffiċċju Programmi, 
Uffiċċju għal Biedja u Sajd, 
Pjazza San Franġisk, 
Victoria, 
Għawdex 
 
Tingħata rċevuta lill-persuna li tissottometti l-applikazzjoni. 
 
F’kaz ta’ diffikultà jew biex tinkiseb aktar informazzjoni, wieħed għandu jirrikorri għand Marco Cassar l-Uffiċjal 
inkarigat mill-Programmi, Ċentru Diviżjoni għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd jew billi jċempel fuq in-numru tat-
telefon 21655525 mid-9.00a.m. sa nofsinhar . 
 
L-Applikazzjonijiet kollha jridu jkunu mimlija skond id-dettalji speċifikati fil-formula pprovduta.  Kull applikazzjoni trid 
tkun akkumpanjata bi tliet stimi li jkunu jkopru l-proposta.  Kull applikazzjoni trid tinkludi l-pjan tal-bastiment eżistenti 
u trid tidentifika fid-dettall ix-xogħol propost kollu. Dawn jiffurmaw il-parti teknika ta’ l-azzjoni. Il-fondi jkunu 
ikkunsidrati f’immodernizzar ta’ bastimenti tas-sajd li jixtru apparat ġdid. 
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7. Aġġudikazzjoni: 
 
L-aġġudikazzjoni ssir minn twaqqif ta’ kumitat ta’ għażla li jevalwa l-proġetti kollha.  L-applikazzjonijiet ikunu 
kkunsidrati skond il-linji ta’ kriterja stipulati hawn taħt.  Wieħed jista’ jara t-tabella ta’ evalwazzjoni f’paġna 6710.
 
• Produzzjoni Annwali għal dawn l-aħħar ħames snin;   
• L-Istima tal-produzzjoni annwali għal dawn il-ħames snin li ġejjin; 
• Preferenza tiġi mogħtija għall-valuri aktar għoljin ibbażati f’ħames livelli; 
• Numru ta’ ħaddiema impjegati ma’ l-intrapriża f’dawn l-aħħar tliet snin;   
• Sess; Punti għall-impjegati ta’ l-intrapriża femminili jiġu rduppjati meta tkun evalwata l-kriterja ta’ ħaddiema 

mpjegati; 
• Entrapriżi li jipproduċu speċi oħra min awrat u spnott jiġu allokati 10 punti żejda. 
 
8. Dokumenti: 
 
Id-dokumenti kollha sottomessi jrid ikun fihom referenza ta’ oriġni biex wieħed ikun jista’ jikkonferma l-awtentiċità. 
Iridu jitniżżlu d-dettalji kollha dwar l-aġenzija, istituzzjoni jew korp minn fejn ikunu nħarġu d-dokumenti.  Id-dokumenti 
kollha meħtieġa maħruġa jridu jkunu ffirmati mill-uffiċjal uffiċjali inkarigat tas-sezzjoni jew dipartiment.  Id-dokumenti 
kollha jridu jkunu oriġinali. 
 
Lista ta’ Dokumenti: 
 
• Deskrizzjoni tal-proġett appruvata mill-awtorità li tippublika in-numru ta’ l-EU hekk kif jitlesta x-xogħol. 
• Il-Pjanijiet tal-intrepriża preżenti u l-pjanijiet taż-żona modernizzata. 
• Ċertifikati maħruġa mill-ETC ta’ l-imgħallem u l-ħaddiema. 
• Kopji tal-karti ta’ identità. 
• Id-dokumenti kollha jridu jkunu ffirmati mill-uffiċjal li ħariġhom. 
• Tliet proposti ta’ l-ispejjeż. 
• L-isem tal-bank ta’ l-applikant. 
• In-numru tal-kont bankarju ta’ l-applikant. 
• Kontijiet ta’ telf u qligħ. 
 
9. Riżultati: 
 
Ir-riżultati tas-sottomissjonijiet ikunu ppubblikati fil-Gazzetta tal-Gvern u fuq it-tabella ta’ l-avviżi fl-Uffiċċju tad-
Direttur, Servizzi Korporati, Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u fuq il-website tal-Fisheries: 
http://www.maltafisheries.gov.mt/. Avviż fl-istampa lokali jindika d-data meta jkunu nħarġu r-riżultati. Il-proġetti jkunu 
inklużi fil-lista skond ordni ta’ mertu u dawk li jkunu ser jingħataw l-fondi jkunu jidhru miktubin ’il fuq min linja sewda 
ħoxna li taqsam il-benefiċarji mill-appliakanti li ma’ kellhomx suċċess. Dettalji ta’ l-applikanti li ma jkunux intgħażlu 
tkun limitata għan-numru ta’ applikazzjoni u n-numru tal-karta ta’ l-identità biss. Kandidati li jkunu ġew magħżula jkunu 
kkuntattjati fuq bażi individwali minn uffiċjal mit-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.   
 
10. Ħlasijiet u Proċess ta’ Moniteraġġ: 
 
Wara li jsir il-kuntratt ta’ qbil bejn l-applikant u t-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, il-kandidat 
suċċessur jiġi kkuntattjat sabiex jippreżena garanzija bankarja għall-valur ekwivalenti tal-pagament  sakemm idum sejjer 
il-proġett.  L-irċevuti fiskali oriġinali ta’ l-oġġetti eliġibbli approvati għall-ħlas taħt din l-iskema jridu jiġu mgħoddija lit-
Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.  F’kull każ l-irċevuti fiskali li ġew sottometti jridu juru l-valur miżjud 
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fuq it-taxxa separat għaliex il-valur miżjud fuq it-taxxa jrid jiġi mħallas kollu kemm hu mill-individwu. It-Taqsima għall-
Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd ma’ tawtorizzax pagamenti għall-oġġetti li ma tintwerix l-irċevuta fiskali oriġinali 
tagħhom.    
 
Pagamenti jsiru permezz ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju ta’ l-individwu maħruġ mill-Bank Ċentrali ta’ Malta 
wara struzzjonijiet mid-Dipartiment tat-Teżor.  Taħt din l-iskema approvata, pagamenti magħmula mill-applikanti lil 
distributuri għal kull servizz/xogħol magħmul b’konnessjoni ma’ l-irċevuti li jkunu ġew sottometti, iridu jsiru permezz 
ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju tad-distributur. 
 
Wara li jkun iffirmat il-ftehim ta’ qbil mal-kandidat suċċessur, l-irċevuti fiskali jridu jiġu sottometti bl-idejn lit-Taqsima 
għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.  80% ekwivalenti mill-għajnuna totali ta’ l-ispiża tista’ tiġi mogħtija matul iż-
żmien tal-proġett sakemm it-talba eliġibbli tkun tikkonċerna l-proġett. 
 
11. Spezzjonijiet fuq il-post: 
 
It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd flimkien mad-Direttorat ta’ l-Affarijiet Barranin ta’ l-Unjoni 
Ewropea fil-Ministeru għall-Afarijiet Rurali u Ambjent huma responsabbli għall-ħarsien ta’ l-implimentazzjoni tal-
proġett.  Viżti fuq is-sita fejn ikun qed jinħadem il-proġett jiġu magħmula sabiex tiġi appruvata l-konsistenza bejn d-
dokumenti sottomess u x-xogħol attwali li jkun qed isir.  Il-viżti fuq is-sit jsiru waqt l-implimentazzjoni tal-proġett sabiex 
jiċċertifika li l-irċevuti sottometti jirreferu għax-xogħol attwali li jkun qed isir. 
 
L-ispezzjoni fuq il-post tivverifika l-kundizzjonijiet ta’ l-għajnuna relatata ma’; 
 
1. L-iffirmar tal-kuntratt; 
2. Pagamenti Finali; 
3. Ix-xogħol propost finali. 
 
12. L-Aħħar Sottomissjonijiet: 
 
L-irċevuti fiskali oriġinali li jkollhom x’jaqsmu mal-proposta għall-aħħar pagament iriedu jiġu sottometti fil-ħin stipulat 
tal-kuntratt.  Ma’ dawn id-dokumenti jrid jiġi ppreżentat rapport minn enġinier sabiex jiddikjara li x-xogħol tal-proposta 
twettaq. L-aħħar 20% tal-pagament jsir wara li r-rapport mill-enġinier u l-irċevuti fiskali kollha li jikkonċernaw il-proġett 
ikunu sottometti.   
 
It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd  iżżomm id-dritt li tispezzjona l-proġetti f’kull stadju minn uffiċjali 
tal-protezzjoni jew persuni oħra mqabbda. 
 
13. Pubbliċità: 
 
Regolament EC 1159/2000 jitlob li l-benefiċjarji li jirċievu l-għajnuna jridu jqiegħdu plakka kommemorattiva li 
tirrapreżenta proġetti parti finanzjati mill-fondi strutturali. Il-plakka trid tiġi ma’ barra tal-post fejn sar ix-xogħol, ma 
tkunx iżgħar min 30 x 15 ċentimetru u tkun aċċessibbli mill-publiku ġenerali. Aktar dettalji jingħataw lill-benefiċjarju 
hekk kif jiffirma l-kuntratt. 
 
14. Kundizzjonijiet: 
 
Mat-talba ta’ l-għajnuna l-applikant jobbliga ruħu li; 
 
1. Dawk l-intrapriżi ta’ l-akwakultura li jkunu ġew immodernizzati taħt dan il-programm ta’ għajnuna ma jkunux jistgħu 

jwaqqfu l-operazzjonijiet tas-sajd tagħhom sa ħames (5) snin mid-data ta’ din l-għajnuna.  Jekk għal xi raġuni jew 
oħra dawn l-entrapriżi jieqfu milli joperaw, l-għajnuna finanzjarja li tkun ingħatat trid titħallas lura fuq bażi ‘pro-rata 
temporis’, anki f’każ li jkun irrappurtat xi irregolarità. F’każ ta’ dan il-benefiċjarju jkun jeħtieġ li jħallas għall-bqija 
tas-snin. 

2.  Iżommu rendikonti finanzjarju tal-kumpanija għal ħames snin wara li l-proġett ikun tlesta. 
3.  Ma tiġix pprovduta informazzjoni falza jew mhux vera. 
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Tabella ta’ Evalwazzjoni 
 

• Produzzjoni Annwali għal dawn l-aħħar ħames snin.  
 
 Preferenza tiġi mogħtija għall-valuri aktar għoljin ibbażati f’ħames livelli;   
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Produzzjoni       

    >euros 200,000 20  
  150,000 - 199,999 15  
  100,000 - 149,999 10  
    50,000 - 99,999 8  

    <euros 49,999 5  
 
• L-Istima tal-produzzjoni annwali għal dawn il-ħames snin li ġejjin.  Preferenza tiġi mogħtija għall-valuri l-aktar 

għoljin ibbażati f’ħames livelli; 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Stima ta’ produzzjoni għal dawn 

il-ħames snin li ġejjin    
 

    >euros 200,000 20  
  150,000 - 199,999 15  
  100,000 - 149,999 10  
    50,000 - 99,999 8  

    <euros 49,999 5  
 
• Numru ta’ ħaddiema impjegati ma’ l-intrapriża f’dawn l-aħħar tlett snin;   
 
 Preferenza tiġi mogħtija għal dawk l-intrapriżi li jimpjegaw l-akbar numru ta’ ħaddiema bbażati f’ħames livelli 

(ħaddiema part-time jiġu mogħtija nofs il-punti ta’ ħaddiem full time); 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 
Numru ta' ħaddiema li jaħdmu ma’ l-intrapriża:    

 >51 10  
 31>50 15  
 11>30 10  
 6>10 5  
 1 > 5 2  

 
• Sess; Punti għall-impjegati ta’ l-intrapriża femminili jiġu rduppjati meta tkun evalwata l-kriterja ta’ ħaddiema 

mpjegati; 
 
• Entrapriżi li jpproduċu speċi oħra min awrat u spnott jiġu allokati 10 punti żejda. 
 

Kriterja Punteġġ 
Tip ta’ speċi li qed tiġi pproduċuta:  

 
Riżultat  

 
Il-21 ta’ Ġunju, 2005 
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No. 639
 

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS AND THE ENVIRONMENT 
 

Fisheries Conservation and Control Division 
 

Project Part-Financed by the Ministry for Rural Affairs and the Environment and by the European Union 
 

The European Regional Policy in Malta - Malta’s Single Programming Document 
 

Structural Funds 2004 - 2006 
 

Financial Instrument for Fisheries Guidance (FIFG) 
 

Measure 3.3 
 

Fisheries 
 

Sub-Measure 3.3.2  
 

Structures 
 

Aquaculture Scheme 
 

Guidelines for Applicants 
 

1. Introduction: 
 
Administration of this project has to be in line with the European Union Regulation 2792/1999 as last amended by 
2369/2002 regarding the Community Structural Assistance in the fisheries sector.  
  
This measure is aimed at modernisation and improvement of processing facilities of existing aquaculture units.  The 
project aims at the modernisation of existing enterprises and the maintenance of employment in the existing enterprises.  
It will improve sanitary, environmental conditions, technology and quality systems used.  The activities under this 
measure allow further investment in the packing facilities that should improve aquaculture products. The project does not 
entail the packing facilities aimed at Blue fin tuna. It will induce positive impacts in the working environment on 
aquaculture enterprises and also improve the safety factor of the working conditions. 
 
A total of 285,000 Euros public funds (Malta and EU (FIFG) Funds) are being made available.  Projects will receive a 
maximum funding of 40% from the FIFG fund and from the Maltese Government. The applicants will have to co-finance 
the remaining 60% of the project (Net of VAT).  
 
Value Added Tax is not an eligible expense, it is a cost to be totally borne by the final recipient of the aid.   
 
2. Objectives: 
 
This measure involves rationalization of existing aquaculture units and associated processing facilities with public aid.  
This result in an improved aquaculture that may increase its turn over in view of better quality products placed on the 
market by modernising existing enterprises. 
 
3. Beneficiaries: 
 
This measure is directed towards existing private aquaculture enterprises in the Maltese islands involved with the 
production of fin fish.  This will concern only aquaculture enterprises which have been constantly in operation for the 
last 2 years preceding the date of application.  No aid may be granted in respect to work undertaken prior official 
notification of successful applicants by the competent authority. 
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4. Eligible Actions 
 
• Modernising existing aquaculture enterprises mainly their packing units 
• Techniques to improve the production of organisms beyond the natural capacity of the environment 
• Collecting information on environmental impact and any other environmental assessments 
• Investments in works concerning the installation and improvement of water circulation in aquaculture enterprises 
• Improvement of service vessels  
 
5. Non - Eligible Actions 
 
• Second hand items 
• Immovable properties 
• Office expenses 
• Purchase of vehicles 
 
6. Applications: 
 
All applications necessitate full details as specified in the form provided. These forms may be collected from the 
addresses listed hereunder. The person submitting the application/s is requested to provide his/her official Identity Card 
for identification purposes. Late applications will not be considered. Applications together with all supportive documents 
as specified must be submitted, in person, by Friday 5th August, 2005 by noon at one of the following addresses: 
 
Mr. Marco Cassar, 
Fisheries Conservation and Control Division, 
Ministry for Rural Affairs and the Environment, 
Fort San Lucjan, 
Birzebbuga Road, 
Marsaxlokk   BBG 06, 
Malta 
The Programmes Office, 
Agriculture and Fisheries Office, 
St. Francis Square, 
Victoria, 
Gozo 

 
An acknowledgment submission receipt will be issued to the person submitting the application. 
 
Any queries should be addressed to the Programmes Officer, Fisheries Conservation and Control Division, who may be 
contacted on telephone number 21655525 from 8.00 a.m. till noon. 
 
All application necessitates full details as specified in the form provided.  Each application has to be accompanied by 
three quotations covering the proposal.  Each application has to include plans of the existing enterprise and has to 
identify in detail all proposed works. These will form the technical part of the deed.  Funding will only be considered for 
modernisation of existing aquaculture units adopting new machinery and equipment that do not produce blue fin tuna. 
 
7. Adjudication: 
 
Adjudication will be carried by a setup of an evaluation project selection committee.  Weightings will be allotted on the 
basis of the criteria outlined hereunder.  To see the evaluation grid see page 6715.
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• Annual Production for the last five years, preference for higher values according to a five stage ranking procedure.   
• Estimated production for the next five years, preference for higher values according to a five stage ranking procedure.   
• Number of employees employed by the enterprise for the last three years,  
• Gender Equality: Points for female employees of the enterprise will be doubled when evaluating the employee’s 

criterion. 
• Enterprises producing other species along with sea bass and sea bream will be allocated 10 extra points. 

 
8. Documents: 
 
All documents submitted should carry reference of their origin to enable confirmation. All details of the confirmation 
agency, institution or body must be included.  The documents required have to be signed by the official officer in charge 
of the section of department releasing them.  All documents have to be originals.
 
List of Documents: 
 
• A project description approved by the relative authority that will issue the required EU number of completion of 

works. 
• The plans of the present enterprise and the plans for the modernisation works. 
• ETC Certificates for the employer and the employees. 
• Copy of ID Cards 
• Three breakdowns of the proposed quotations of costs 
• Applicant’s name of the banker 
• Applicant’s bank account number 
• Profit and Loss Accounts 
 
9. Results: 
 
The results of the submissions will be published in the Government Gazette and on the notice board at the office of the 
Director, Corporate Services, MRAE and on the Fisheries website: http://www.maltafisheries.gov.mt/. An advert in the 
local press will indicate the date of such publication. Projects will be listed in order of merit and the ones that will be 
funded will appear above a solid black line where as unsuccessful applicants will be listed below this black line. Details 
of the unsuccessful applicants will be limited to the application number and Identity Card only.  Successful candidates 
will be contacted on an individual basis by a Fisheries Conservation and Control Division official.   
  
10. Payments and Monitoring Process: 
 
Following the finalisation of the contractual agreement between the applicants and FCCD, the successful candidates will 
be contacted to produce a bank guarantee for the equivalent value of the financement and for the duration of the contract 
period.  Fiscal receipts are to be submitted to FCCD, in original, for the eligible items approved for co-financing under 
the scheme. In all cases, all submitted receipts are to be presented with the VAT element separated given that the Value 
Added Tax will be totally borne by the individual.  FCCD cannot issue certification for the payment of items for which 
no such original fiscal receipts have been submitted.  
 
Payments will be disbursed by a bank transfer in an individual bank account   affected by the Central Bank of Malta 
following instructions by the Treasury Department.  Payments made by applicants for any services/works made in 
conjunction to receipts that will be reimbursed under this approved scheme are encouraged to be done by a bank transfer 
rather than by cash. 
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Fiscal receipts can be submitted by hand to FCCD for reimbursement throughout the lifetime of the project immediately 
after the signing of the deed with the successful candidates. The equivalent of 80% from the total grant can be exhausted 
for claims throughout the lifetime of the project as when payments of eligible cost related to the project arises. 
 
11. On the Spot Checks  
 
Fisheries Conservation and Control Division together with the EU Affairs Directorate within the Ministry for Rural 
Affairs and the Environment will be responsible for the monitoring of the project implementation. Site visits will be 
made to project sites in order to verify the consistency between submitted documents and actual works carried out.  The 
site visits will be carried out during project implementation, in order to certify that submitted receipts refer to actual 
works carried out on the project site. 
 
The on-the-spot checks verify the conditions of aid relating to; 
 
1. The signing of the contract; 
2. Final payment; 
3. Final proposal works. 
 
12. Final Submissions: 
 
The original fiscal receipts covering proposals for final payments have to be submitted within the time scheduled in the 
deed.  An engineer’s report declaring the completion of the project proposed shall be included with these submissions. 
The last 20% of the total grant will be affected after the engineer’s report is handed in together with the rest of the related 
original receipts.  
 
The FCCD retain the right to inspect the project at any stage through its Fisheries Protection Officers or any other 
appointed person/s. 
 
13. Publicity: 
 
As per EC Regulation 1159/2000 beneficiaries receiving the grant will be requested to place a commemorative plaque at 
site accessible to the general public which represents projects part-financed by the Structural Funds.  Specifications will 
be given to the beneficiary upon the signing of the contract. 
 
14. Conditions: 
 
By requesting the grant the beneficiaries acknowledges that; 
 
1. Enterprises modernised under this aid programme will be bound to be in fishing operations for the next five (5) years  

from the date of finalization of the project.  Should enterprises stop its operations the allocated funds must be refunded 
bask on a pro-rata temporis basis even in cases whereby after completion of the project irregularities are identified. In 
such cases the final recipient will be necessitated to pay back the remaining years. 

2.  Keep business records for five (5) years after completion of the project for auditing purposes. 
3.  No false or untrue information is provided. 
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Evaluation Grid 
 

• Annual Production for the last five years, preference for higher values according to a five stage ranking procedure.   
 
 The average of the annual production values of the last five years will be considered. 
  

Criterion Range Points Score 
Average Annual Production 

for the last 5 years     
 

  >euros 200,000 20  
  150,000 - 199,999 15  
  100,000 - 149,999 10  

  50,000 - 99,999 8  
  <euros 49,999 5  

 
• Estimated production for the next five years, preference for higher values according to a five stage ranking procedure.  

The average of the proposed production for the next five years will be considered. 
 

Criterion Range Points Score 
Average Estimated Production for the next 5 years     
  >euros 200,000 20  
  150,000 - 199,999 15  
  100,000 - 149,999 10  

  50,000 - 99,999 8  
  <euros 49,999 5  

 
• Number of employees employed by the enterprise for the last three years, preference for enterprises employing a 

larger number of employees according to a five stage procedure (Part time employees will be considered as half a full 
time employee).   

 
 The average of the point evaluated of the number of employees will be taken into consideration.   

 
Criterion Range Points Score 

Number of employees that work with the enterprise:    
  >51 10  
  31>50 15  
  11>30 10  
  6>10 5  
  1 > 5 2  
    

 
• Gender Equality: Points for female employees of the enterprise will be doubled when evaluating the employee’s 

criterion. 
 
• Enterprises producing other species along with sea bass and sea bream will be allocated 10 extra points. 

 
Criterion Score 

Other species being produce:  
 

Total Score  
 

21st June, 2005 
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Nru. 640 
 

MINISTERU GĦALL-AFFARIJIET RURALI U L-AMBJENT 
 

Sezzjoni Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd 
 

Proġett Parti-Finanzjat mill-Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u mill-Unjoni Ewropea 
 

Il-Politika Reġjonali Ewropea f’Malta - Fondi Strutturali 2004-2006 
 

Strument Finanzjarju għall-Gwida tas-Sajd (SFGS) 
 

Miżura 3.3 
 

Sajd 
 

Sotto-Miżura  3.3.2  
 

Strutturi 
 

Skema – Proċessar u Swieq 
 

Linji ta’ Gwida għall-Applikanti 
 

 
1. Introduzzjoni: 
 
Din hi miżura maħsuba biex ittejjeb il-kwalitajiet tal-faċilitajiet ta’ proċessar fis-sezzjoni tas-sajd. L-investiment irid isir 
fi proċessar tal-prodotti tal-ħut li jinvolvu mmaniġjar ta’ ħut, trattament ta’ ħut, priservar u distribuzzjoni bejn il-ħin ta’ 
żbarkar u l-prodott finali.   
 
Din il-miżura trid tintuża fi qbil mal-kundizzjonijiet tar-Regolament ta’ l-Unjoni Ewropea 2792/1999 li ġiet emendata 
bir-Regolament 2369/2002 li jittratta fuq l-għajnuna struturali mill-Komunita fis-sezzjoni tal-ħut. Dan jista’ jiġi milħuq 
f’bini ġdid jew immodernizzar ta’ stabbilimenti ġodda jew eżistenti ta’ priservazzjoni u proċessar.  Il-miżura tirriżulta 
f’żieda ta’ valur miżjud, titjib f’bejgħ ta’ ħut li ma tantx jinbiegħ u f’żieda fix-xogħol f’dan is-settur.   
 
Effetti oħra bħal faċilitajiet ta’ l-ipproċessar u bejgħ aktar effiċjenti, titjib fil-kundizzjonijiet tas-sigurta u saħħa fuq il-
post tax-xogħol, titjib sanitarju fuq il-post tax-xogħol u impruvjar fil-kundizzjonijiet tax-xogħol jistgħu jiġu milħuqa.   
 
Total ta’ 285,000 Euro pubbliki (Dawk Maltin kif ukoll Ewropej) se jkunu pprovduti. Il-proġetti jirċievu fondi sa 
massimu ta’ 40% mill-fond ta’ l-FIFG u mill-Gvern Malti. L-applikanti jkollhom iħallsu l-bqija, jiġifieri 60 fil-mija 
(60%) tal-proġett (Nett VAT).  
 
Il-Valur Miżjud fuq it-Taxxa mhuwiex nefqa eliġibbli, din hija spiża li trid kollha kemm hi tiġi mħallsa mill-individwu li 
jirċievi l-għajnuna.   
 
2. Oġġettivi: 
 
Din il-miżura tinvolvi f’razzjonal ta’ l-operazzjonijiet tax-xogħol fi proċessar. L-immodernizzar jinvolvi f’teknoloġija 
ġdida fil-faċilitajiet bħal ngħidu aħna twaħħil ta’ apparat ġdid fi stabilimenti eżistenti, estensjonijiet ta’ stabbilimenti 
eżistenti, il-bini ta’ stabbilimenti ġodda li jżidu s-suq ta’ ħut u li jżidu ż-żmien ta’ priservar u l-bejgħ.   
 
3. Benefiċjarji: 
 
B’din il-miżura se jintlaqtu dawk l-entrapriżi eżistenti ta’ swieq u pproċessar li joperaw fil-gżejjer Maltin sa mill-anqas 
dawn l-aħħar sentejn. Stabbilimenti konċernati ma’ ppakkjar relatati ma’ l-akwakultura mhumiex eliġibbli taħt din l-
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iskema.  Ma tingħata l-ebda għajnuna fuq xogħol li beda qabel in-notifika uffiċjali li tinħareġ mill-awtorita kkonċernata 
lill-applikant suċċessur. 
 
4. Eliġibilta: 
 
F’każ li jkun proġett mibdi, il-parti eliġibbli għall-fondi tkun il-parti li għadha mhux lesta. L-40% ta’ l-għajnuna tiġi 
kkalkulata fuq il-valur tal-parti mhux lesta fejn il-parti li diġa lesta ma tiġi eliġibbli.   
 
1. Bini inkluż materjali għall-kisi ta’artijiet u ħitan; 
2. Impjanti tad-dawl u ilma ġodda; 
3. Impjanti tar-refriġirazzjoni ġodda; 
4. Makkinarju għal kull tqattigħ u ippakkjar ta’ ħut ġdid; 
5. Spejjeż professjonali marbuta mal-proġett huma eliġibbli għall-għajnuna fuq l-istess bażi tal-punt numru ħamsa. 

 
5. Mhux-Eliġibbli: 
 
1. Prodotti ta’ ħut u akwakultura sabiex jintużaw u jiġu pproċessati intenzjonati li jintużaw għal raġunijiet mhux għall-

konsum tal-bniedem; 
2. Negozju ta’ Bejgħ; 
3. Pjanti ta’ ippakkjar relatati ma’ l-akwakultura. 
 
6. Applikazzjonijiet: 
 
Kull applikazzjoni trid tkun fiha d-dettalji kollha kif speċifikati fil-formola pprovduta. Il-formoli jinġabru mill-indirizzi li 
huma msemmija hawn taħt. Il-persuna li tissottometti l-applikazzjoni/jiet tkun mitluba turi l-Karta ta’ l-Identità uffiċjali 
għal skopijiet ta’ identifikazzjoni. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jkunux ikkunsidrati. Wieħed għandu jissottometti l-
applikazzjoni flimkien mad-dokumenti neċessarji billi jmur biha personalment f’wieħed mill-indirizzi muri hawn taħt sa 
mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Awissu, 2005. 
 
Is-Sur Marco Cassar, 
L-Uffiċċju Programmi, 
Diviżjoni għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, 
Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent, 
Forti San Luċjan, 
Triq Birzebbuġa , 
Marsaxlokk BBĠ 06, 
Malta 
 
L-Uffiċċju Programmi, 
Uffiċċju għal Biedja u Sajd, 
Pjazza San Franġisk, 
Victoria, 
Għawdex 
 
Tingħata rċevuta lill-persuna li tissottometti l-applikazzjoni. 
 
F’każ ta’ diffikultà jew biex tinkiseb aktar informazzjoni, wieħed għandu jirrikorri għand Marco Cassar l-Uffiċjal 
inkarigat mill-Programmi, Diviżjoni għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd jew billi jċempel fuq in-numru tat-telefon 
21655525 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar. 
 
L-applikazzjonijiet iridu jkunu akkumpanjati bi tliet stimi li jkopru l-proposta. Kull applikazzjoni trid tinkludi pjanti ta’ l-
entrapriża eżistenti u trid tidentifika fid-dettall il-proposta tax-xogħol. Dawn jiffurmaw il-parti teknika ta’ l-azzjoni.   
 
7. Aġġudikazzjoni: 
 
L-aġġudikazzjoni ssir minn twaqqif ta’ kumitat ta’ għażla li jevalwa l-proġetti kollha. L-applikazzjonijiet ikunu 
kkunsidrati skond il-linji ta’ kriterja stipulati hawn taħt. Wieħed jista’ jara t-tabella ta’ evalwazzjoni f’paġna 6720.
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• Il-valur ta’ ħut ipproċessat u mibjugħ ta’ l-entrapriżi eżistenti.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli li hija 
mqassma f’ ħames livelli; 

• In-numru ta’ snin f’bejgħ ta’ ħut.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli  li hija mqassma fi tliet livelli; 
• In-numru ta’ ħaddiema f’dawn l-aħħar sentejn.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli li hija mqassma f’ħames 

livelli; 
• Għaxar punti żejda jiġu mogħtija lil dawk il-proġetti li jsegwu l-azzjoni ta’ eliġibiltà taħt dawn il-gwidi. 

 
8. Dokumenti: 
 
Id-dokumenti kollha sottomessi jrid ikun fihom referenza ta’ oriġni biex wieħed ikun jista’ jikkonferma l-awtentiċità. 
Iridu jitniżżlu d-dettalji kollha dwar l-aġenzija, istituzzjoni jew korp minn fejn ikunu nħarġu d-dokumenti.  Id-dokumenti 
kollha meħtieġa maħruġa jridu jkunu ffirmati mill-uffiċjal inkarigat tas-sezzjoni jew dipartiment.  Id-dokumenti kollha 
jridu jkunu oriġinali. 
 
Lista ta’ Dokumenti: 
 
• Il-Pjanijiet tal-proġett u deskrizzjoni tal-proposta tal-proġett. 
• Numru ta’ snin fi proċessar u swieq 
• Il-valur ta’ ħut ipproċessat u mibjugħ ta’ l-entrapriżi f’dawn l-aħħar tliet snin.   
• Kontijieta’ qliegħ u telf flimkien mal-formola tat-taxxa ta’ dawn l-aħħar tliet snin. Il-formoli tat-taxxa jriedu jkunu 

ffirmati minn uffiċjal mid-dipartiment tat-taxxa. 
• L-approvazzjoni ta’ l-iżvilupp tal-MEPA jew liċenzji u dokumenti oħra relattivi għall-proġett. 
• Ċertifikati maħruġa mill-ETC ta’ min iħaddem u tal-ħaddiema. 
• Kopji ta’ l-ID cards ta’ l-applikant u l-ħaddiema. 
• Tliet stimi tal-proposta fid-dettall. 
• L-isem tal-bank ta’ l-applikant. 
• In-numru tal-kont bankarju ta’ l-applikant 
• Memorandum u artikli ta’ assoċjazzjoni tal-kumpanija jew liċenza tan-negozju tal-pulizija. 
 
9. Riżultati: 
 
Ir-riżultati tas-sottomissjonijiet ikunu ppubblikati fil-Gazzetta tal-Gvern u fuq it-tabella ta’ l-avviżi fl-Uffiċċju tad-
Direttur, Servizzi Korporati, Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent u fuq il-website tal-Fisheries: 
http://www.maltafisheries.gov.mt/. Avviż fl-istampa lokali jindika d-data meta jkunu nħarġu r-riżultati. Il-proġetti jkunu 
inklużi fil-lista skond ordni ta’ mertu u dawk li jkunu ser jingħataw l-fondi jkunu jidhru miktubin ‘il fuq minn linja 
sewda ħoxna li taqsam il-benefiċarji mill-appliakanti li ma’ kellhomx suċċess.  Dettalji ta’ l-applikanti li ma’ jkunux 
intagħżlu tkun limitata għan-numru t’applikazzjoni u n-numru tal-karta ta’ l-identita biss.  Kandidati li jkunu ġew 
magħżula jkunu kkuntattjati fuq bażi individwali minn uffiċjal mit-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.   
 
10. Ħlasijiet u Proċess ta’ Moniteraġġ: 
 
Wara li jsir il-kuntratt ta’ qbil bejn l-applikant u t-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd, il-kandidat 
suċċessur jiġi kkuntattjat sabiex jippreżentaw garanzija bankarja għall-valur ekwivalenti tal-pagament  sakemm idum 
sejjer il-proġett.  L-irċevuti fiskali oriġinali ta’ l-oġġetti eliġibbli approvati għall-ħlas taħt din l-iskema jridu jiġu 
mgħoddija lit-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd FCCD.  F’kull każ l-irċevuti fiskali li ġew sottomessi 
jridu juru l-valur miżjud fuq it-taxxa separat għaliex il-valur miżjud fuq it-taxxa jrid jiġi mħallas kollu kemm hu mill-
individwu.  It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd ma tawtorizzax pagamenti għall-oġġetti li ma tintwerix 
l-irċevuta fiskali oriġinali tagħhom.    
 
Pagamenti jsiru permezz ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju ta’ l-individwu maħruġ mill-Bank Ċentrali ta’ Malta 
wara struzzjonijiet mid-Dipartiment tat-Teżor.  Taħt din l-iskema approvata, pagamenti magħmula mill-applikanti lil 
distributuri għal kull servizz/xogħol magħmul b’konnessjoni ma’ l-irċevuti li jkunu ġew sottometti, iridu jsiru permezz 
ta’ trasferiment bankarju ġol-kont bankarju tad-distributur. 
 
Wara li jkun iffirmat il-ftehim ta’ qbil mal-kandidat suċċessur, l-irċevuti fiskali jridu jiġu sottometti bl-idejn lit-Taqsima 
għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd.  80% ekwivalenti mill-għajnuna totali ta’ l-ispiża tista’ tiġi mogħtija matul iż-
żmien tal-proġett sakemm it-talba eliġibbli tkun tikkonċerna l-proġett. 
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11. Spezzjonijiet fuq il-post: 
 
It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd flimkien mad-Direttorat ta’ l-Affarijiet Barranin ta’ l-Unjoni 
Ewropea fil-Ministeru għall-Afarijiet Rurali u Ambjent huma responsabbli għall-ħarsien ta’ l-implimentazzjoni tal-
proġett. Viżiti fuq is-sit fejn ikun qed jinħadem il-proġett jiġu magħmula sabiex tiġi approvata l-konsistenza bejn d-
dokumenti sottometti u x-xogħol attwali li jkun qed isir.  Il-viżiti fuq is-sit jsiru waqt l-imlimentazzjoni tal-proġett sabiex 
jiċċertifika li l-irċevuti sottomessi jirreferu għax-xogħol attwali li jkun qed isir. 
 
L-ispezzjoni fuq il-post tivverifika l-kundizzjonijiet ta’ l-għajnuna relatata ma’: 
 
1. L-iffirmar tal-kuntratt; 
2. Pagamenti Finali. 
 
12. L-Aħħar sottomissjonijiet: 
 
L-irċevuti fiskali oriġinali li jkollhom x’jaqsmu mal-proposta għall-aħħar pagament iridu jiġu sottomessi fil-ħin stipulat 
tal-kuntratt.   
 
Ma’ dawn id-dokumenti jrid jiġi ppreżentat rapport minn enġinier sabiex jiddikjara li x-xogħol tal-proposta twettaq.  L-
aħħar 20% tal-pagament isir wara li r-rapport mill-enġinier u l-irċevuti fiskali kollha li jikkonċernaw il-proġett ikunu 
sottomessi.   
 

 It-Taqsima għall-Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd iżżomm id-dritt li tispezzjona l-proġetti f’kull stadju min 
uffiċjali tal-protezzjoni jew persuni oħra mqabbda. 

 
13. Pubbliċità 
 
Regolament EC 1159/2000 jitlob li l-benefiċjarji li jirċievu l-għajnuna jridu jqiegħdu plakka kommemorattiva li 
tirrapreżenta proġetti parzjalment finanzjati mill-fondi strutturali. Din il-plakka kommemorattiva trid titwaħħal mal-
proġett li ma tkunx iżgħar minn 30 x 15 ċentimetru u li tkun aċċessibbli mill-pubbliku ġenerali.  Aktar dettalji jingħataw 
lill benefiċjarju hekk kif jiffirma l-kuntratt. 
 
14. Kundizzjonijiet: 
  
Wara li jitlob il-fondi l-benefiċjarju jintrabat li; 
 
1. Dawk l-istabilimenti mmodernizzati taħt dan il-programm ta’ għajnuna ma jkunux jistgħu jwaqqfu l-operazzjonijiet 

tagħhom sa ħames (5) snin mid-data ta’ din l-għajnuna.  Jekk għal xi raġuni jew oħra dawn l-istabbilimenti jwaqqfu l-
operazzjonijiet taghħom, l-għajnuna finanzjarja li tkun ingħatat trid titħallas lura fuq bażi ‘pro-rata temporis’, anki 
f’każ li jkun irrappurtat xi irregolarita.  F’każ ta’ dan il-benefiċjarju jkun jeħtieġ li jħallas għall-bqija tas-snin. 

 
2. Iżommu rendikonti finanzjarju tal-kumpanija għal ħames snin wara li l-proġett ikun tlesta. 
 
3. Ma tiġix pprovduta informazzjoni falza jew mhux vera. 
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Tabella ta’ Evalwazzjoni 
 
• Il-valur ta’ ħut ipproċessat u mibjugħ ta’ l-entrapriżi eżistenti.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli li hija 

mqassma f’ ħames livelli. 
 

Il-Medja tal-valur ta’ ħut ta’ dawn l-aħħar tliet snin tiġi kkunsidrata. 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 

Valur ta’ ħut       
  > 901,000 20  
  701,000 > 900,000 15  
  501,000 > 700,000 10  
  301,000 > 500,000 5  

  100,000 > 300,000 2  
 
• In-numru ta’ snin f’bejgħ ta’ ħut.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli  li hija mqassma fi tliet livelli. 
 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 

Numru ta’ Snin f’bejgħ ta’ ħut Snin    
  > 10 10  
  6 > 9 5  
  2 > 4 2  

 
• In-numru ta’ ħaddiema f’dawn l-aħħar sentejn.  Il-preferenza tingħata għal aktar valur għoli li hija mqassma f’ħames 

livelli 
 

Kriterja Għan Punti Punteġġ 

Numru ta’ impjegati li jaħdmu fl-intrapriża 
(f’dawn l-aħħar sentejn): Impjegati  

 

  >51 10  
  31>50 15  
  11>30 10  
  6>10 5  
  1 > 5 2  

 
• Għaxar punti żejda jiġu mogħtija lil dawk il-proġetti li jsegwu l-azzjoni ta’ eliġibiltà taħt dawn il-gwidi. 
 
 

Riżultat  
 

 
Il-21 ta’ Ġunju, 2005 
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No. 640 
 

MINISTRY FOR RURAL AFFAIRS AND THE ENVIRONMENT 
 

Fisheries Conservation and Control Division 
 

Project Part-Financed by the Ministry for Rural Affairs and the Environment and by the European Union 
 

The European Regional Policy in Malta - Malta’s Single Programming Document 
 

Structural Funds 2004 - 2006 
 

Financial Instrument for Fisheries Guidance (FIFG) 
 

Measure 3.3 
 

Fisheries 
 

Sub-Measure 3.3.2  
 

Structures 
 

Marketing and Processing Scheme 
 

Guidelines for Applicants 
 

1. Introduction: 
 
This measure is aimed to modernise existing processing facilities within the fisheries sector.  Investment will be made in 
the processing of fish products which involve fish handling, fish treatment, storage and distribution between the time of 
landing or harvesting and the end product stage.   
 
Administration of this project has to be in line with the European Union Regulation 2792/1999 as last amended by 
2369/2002 regarding the Community Structural Assistance in the fisheries sector.  Investment is targeted towards the 
construction of new units or modernisation of existing storage and processing establishments.   The measure will result in 
an increase in the value added, improvement in the marketing of less saleable fish and an increase in employment in 
these sectors.   
 
Other achievements to result from actions funded under this measure should include more efficient marketing and 
processing facilities, better safety conditions at the place of work, improvement of hygiene on the place of work and 
improvement in the working conditions. 
 
A total of 285,000 Euros public funds (Malta and EU (FIFG) Funds) are being made available.  Projects will receive a 
maximum funding of 40% from the FIFG fund and from the Maltese Government. The applicants will have to co-finance 
the remaining 60% of the project (Net of VAT). 
 
Value Added Tax is not an eligible expense, this cost is to be totally borne by the final recipient of the aid.  
 
2. Objectives: 
 
This measure involves the rationalization of processing operations. Modernisation involves new technological 
innovations on facilities such as installing new equipment in existing establishments, extensions of existing 
establishments together with the construction of new ones to increase the marketability of fish by increasing shelf life 
and saleability.   
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3. Beneficiaries: 
 
This measure is directed towards existing entrepreneurs of marketing and processing establishments operating in the 
Maltese islands for at least the past two years in the fishing sector.  Packing plants linked to aquaculture activities are not 
eligible under this scheme. No aid may be granted in respect to work undertaken prior to official notification of 
successful applicants by the competent authority. 
 
4. Eligibility: 
 
In case of a project already underway, the eligible part for the aid is the remaining part of the total project. The 40% aid 
to be granted will be calculated on the value of the whole unfinished part therefore not including the finished part. 
 
1. Construction material for floor and wall coverings; 
2. New water and electricity plants; 
3. New refrigeration plants; 
4. New Handling, Treatment, Cutting and Packaging equipment of fish; 
5. Professional expenses concerned with the project are eligible for the aid on the same basis of point five.  
 
5. Non-Eligibility: 
 
1. Fishery and Aquaculture products intended to be used and processed for purposes other than human consumption. 
2. The retail trade. 
3. Packing plants linked to aquaculture. 
 
6. Applications: 
 
All applications necessitate full details as specified in the form provided. These forms may be collected from the 
addresses listed hereunder. The person submitting the application/s is requested to provide his/her official Identity Card 
for identification purposes. Late applications will not be considered.  Applications together with all supportive 
documents as specified in the guidelines must be submitted, in person, by Friday, 5th August, 2005 by noon at one of the 
following addresses: 
 
Mr Marco Cassar, 
The Programmes Office, 
Fisheries Conservation and Control Division, 
Ministry for Rural Affairs and the Environment, 
Fort San Lucjan, 
Birzebbugia Road, 
Marsaxlokk   BBG 06, 
Malta 
 
The Programmes Office 
Agriculture and Fisheries Office 
St. Francis Square 
Victoria  
Gozo 

 
A receipt will be issued to the person submitting the application. 
 
Any queries should be addressed to the Programmes Officer (Mr Marco Cassar), Fisheries Conservation and Control 
Division, who may be contacted on telephone number 21655525 from 8.00 a.m. till noon. 
 
Each application has to be accompanied by quotations covering the proposal.  Each application has to include plans of 
the existing enterprise and has to identify in detail all proposed works.  These will form the technical part of the deed.   
 



Il-21 ta’ :unju, 2005 6723

 

7. Adjudication: 
 
Adjudication will be carried out by a separate setup of an evaluation project selection committee. Weightings will be 
allotted on the basis of the criteria outlined hereunder.  To see the full Evaluation Grid go to 6725.
 
• Throughput in value of fish of existing enterprises, preference for higher values according to a five stage ranking 

procedure;  
 
• The average of throuput of fish for the last three years will be considered; 
• Number of years in marketing fish, preference for higher values according to a three stage ranking procedure;  
• Number of employees in the last two years, preference for higher values according to a five stage procedure.  
• An extra ten points will be given to those projects abiding by the eligible action mentioned in these guidelines. 
 
8. Documents: 
 
All documents submitted should carry reference of their origin to enable confirmation. All details of the confirmation 
agency, institution or body must be included and need to be signed by the respective officer in charge or the section of 
department releasing them.  All documents have to be originals.    
 
List of Documents: 
 
• The plans of the project and a project description proposal. 
• Number of Years in Marketing and Processing Fish 
• Throughput of fish of existing enterprises in the last three years 
• Profit and Loss Account together with signed IR return for the last three years.  The IR return has to be signed by an 

officer from the income tax department. 
• MEPA development approval or license and other documents related to the project. 
• ETC certificates for the employer and the employees for the last two years. 
• Copies of ID cards for applicants and employees. 
• The proposed financial budget in detail. 
• The breakdown of the three quotations of costs in detail.  
• The Individual’s name of the banker 
• The individual’s Bank account Number 
• Memorandum and Article of Association of the company or police trading license  
 
9. Results: 
 
The results of the submissions will be published in the Government Gazette and on the notice board at the office of the 
Director, Corporate Services, and MRAE and on the Fisheries website: http://www.maltafisheries.gov.mt/. An advert in 
the local press will indicate the date of such publication.  Projects will be listed in order of merit and the ones that will be 
funded will appear above a solid black line where as unsuccessful applicants will be listed below this backline.  Details 
of the unsuccessful applicants will be limited to the application number and Identity Card only.  Successful candidates 
will be contacted on an individual basis by a Fisheries Conservation and Control Division official.   
 
10. Payments and Monitoring Process: 
 
Following the finalisation of the contractual agreement between the applicants and FCCD, the successful candidates will 
be contacted to produce a bank guarantee for the equivalent value of the financement and for the duration of the contract 
period.  Fiscal receipts are to be submitted to FCCD, in original, for the eligible items approved for co-financing under 
the scheme. In all cases, all submitted receipts are to be presented with the VAT element separated given that the Value 
Added Tax will be totally borne by the individual.  FCCD cannot issue certification for the payment of items for which 
no such original fiscal receipts have been submitted.  
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Payments will be disbursed by a bank transfer in an individual bank account   affected by the Central Bank of Malta 
following instructions by the Treasury Department. Payments made by applicants for any services/works made in 
conjunction to receipts that will be reimbursed under this approved scheme are encouraged to be done by a bank transfer 
rather than by cash. 
 
Fiscal receipts can be submitted by hand to FCCD for reimbursement throughout the lifetime of the project immediately 
after the signing of the deed with the successful candidates. The equivalent of 80% from the total grant can be exhausted 
for claims throughout the lifetime of the project as when payments of eligible cost related to the project arises. 
 
11. On the Spot Checks 
 
Fisheries Conservation and Control Division together with the EU Affairs Directorate within the Ministry for Rural 
Affairs and the Environment will be responsible for the monitoring of the project implementation. Site visits will be 
made to project sites in order to verify the consistency between submitted documents and actual works carried out. The 
site visits will be carried out during project implementation, in order to certify that submitted receipts refer to actual 
works carried out on the project site. 
 
The on-the-spot checks verify the conditions of aid relating to; 
 
1. The signing of the contract; 
2. Final payment; 
 
12. Final Submissions: 
 
The original fiscal receipts covering proposals for final payments have to be submitted within the time scheduled in the 
deed.   
 
An engineer’s report declaring the completion of the project proposed shall be included with these submissions. The last 
20% of the total grant will be affected after the engineer’s report is handed in together with the rest of the related original 
receipts.  
 
The FCCD retain the right to inspect the project at any stage through its Fisheries Protection Officers or any other 
appointed person/s. 
 
13. Publicity: 
 
As per EC Regulation 1159/2000 beneficiaries receiving the grant will be requested to place a commemorative plaque at 
site accessible to the general public which represents projects part-financed by the Structural Funds.  Specifications will 
be given to the beneficiary upon the signing of the contract. 
 
14. Conditions: 
 
By requesting the grant the beneficiaries acknowledges that; 
 
1. Establishments modernised under this aid programme shall continue in operation for the next five years from the date 
of finalization of the project. Should these establishments stop operating, the allocated funds must be refunded bask on a 
pro-rata temporis basis even in cases whereby after completion of the project irregularities are identified. In such cases 
the final recipient will be necessitated to pay back the remaining years. 
 
2. Keep business records for five (5) years after completion of the project. 
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Evaluation Grid 
 
• Throughput in value of fish of existing enterprises, preference for higher values according to a five stage ranking 

procedure.    
 

The average of throuput of fish for the last three years will be considered.  Preference will be given as follows; 
 
  

Criterion Range Points Score 

Points According to Throughput of Fish in 
value:      

  > 901,000 20  
  701,000 > 900,000 15  
  501,000 > 700,000 10  
  301,000 > 500,000 5  

  100,000 > 300,000 2  
 

• Number of years in marketing fish, preference for higher values according to a three stage ranking procedure;  
 
 

Criterion Range Points Score 

Number of years in marketing fish Years     
  > 10 10  
  6 > 9 5  
  2 > 4 2  

 
 
• Number of employees in the last two years, preference for higher values according to a five stage 

procedure.   
 

Criterion Range Points Score 

Number of employees that work with the 
enterprise (in last two years): Employees   

 

  >51 10  
  31>50 15  
  11>30 10  
  6>10 5  
  1 > 5 2  

 
• An extra ten points will be given to those projects abiding by the eligible action mentioned in these guidelines. 

 
 

Total Score  
 
21st June, 2005 
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POLICE NOTICE

No. 57

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended on the dates

and times indicated.

Ker/em - Gozo

On Monday, 4th July 2005 from 7.00 p.m. through Triq l-

Avukat A. Calleja.

On Wednesday, 6th July 2005 from 5.00 p.m. through the

following streets> Xuxa, Salvatore Busuttil, San Girgor to

Church.

On Wednesday, 6th July 2005 from 7.00 p.m. onwards

through Pjazza Orivieto.

On Thursday, 7th July 2005 from 5.00 p.m. through Pjazza

San Girgor and Pjazza Orivieto.

On Thursday, 7th July 2005 from 8.00 p.m. through Triq

l-Avukat A. Calleja, Pjazza San Girgor and Pjazza Orivieto.

On Friday, 8th July 2005 from 8.00 p.m. through the

following streets> G[ajn Tuta, Pejpu, Pjazza Orivieto, is-Sar;,

San Pietru u San Pawl, San Girgor, :u]eppi Briffa, l-Avukat

A. Calleja, Pjazza San Girgor and Pjazza S. Busuttil.

On Saturday, 9th July 2005 from 10.00 a.m. through the

following streets> l-Avukat A. Calleja, San Girgor, G. Flores,

Pjazza S. Busuttil and Pjazza Orivieto.

On Sunday, 10th July 2005 from 10.00 a.m. through the

following streets> Pjazza S. Busuttil, San Girgor, l-Avukat A.

Calleja, San Pietru u San Pawl, il-Bies, il-Kalandrijiet, Pjazza

tal-Knisja, G. Briffa, Madre Margerita Debrincat, Sar; and

Ker/em.

The parking of vehicles along the above mentioned streets

is also prohibited and vehicles found parked there will be

towed.

21st June, 2005

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 57

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-passa;; ta’ vetturi huwa projbit fit-toroq

imsemmija hawn ta[t fid-dati u l-[inijiet indikati.

Ker/em - G[awdex

Nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Lulju 2005 mis-7.00 p.m. minn

Triq l-Avukat A. Calleja.

Nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005 mill-5.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> Xuxa, Salvatore Busuttil, San Girgor sal-

Knisja.

Nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005 mis-7.00 p.m. ’il

quddiem minn Pjazza Orivieto.

Nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju 2005 mill-5.00 p.m.minn

Pjazza San Girgor u Pjazza Orivieto.

Nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju 2005 mit-8.00 p.m.minn

Triq l-Avukat A. Calleja, Pjazza San Girgor u Pjazza Orivieto.

Nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju 2005 mit-8.00 p.m. mit-

toroq li ;ejjin> G[ajn Tuta, Pejpu, Pjazza Orivieto, is-Sar;,

San Pietru u San Pawl, San Girgor, :u]eppi Briffa, l-Avukat

A. Calleja, Pjazza San Girgor u Pjazza S. Busuttil.

Nhar is-Sibt, id-9 ta’ Lulju 2005 mill-10.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> l-Avukat A. Calleja, San Girgor, G. Flores,

Pjazza S. Busuttil u Pjazza Orivieto.

Nhar il-{add, l-10 ta’ Lulju 2005 mill-10.00 a.m. mit-

toroq li ;ejjin> Pjazza S. Busuttil, San Girgor, l-Avukat A.

Calleja, San Pietru u San Pawl, il-Bies, il-Kalandrijiet, Pjazza

tal-Knisja, G. Briffa, Madre Margerita Debrincat, Sar; u

Kerçem.

Huwa pprojbit l-ipparkjar fit-toroq imsemmija hawn fuq

u vetturi misjuba pparkjati hemm ji;u rmunkati.

Il-21 ta’ :unju, 2005
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AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

L-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta tg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi t-toroq li ;ejjin f’Bu;ibba se

jkunu maghluqa u ma jit[alla jsir l-ebda pparkjar fid-dati u l-

[inijiet imsemmija>–

Nhar is-Sibt, il-25 ta’ :unju 2005 mis-7.00 a.m. sas-7.00

p.m. fi Triq il-Bajja minn kantuniera ma’ Triq il-Gandoffli sa

kantuniera ma’ Triq il-Pijunieri u Triq l-10 ta’ Frar minn

kantuniera ma’ Triq il-Korp tal-Pijunieri sa kantuniera ma’

Triq San :lormu.

Nhar il-{add, is-26 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-

7.00 p.m. fi Triq il-Bajja minn kantuniera ma’ Triq il-

Gandoffli sa kantuniera ma’ Triq il-Pijunieri u Triq l-10 ta’

Frar minn kantuniera ma’ Triq il-Korp tal-Pijunieri sa

kantuniera ma’ Triq San :lormu.

Nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-

7.00 p.m. fi Triq il-Bajja minn kantuniera ma’ Triq il-

Gandoffli sa kantuniera ma’ Triq il-Pijunieri u Triq l-10 ta’

Frar minn kantuniera ma’ Triq il-Korp tal-Pijunieri sa

kantuniera ma’ Triq San :lormu.

Nhar it-Tlieta, it-28 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-

7.00 p.m. fi Triq il-Bajja minn kantuniera ma’ Triq il-

Gandoffli sa kantuniera ma’ Triq il-Pijunieri< Triq il-Gandoffli

minn kantuniera ma’ Triq il-Bajja sa kantuniera ma’ Triq il-

Qroll< Triq l-Ispono] minn kantuniera ma’ Triq il-Gandoffli

sa kantuniera ma’ Triq il-Qroll< Triq il-{alel minn kantuniera

ma’ Triq il-Gilba sa kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu<

Triq il-Qalb ta’ :esu minn kantuniera ma’ Triq il-{alel sa

kantuniera ma’ Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar minn

kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu sa kantuniera ma’ Triq

Wignacourt u l-Parke;; quddiem il-Bay Side Bar f’Dawret

il-G]ejjer.

Nhar il-Erbg[a, it-28 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-

7.00 p.m. fi Triq il-Pijunieri fuq i]-]ew; na[at tat-triq. It-triq

se tkun mag[luq g[at-traffiku mis-2.00 p.m. sat-3.00 a.m.

(ter;a’ tinfeta[ g[at-traffiku mit-3.00 a.m. ’il quddiem i]da

se tibqa’ bla pparkjar). Traffiku minn Triq il-Pijunieri se

jiddawwar g[al Triq il-Qalb ta’ :esu< Triq il-Gandoffli minn

kantuniera ma’ Triq il-Bajja sa kantuniera ma’ Triq il-Qroll<

Triq l-Ispono] minn kantuniera ma’ Triq il-Gandoffli sa

kantuniera ma’ Triq il-Qroll< Triq il-{alel minn kantuniera

ma’ Triq il-Gilba sa kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu<

Triq il-Qalb ta’ :esu minn kantuniera ma’ Triq il-{alel sa

kantuniera ma’ Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar minn

kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu sa kantuniera ma’ Triq

Wignacourt< Parke;; quddiem il-Bay Side Bar f’Dawret il-

G]ejjer< Triq ix-Xitwa minn kantuniera ma’ Triq il-Qroll sa

kantuniera ma’ Dawret il-G]ejjer.

MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Malta Transport Authority notifies for general infor-

mation that the following streets in Bu;ibba will be closed

and no parking will be allowed during the mentioned dates

and times>–

On Saturday 25th, June 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m.

in Triq il-Bajja from corner with Triq il-Gandoffli to corner

with Triq il-Pijunieri and Triq l-10 ta’ Frar from corner with

Triq il-Korp tal-Pijunieri to corner with Triq San :lormu.

On Sunday 26th June, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m. in

Triq il-Bajja from corner with Triq il-Gandoffli to corner with

Triq il-Pijunieri and Triq l-10 ta’ Frar from corner with Triq

il-Korp tal-Pijunieri to corner with Triq San :lormu.

On Monday 27th June, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m.

in Triq il-Bajja from corner with Triq il-Gandoffli to corner

with Triq il-Pijunieri and Triq l-10 ta’ Frar from corner with

Triq il-Korp tal-Pijunieri to corner with Triq San :lormu.

On Tuesday 28th June, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m.

in Triq il-Bajja from corner with Triq il-Gandoffli to corner

with Triq il-Pijunieri< Triq il-Gandoffli from corner with Triq

il-Bajja to corner with Triq il-Qroll< Triq l-Ispono] from cor-

ner with Triq il-Gandoffli to corner with Triq il-Qroll< Triq

il-{alel from corner with Triq il-Gilba to corner with Triq il-

Qalb ta’ :esu< Triq il-Qalb ta’ :esu from corner with Triq il-

{alel to corner with Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar from

corner with Triq il-Qalb ta’ :esu to corner with Triq

Wignacourt and the Car Park in front of Bay Side Bar on

Dawret il-G]ejjer.

On Wednesday, 29th June, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00

p.m. in Triq il-Pijunieri on both sides of the road. The road

will be closed to vehicular traffic from 2.00 p.m. to 3.00 a.m.

(re-opens to traffic from 3.00 a.m. onwards but to retain the

no parking). Traffic from Triq il-Pijunieri is to be diverted to

Triq il-Qalb ta’ :esu< Triq il-Gandoffli from corner with Triq

il-Bajja to corner with Triq il-Qroll< Triq l-Ispono] from cor-

ner with Triq il-Gandoffli to corner with Triq il-Qroll< Triq

il-{alel from corner with Triq il-Gilba to corner with Triq il-

Qalb ta’ :esu< Triq il-Qalb ta’ :esu from corner with Triq il-

{alel to corner with Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar from

corner with Triq il-Qalb ta’ :esu to corner with Triq

Wignacourt< Car Park in front of Bay Side Bar on Dawret il-

G]ejjer< Triq ix-Xitwa from corner with Triq il-Qroll to cor-

ner with Dawret il-G]ejjer.
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Nhar il-{amis, it-30 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-

7.00 p.m. fi Triq il-Pijunieri fuq i]-]ew; na[at tat-triq. It-triq

se tkun mag[luq g[at-traffiku mis-2.00 p.m. sat-3.00 a.m.

(ter;a’ tinfeta[ g[at-traffiku mit-3.00 a.m. ’il quddiem i]da

se tibqa’ bla pparkjar). Traffiku minn Triq il-Pijunieri se

jiddawwar g[al Triq il-Qalb ta’ :esu< Triq il-Gandoffli minn

kantuniera ma’ Triq il-Bajja sa kantuniera ma’ Triq il-Qroll<

Triq l-Ispono] minn kantuniera ma’ Triq il-Gandoffli sa

kantuniera ma’ Triq il-Qroll< Triq il-{alel minn kantuniera

ma’ Triq il-Gilba sa kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu<

Triq il-Qalb ta’ :esu minn kantuniera ma’ Triq il-{alel sa

kantuniera ma’ Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar minn

kantuniera ma’ Triq il-Qalb ta’ :esu sa kantuniera ma’ Triq

Wignacourt< Parke;; quddiem il-Bay Side Bar f’Dawret il-

G]ejjer< Triq ix-Xitwa minn kantuniera ma’ Triq il-Qroll sa

kantuniera ma’ Dawret il-G]ejjer.

Nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-7.00

p.m. fi Triq il-Pijunieri fuq i]-]ew; na[at tat-triq.

Nhar is-Sibt, it-2 ta’ Lulju, 2005 mis-7.00 a.m. sas-2.00

p.m. fi Triq il-Bajja minn kantuniera ma’ Triq il-Pijunieri sa

kantuniera ma’ Triq il-Gandoffli.

Il-21 ta’ :unju, 2005

On Thursday, 30th June, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m.

in Triq il-Pijunieri on both sides of the road. The road will be

closed to vehicular traffic from 2.00 p.m. to 3.00 a.m. (re-

opens to traffic from 3.00 a.m. onwards but to retain the no

parking). Traffic from Triq il-Pijunieri is to be diverted to

Triq il-Qalb ta’ :esu< Triq il-Gandoffli from corner with Triq

il-Bajja to corner with Triq il-Qroll< Triq l-Ispono] from cor-

ner with Triq il-Gandoffli to corner with Triq il-Qroll< Triq

il-{alel from corner with Triq il-Gilba to corner with Triq il-

Qalb ta’ :esu< Triq il-Qalb ta :esu from corner with Triq il-

{alel to corner with Triq San :lormu< Triq l-10 ta’ Frar from

corner with Triq il-Qalb ta’ :esu to corner with Triq

Wignacourt< Car Park in front of Bay Side Bar on Dawret il-

G]ejjer< Triq ix-Xitwa from corner with Triq il-Qroll to cor-

ner with Dawret il-G]ejjer.

On Friday 1st July, 2005 from 7.00 a.m. to 7.00 p.m. in

Triq il-Pijunieri on both sides of the road.

On Saturday 2nd July, 2005 from from 7.00 a.m. to 2.00

p.m. in Triq il-Bajja from corner with Triq il-Pijunieri to cor-

ner with Triq il-Gandoffli.

21st June, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

Vacancies - IT  Lecturing Staff

(ETC Permit No. 76#2005)

The Malta College of Arts, Science and Technology  is

seeking to recruit in the Institute of Information and

Communication Technology full-time lecturing staff for its

higher level programmes up to a First Degree.

Candidates must be qualified and experienced in one or

more of the following areas>

Computer Systems & Architecture

Software Development (VB.Net C#. Net, Java, ASP.Net)

Computer Networks (LANS, WANS)

Object Oriented Techniques

Preference will be given to candidates with a Cisco

CCNA, Microsoft MCSE, or MCAD qualification.

This calls for highly motivated lecturing personnel who

are striving to make a good career with a fast-growing and

forward-looking  organization. The persons will be required

to be proficient in the field of information and communication

technology and competent in impairing to students the

knowledge and practical skills which are essential for today’s

information economy.

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Vakanzi – IT Lecturing Straff
Permess tal-KXT Nru.  76#2005)

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija qed ifittex

li jirrekluta fl-Istitut ta’ l-Informazzjoni u Teknolo;ija ta’ l-

Informazzjoni full-time lecturing staff g[all-programmi tieg[u

ta’ livell og[la sa l-Ewwel Lawrja.

Il-kandidati g[andhom ikunu kwalifikati u bl-esperjenza

f’wie[ed jew aktar mill-oqsma li ;ejjin>

Computer Systems u Architecture

Software Development (VB.Net C#. Net, Java, ASP.Net)

Computer Networks (LANS, WANS)

Object Oriented Techniques

Ting[ata preferenza lil dawk il-kandidati bil-kwalifiki

Cisco CCNA, Microsoft MCSE, jew MCAD.

Dan jin[tie; lecturing personnel motivat [afna li jkun

jistinka biex jag[mel karriera tajba f’organizzazzjoni li dejjem

qed tikber u li t[ares ’il quddiem. Il-persuni jkunu me[tie;a li

jkunu profi/jenti fil-qasam tat-teknolo;ija ta’ l-informazzjoni

u l-komunikazzjoni u jkunu kompetenti biex jg[addu lill-

istudenti t-tag[rif u l-kapa/itajiet pratti/i li huma essenzjali

g[all-ekonomija bba]ata fuq l-informazzjoni tal-lum.
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Aktar dettalji u formoli ta’ l-applikazzjoni jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Human Resources, fl-MCAST Main Campus.

Kandidati prospettivi g[andhom jissottomettu formola ta’ l-

applikazzjoni tal-Kulle;; mimlija kif suppost flimkien ma’

curriculum vitae mhux aktar tard minn nhar l-Erbg[a, is-6 ta’

Lulju, 2005. L-applikazzjonijiet g[andhom ji;i indirizzati lill-

Uffi//ju tal-Human Resources, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08, Tel> 21 801590#1, Fax>

21 801596, www.mcast.edu.mt

Il-21 ta’ :unju, 2005

Further details and application forms are available from

the Human Resources Office at MCAST Main Campus.

Prospective candidates are invited to submit the completed

College application form, accompanied by a curriculum vitae,

by not later than Wednesday, 6th July 2005 at noon.

Applications are to be addressed to the Human Resources

Office at the MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08, Tel> 21 801590#1, Fax> 801596, www.mcast.edu.mt

21st June, 2005

KUNSILL LOKALI GUDJA

Il-Kunsill Lokali  Gudja jg[arraf illi Triq il-Kbira minn

Wesg[et An;lu Dalli sa Triq Bir]ebbu;a se tkun mag[luqa

g[at-traffiku nhar is-Sibt, il-25 ta’ :unju, 2005 mis-7.00 a.m.

sa l-4.00 p.m.

Il-21 ta’ :unju, 2005

GUDJA LOCAL COUNCIL

The Gudja Local Council notifies that Triq il-Kbira from

Wesg[et An;lu Dalli to Triq Bir]ebbu;a is being closed for

traffic on Saturday, 25th June, 2005 from 7.00 a.m. till 4.00

p.m.

21st June, 2005

DIVI}JONI TAL-QRATI TAL-:USTIZZJA (MALTA)

Ri]ultat g[all-Po]izzjoni ta’ Assistent :udizzjarju

Full-Time fid-Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja (Malta)

Id-Direttur :enerali, Divi]joni tal-Qrati tal-:ustizzja

jg[arraf li r-ri]ultat g[all-po]izzjonijiet imsemmija hawn

fuq ;ie ppubblikat u wie[ed jista’ jarah fuq in-notice-board

fl-entratura tal-Qrati tal-:ustizzja, Triq ir-Repubblika,

Valletta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

COURTS OF JUSTICE DIVISION  (MALTA)

 Result for the Position of Full-Time Judicial Assistant

at the Courts of Justice Division (Malta)

The Director General, Courts of Justice Division, notifies

that the result for the above mentioned position has been

published and can be viewed on the notice-board at the

entrance of the Courts of Justice Division, Triq ir-Repubblika,

Valletta.

21st June, 2005

KUNSILL LOKALI SAN :WANN

Il-Kunsill Lokali San :wann jg[arraf lill-pubbliku li nhar

il-{amis, it-23 ta’ :unju 2005 minn Triq in-Naxxar (kantuniera

ma’ Triq Birkirkara) sa parti minn Vjal ir-Rihan (sa l-Iskola

Primarja) se jkun mag[luq g[at-traffiku min[abba parata mill-

Iscouts ta’ San :wann bejn is-6.45 p.m. u t-7.45 p.m.

It-trasport pubbliku minn San :iljan u min-Naxxar se

jg[addi minn Triq Birkirkara u Triq Bella Vista.

Il-21 ta’ :unju, 2005

SAN :WANN LOCAL COUNCIL

The San :wann Local Council notifies the public that on

Thursday, 23rd June 2005, Triq in-Naxxar (corner with Triq

Birkirkara) to Vjal ir-Rihan (Primary School) will be closed

for traffic due to a parade from San :wann Scouts between

6.45 p.m. to 7.45 p.m.

Public transport from St Julians and Naxxar will pass from

Triq Birkirkara and Triq Bella Vista.

21st June, 2005

KUNSILL LOKALI G{ARG{UR

Il-Kunsill Lokali G[arg[ur jg[arraf li Triq Ferdinandu se

tkun mag[luqa g[at-traffiku nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju

2005 bejn id-9.00 a.m. u l-4.00 p.m. Waqt dawn il-[inijiet,

Triq il-:nien se tkun two-way.

Il-21 ta’ :unju, 2005

G{ARG{UR LOCAL COUNCIL

The G[arg[ur Local Council notifies that Triq Ferdinandu

will be closed to all traffic on Wednesday, 22nd June 2005

from 9.00 a.m. till 4.00 p.m. During this period, Triq il-:nien

will be two-way.

21st June, 2005
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ :unju, 2005 g[al>

CT 118#2005. Kuntratt perjodiku g[at-tqattig[ ta’ tyres –

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta‘ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ April 2005.

CT 119#2005. Provvista ta’ incontinence diapers u pads

g[all-anzjani u persuni b’di]abilità – Dipartiment g[all-

Anzjani u Kura fil-Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fid-19 ta’ April 2005.

CT 126#2005. Provvista ta’ intracoronary stents (drug

eluting stents) – Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ April 2005.

CT 127#2005. Provvista ta’ reagents for estimation of blood

counts including differential (5 part), reticulocytes, slide

preparation u staining b’tag[mir b’self, g[andu jkun provdut

ukoll barcode printer with appropriate labels – Dipartiment

g[all-Anzjani u Kura fil-Komunità.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ April 2005.

CT 159#2005. Bini u tlestija#kwa]i-tlestija ta’ flats,

maisonettes u garaxxijiet fi Triq il-Vanilja, l-Im;arr -

Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-

offerta jistg[u jin;abru mid-Dipartiment tal-Bini u Tiswija

ta’ Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi, Santa Venera,

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jit[allas dritt ta’ Lm200

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 160#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ storage lockers

(klassijiet u staff rooms) fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-

:dida f’Ta’ Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-

Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 166#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet sodium

hyalurinate - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 167#2005. Provvista ta’ pilloli naltrexone 50mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 168#2005. Provvista ta’ calcium alginate dressings,

Size> 15cm x 25cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th June, 2005, for>

CT 118#2005. Period contract for the shredding of tyres –

WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th April

2005.

CT 119#2005. Provision of incontinence diapers and pads

for senior citizens and persons with disability – Elderly and

Community Service Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th April

2005.

CT 126#2005. Supply of intracoronary stents (drug eluting

stents) – Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th April

2005.

CT 127#2005. Supply of reagents for estimation of blood

counts including differential (5 part), reticulocytes, slide

preparation and staining with equipment on loan, barcode

rinter with appropriate labels also to be supplied – Department

of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th April

2005.

CT 159#2005. Construction and finishing#semi-finishing

of flats, maisonettes and garages at Triq il-Vanilja, M;arr -

Housing Construction and Maintenance Department. Tender

documents may be collected from the Housing Construction

and Maintenance Department, Triq il-Kappillan :wann

Azzopardi, Santa Venera between 8.30 a.m. and noon against

a fee of Lm200 for each copy of tender document.

CT 160#2005. Supply and installation of storage lockers

(classrooms and staff rooms) at the New Boys Secondary

School at Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm50 will be charged for each copy of

tender document.

CT 166#2005. Supply of sodium hyalurinate injection -

Department of Health.

CT 167#2005. Supply of naltrexone 50mg tablets -

Department of Health.

CT 168#2005. Supply of calcium alginate dressings, Size>

15cm x 25cm - Department of Health.
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CT 169#2005. Provvista ta’ Xray detectable gauze swabs,

size> 10cm x 10cm - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 170#2005. Provvista ta’ pilloli  clomipramine

hydrochloride 10mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-30 ta’ :unju, 2005 g[al>

CT 164#2005. Building capacity biex ji;i introdott il-

Kunçett tal-Polluter Pays through economic instruments biex

ji;i implimentat l-Acquis ta’ l-Ambjent ta’ l-Unjoni Ewropeja

(EU) Environmental - Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 175#2005. Kisi ;did ta’ l-isports ground fil-Junior

Lyceum tal-Bniet Sir Adrian Dingli, Pembroke - Fondazzjoni

g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 176#2005. Bini ta’ lecture  block fl-Iskola Sekondarja

Og[la Giovanni Curmi, in-Naxxar - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 177#2005. Provvista ta’ qtar ta’ l-g[ajnejn atropine

sulphrate 1% - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 178#2005. Provvista ta’  0.9% sodium chloride x 50ml

IVMF - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 179#2005. Provvista ta’  injezzjonijiet naloxone

0.4mg#ml - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 180#2005. Provvista ta’  pilloli#kapsoli quetiapine

25mg- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 181#2005. Xog[lijiet ta’ bini u twaqqig[ fil-workshops

tat-teknolo;ija fl-1 Sular, fl-Iskola Vincenzo Borg Brared,

Birkirkara - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 182#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara fil-

Laboratorji ta’ l-Ikel fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-:dida

f’Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 183#2005. Stallazzjoni u manutenzjoni ta’ artificial turf

u u/u[ sinteti/i fl-Iskola Sekondarja tas-Subien il-:dida fil-

Karwija, limiti ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel

ta’ G[ada. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 90#2005. Provvista ta’ tag[mir spe/jali -  Forzi Armati

ta’ Malta.

CT 169#2005. Supply of Xray detectable gauze swabs, size>

10cm x 10cm - Department of Health.

CT 170#2005. Supply of clomipramine hydrochloride

10mg tablets - Department of Health.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 30th June, 2005, for>

CT 164#2005. Building capacity to introduce the Polluter

Pays Principle through economic instruments to implement

the European Union (EU) Environmental Acquis - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

CT 175#2005. New surfacing of sports ground at Sir Adrian

Dingli Girls’ Junior Lyceum, Pembroke - Foundation for

Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

CT 176#2005. Construction of lecture block at the Giovanni

Curmi Higher Secondary School, Naxxar - Foundation for

Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50 will be charged for each

copy of tender document.

CT 177#2005. Supply of atropine sulphrate 1% eye drops

- Department of Health.

CT 178#2005. Supply of 0.9% sodium chloride x 50ml

IVMF - Department of Health.

CT 179#2005. Supply of naloxone 0.4mg#ml injections -

Department of Health.

CT 180#2005. Supply of quetiapine 25mg tablets##capsules

- Department of Health.

CT 181#2005. Construction and demolition works at the

technology workshops at 1st Floor, Vincenzo Borg Brared

School, Birkirkara - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 182#2005. Supply and installation of furniture for the

Food Laboratories at the New Boys’ Secondary  School at

Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 183#2005. Installation and maintenance of artificial turf

and synthetic surfaces at the New Boys’ Secondary School at

Karwija l#o Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A

fee of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

CT 90#2005. Supply of special equipment - Armed Forces

of Malta.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Marzu, 2005.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 147#2005. Provvista ta’ glyceryl trinitrate 10mg

patches - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

CT 198#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ tablet

diaries 2006 lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

CT 199#2005. Provvista ta’ all terrain 25ton mobile crane

rikondizzjonat g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Kordin - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 200#2005. Provvista ta’ ]ew; (2) tower ladders

rikondizzjonati - Taqsima tax-Xog[lijiet. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 148#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 1) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

CT 165#2005. Servizzi ta’ pubbli/ita u relazzjonijiet

pubbli/i g[all-Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’

l-Ugwaljanza (NCPE). Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 172#2005. Xog[lijiet ta’ resurfacing f’mog[dijiet

pedonali fi Triq :irolamo Cassar, Valletta (Lot 1) u :onna

Howard, fl-Imdina (Fa]i 1) (Lot 2) - Ministeru g[at-Turi]mu

u Kultura. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

CT 188#2005. Provvista ta’ crowd control barriers -

Dipartiment tal-Pulizija.

CT 189#2005. Supervi]joni ta’ xog[lijiet fil-Landfills tal-

Mag[tab, il-Qortin u Wied Fulija - WasteServ Malta Ltd.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Mejju 2005.

CT 202#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ stokk

u [;ie; lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 151#2005. Provvista ta’ pilloli atorvastatin 20mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th March,

2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th July, 2005, for>

CT 147#2005. Supply of glyceryl trinitrate 10mg patches -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

CT 198#2005. Period contract for the supply of tablet

diaries 2006 to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 199#2005. Supply and delivery of re-conditioned all

terrain 25ton mobile crane for the Manufacturing and

Servicing Department, Corradino - Works Division. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

CT 200#2005. Supply and delivery of two (2) re-

conditioned tower ladders - Works Division. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th July, 2005, for>

CT 148#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 1) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

CT 165#2005. Publicity and public relations services for

the National Commission for the Promotion of Equality

(NCPE). A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

CT 172#2005. Resurfacing works to pedestrian walkways

at Triq Girolamo Cassar, Valletta (Lot 1) and Howard

Gardens, Mdina (Phase 1) (Lot 2) - Ministry for Tourism and

Culture. A fee of Lm25 will be charged for each copy of tender

document.

CT 188#2005. Supply of crowd control barriers - Police

Department.

CT 189#2005. Supervision of works at Mag[tab, Qortin

and Wied Fulija Landfills - WasteServ Malta Ltd.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th May 2005.

CT 202#2005. Period contract for the supply of putty and

glass to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th July, 2005, for>

CT 151#2005. Supply of atorvastatin 20mg tablets -

Department of Health.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Mejju 2005.

CT 152#2005. Provvista ta’ automated antibiotic

susceptibility system b’tag[mir b’self - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-4 ta’ Mejju 2005.

CT 162#2005. Provvista ta’ independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme b’mezz ta’ servizz ta’ evalwazzjoni

esterna - Planning and Priorities Co-ordination Division.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

CT 171#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ diversi

]ebg[a u lostru g[at-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 161#2005. Servizzi ta’ kiri u leasing ta’ vetturi - Malta

Information Technology Training Services Ltd. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[t l-art kif ukoll fuq l-art) g[all-

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

CT 190#2005. :arr u trasport ta’ store inert waste fil-

Kumpless ta’ l-Immani;;ar ta’ l-Iskart fil-Landfill tal-

Mag[tab u l-Qortin - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-14 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter

security lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra -

Heritage Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - Uffi//ju

Nazzjonali ta’ l-Istatistika. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

CT 207#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ bnadar

nazzjonali lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment tal-

Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd May 2005.

CT 152#2005. Supply of automated antibiotic susceptibility

system with equipment on loan - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th May 2005.

CT 162#2005. Provision of an independent view to the

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme by means of an external evaluation

service - Planning and Priorities Co-ordination Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

CT 171#2005. Period contract for the supply of various

paints and varnish to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 161#2005. Vehicle hire and leasing services - Malta

Information Technology Training Services Ltd. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

CT 190#2005. Loading and transportation of store inert

waste within the Mag[tab Waste Management Complex and

the Qortin Landfill - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 14th July, 2005, for>

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects (Transition Facility 2004) - National

Statistics Office. A fee of Lm20 will be charged for each copy

of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

CT 207#2005. Period contract for the supply of national

flags to the Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th July, 2005, for>

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each
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dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

*CT 212#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ servers u tag[mir relatat - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

*CT 213#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess g[all-

provvista ta’ active network u tag[mir g[all-komunikazzjoni

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

*CT 214#2005. Talba g[al espressjoni ta’ interess  g[all-

provvista ta’ xog[lijiet ta’ infrastruttura u passive equipment

- Malta Information Technology Training Services Ltd.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, il-21 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 203#2005. Provvista ta’ kapu//elli (Malta) –

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 204#2005. Provvista ta’ /anga (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 205#2005. Provvista ta’ ;obon (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

CT 206#2005. Provvista ta’ [ob] (Malta) – Dipartiment

tas-Sa[[a.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 184#2005. Provvista ta’ peritoneal dialysis bags u

a//essorji g[all-home choice system - Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 185#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet octreotide 20mg

- Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-18 ta’ Mejju 2005.

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’ bring

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.

*CT 212#2005. Request for decleration of interest for the

supply of servers and related equipment - Malta Information

Technology Training Services Ltd.

*CT 213#2005. Request for decleration of interest for the

supply of active network and communication equipment -

Malta Information Technology Training Services Ltd.

*CT 214#2005. Request for decleration of interest for the

supply of infrastructure works and passive equipment - Malta

Information Technology Training Services Ltd.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 21st July, 2005, for>

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

CT 203#2005. Supply of broiler chickens (Malta) –

Department of Health.

CT 204#2005. Supply of ox beef (Malta) – Department of

Health.

CT 205#2005. Supply of cheese (Malta) – Department of

Health.

CT 206#2005. Supply of bread (Malta) – Department of

Health.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th July, 2005, for>

CT 184#2005. Supply of peritoneal dialysis bags and

accessories for home choice system - Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 185#2005. Supply of octreotide 20mg injections -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2005.

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring
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in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta Ltd. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-28 ta’ Lulju, 2005 g[al>

CT 211#2005. Kiri ta’ karozzi tat-tip self drive g[all-

Ministeru ta’ l-Edukazzjoni u d-Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni

2005#2006 - Divi]joni ta’ l-Edukazzjoni.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-2 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi

ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-4 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-18 ta’ Awissu, 2005 g[al>

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Maltar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 28th July, 2005, for>

CT 211#2005. Hire of self drive cars to the Ministry of

Education and the Education Division 2005#2006 - Education

Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 2nd August, 2005, for>

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training

Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 4th August, 2005,

for>

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th August, 2005, for>

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005,

for>

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the
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mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board

tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’

:img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 148#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 1) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

21st June, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 148#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 1) - Malta

Maritime Authority (MMA). A fee of Lm150 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility g[al Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 164#2005. Building capacity biex ji;i introdott il-Kun-

/ett tal-Polluter Pays through economic instruments biex ji;i

implimentat l-Acquis ta’ l-Ambjent ta’ l-Unjoni Ewropeja

(EU) Environmental - Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, it-30

ta’ :unju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, it-30 ta’

:unju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 165#2005. Servizzi ta’ pubbli/ità u relazzjonijiet

pubbli/i g[all-Kummissjoni Nazzjonali g[all-Promozzjoni ta’

l-Ugwaljanza (NCPE). Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 162#2005. Provvista ta’ independent view to the

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 164#2005. Building capacity to introduce the Polluter

Pays Principle through economic instruments to implement

the European Union (EU) Environmental Acquis - Ministry

for Rural Affairs and the Environment. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

30th June 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

30th June 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 165#2005. Publicity and public relations services for

the National Commission for the Promotion of Equality

(NCPE). A fee of Lm10 will be charged for each copy of

tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 162#2005. Provision of an independent view to the
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monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme b’mezz ta’ servizz ta’ evalwazzjoni

esterna - Planning and Priorities Co-ordination Division.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-6 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-12

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-12 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 173#2005. Provvista ta’ waste recycling containers biex

jitpo;;ew fit-toroq (kemm ta[tt l-art kif ukoll fuq l-art) g[all-

u]u fid-dar u fl-iskejjel u f’vetturi g[as-servizz tag[hom -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allad dritt ta’ Lm50 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-12

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-12 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp

(ERDF)”

Dan huwa Supplies Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Pro;ett Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità Marittima

ta’ Malta. Irid jit[allad dritt ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-5 ta’ Mejju 2005.

monitoring and implementation management of Pre-

Accession support to Malta, namely the 2002NP, 2003NP

and 2004TF Programme by means of an external evaluation

service - Planning and Priorities Co-ordination Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 12th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

12th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 173#2005. Provision of waste recycling containers to

be placed in streets (both underground and above ground) for

household use and in schools and vehicles for their servicing

- WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 12th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

12th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

“The European Regional Development Fund

(ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 157#2005. Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta

Maritime Authority. A fee of Lm150 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 2005.



Il-21 ta’ :unju, 2005 6739

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-19

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-19 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ perimeter security

lighting fit-Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra - Heritage Malta.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme g[al Malta ta’

Sectoral Pilot Projects - Uffi//ju Nazzjonali ta’ l-Istatistika.

Irid jit[allad dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’

l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-20 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-14

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-14 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 19th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

19th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 186#2005. Supply and installation of perimeter security

lighting at {a;ar Qim and Mnajdra Temples - Heritage Malta.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 187#2005. Management Programme for Malta of

Sectoral Pilot Projects - National Statistics Office. A fee of

Lm20 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

14th July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

14th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 90#2005. Provvista ta’ tag[mir spe/jali - Forzi Armati

ta’ Malta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Marzu 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

it-30 ta’ :unju, 2005.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

RESTRICTED TENDER PROCEDURE

CT 189#2005. Supervi]joni ta’ xog[lijiet fil-Landfills tal-

Mag[tab, il-Qortin u Wied Fulija - WasteServ Malta Ltd.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-25 ta’ Mejju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, is-7

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, is-7 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ g[amara u

tag[mir g[all-Hair Dressing and Beauty Therapy Salons fl-

Istitut g[as-Servizzi fil-Komunità (Lot 1) u makkinarju u

tag[mir fil-Fabrication and Electrical Installation Workshop

fi Triq il-{amrija, fix-Xewkija, G[awdex (Lot 2) g[all-

Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm35 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 90#2005. Supply of special equipment - Armed Forces

of Malta.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th March

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 30th June, 2005.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Service Procurement Notice under the

RESTRICTED TENDER PROCEDURE

CT 189#2005. Supervision of the works at Mag[tab, Qortin

and Wied Fulija Landfills - WasteServ Malta Ltd.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th May 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 7th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

7th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 191#2005. Supply, delivery and installation of furniture

and equipment to Hair Dressing and Beauty Therapy Salons

at the Institute of Community Services (Lot 1) and machinery

and equipment in the Fabrication and Electrical Installation

Workshop at Triq il-{amrija, Xewkija, Gozo (Lot 2) for Malta

College of Arts, Science and Technology. A fee of Lm35

will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,
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ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Xog[lijiet ta’ preparazzjoni g[at-tqeg[id ta’

bring in sites immani;;ati u m[addma mill-WasteServ Malta

Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa

m[allas parzjalment minn

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp (ERDF)”

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. }vilupp ta’ Management Information System

g[all-Awtorità g[as-Sa[[a u s-Sigurtà fuq il-post tax-Xog[ol.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, l-4 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 192#2005. Preparatory works for the placing of bring

in sites managed and operated by WasteServ Malta Ltd. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is

partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

This is a Supply Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 193#2005. Development of a Management Information

System for the Occupational Health and Safety Authority. A

fee of Lm25 will be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY, 4th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

4th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restawr u titjib tal-By Pass ta’ San Pawl il-

Ba[ar, San Pawl il-Ba[ar - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, is-26

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, is-26 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restawr u titjib ta’ Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restawr u titjib ta’ Vjal l-Avjazzjoni, Ra[al

:did - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al

kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 194#2005. Restoration and upgrading of St Paul’s Bay

By Pass, St Paul’s Bay - Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 26th

July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

26th July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 196#2005. Restoration and upgrading of Triq l-Im;arr,

G[ajnsielem, Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 197#2005. Restoration and upgrading of Vjal l-

Avjazzjoni, Paola - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.
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Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sal-{AMIS, il-21

ta’ Lulju 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir il-{AMIS, il-21 ta’

Lulju 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Cohesion Funds 2004-2006
g[al Malta

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. }vilupp ta’ kampanja pubbli/itarja

b’relazzjoni ma’ xog[lijiet ta’ titjib fis-Sant’ Antnin Waste

Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fl-1 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Transition Facility 2004 g[al Malta

Dan huwa Supply Procurement Notice ta[t

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Xiri ta’ tag[mir ;did g[all-Public Health

Laboratory - Public Health Laboratory (Transition Facility

2004). Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument

ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-9

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, id-9 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is THURSDAY,

21st July 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on THURSDAY,

21st July 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Cohesion Funds 2004-2006

for Malta

This is a Works Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 195#2005. Development of publicity campaign in

relation with the improvement works of the Sant’ Antnin

Waste Treatment Facility – WasteServ Malta Ltd. A fee of

Lm50 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 1st June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Transition Facility 2004 for Malta

This is a Supply Procurement Notice under the

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 201#2005. Procurement of new equipment for the

Public Health Laboratory - Public Health Laboratory

(Transition Facility 2004). A fee of Lm25 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 9th

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

9th August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005
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AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjunar

ta’ Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Forzi

Armati ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja

ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi qed ji;u mtawla sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS,

it-18 ta’ Awissu, 2005.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Programm ta’ Ta[ri; fit-Turi]mu u Servizzi

ta’ Appo;; - Awtorità tat-Turi]mu ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-13 ta’ :unju 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-2

ta’ Awissu 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se ssir it-TLIETA, it-2 ta’

Awissu 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta madwar Awissu

2005 g[al xiri ta’ hoists for dry standing facilities fil-

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministru g[all-Affarijiet Rurali u l-Ambjent.

Il-21 ta’ :unju, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of a

Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) – Armed

Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for each

copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February

2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation of offers

for the above mentioned advert is being extended up to 10.00

a.m. on THURSDAY, 18th August, 2005.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

INTERNATIONAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 208#2005. Tourism and Support Services Training

Programme - Malta Tourism Authority. A fee of Lm20 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 13th June 2005.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 2nd

August 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

2nd August 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

A tender is scheduled to be published around August 2005

for the procurement of hoists for dry standing facilities at

Kavallerizza, Marsaxlokk, Malta - Fisheries Conservation and

Control Division, Ministry for Rural Affairs and Environment.

21st June, 2005
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DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, it-23 ta’ :unju, 2005.

Avvi] Nru. 108. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta L.D.6#99.

Avvi] Nru. 109. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘B’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm200.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 110. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘?’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 111. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘D’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 112. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘E’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 113. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘F’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 114. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘G’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 115. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘H’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 116. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘I’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 117. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘J’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 23rd June, 2005.

Advt. No. 108. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘A’ on plan L.D.6#99.

Advt. No. 109. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘B’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm200.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 110. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘C’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 111. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘D’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 112. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘E’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 113. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘F’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 114. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘G’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 115. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘H’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 116. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘I’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 117. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘J’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.
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Avvi] Nru. 118. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘K’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 119. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘L’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 120. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘M’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 121. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘N’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 122. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Fortizza, il-Mosta,

muri bl-a[mar u mmarkat ‘O’ fuq pjanta L.D.6#99. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm1,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 123. Kiri ta’ sit ma;enb Flat 1, Blokk B2,

Qasam tad-Djar, San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar u mmarkat

B fuq pjanta P.D.84_87_1_A. Din il-kirja hi so;;etta g[al

servitujiet ta’ terzi. Min jag[mel l-offerta irid isemmi l-iskop

tal-kirja.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sa l-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-7 ta’ Lulju, 2005.

Avvi] Nru. 124. Bejg[ ta’ l-arja ta’ fuq parti minn Sub

Station, tal-kejl ta’ tmienja u tletin (38) metru kwadru, fi Triq

il-:i]imin, is-Swieqi, minn g[oli ta’ 3.78 metri mill-qatran

ta’ l-istess Sub Station, kif murija bl-a[dar fuq pjanta

P.D.49_2002. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 125. Kiri tal-tliet fondi ‘D’, ‘E’ u ‘F’ fi Blokk

1, G]ira Complex, il-G]ira, kollha murija bl-isfar fuq pjanta

L.D.29#87. L-offerenti g[andhom l-g[a]la li jew jitfg[u

offerta g[at-tliet fondi f’daqqa jew jag[mlu offerta g[al xi

wie[ed minn dawn il-fondi. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi

l-iskop tal-kirja.

Avvi] Nru. 126. Kiri tal-caravan site Nru. AA3 fl-G[adira,

limiti tal-Mellie[a, murija bl-a[mar fuq pjanta P.D.51_2004.

Avvi] Nru. 127. Kiri tal-{anut vojt Nru. 10 ta[t it-Tara;

Advt. No. 118. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘K’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 119. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘L’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 120. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘M’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 121. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘N’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 122. Sale of a site in Triq il-Fortizza, Mosta,

shown edged in red and marked ‘O’ on plan L.D.6#99. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm1,000.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 123. Lease of a site adjacent to Flat 1, Block

B2,  Housing Estate, Saint Paul’s Bay, shown edged in red

and marked B on plan P.D. 84_87_1_A. Lease is subject to

third party servitudes. Tenderers are to state purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following

advertisements have to be dropped in the Tender Box at

the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by

10.00 a.m. on Thursday, 7th July, 2005.

Advt. No. 124. Sale of the airspace overlying part of a

Sub Station, having an area of thirty eight (38) square metres,

in Triq il-:i]imin, Swieqi, from a height of 3.78 metres above

the damp proof course of the same Sub Station, as shown in

green on plan P.D.49_2002. Tenders are to be accompanied

by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as stipulated in the

tender conditions.

Advt. No. 125. Lease of the three (3) premises ‘D’, ‘E’

and ‘F’ in Block 1, G]ira Complex, G]ira, all shown edged

in yellow on plan L.D.29#87. Tenderers have the choice either

to submit an offer for all the three (3) premises as one premises

or submit an offer for any one of these premises. Tenderers

are to state purpose of lease.

Advt. No. 126. Lease of the caravan site No. AA3 at

G[adira, limits of Mellie[a, shown edged in red on plan

P.D.51_2004.

Advt. No. 127. Lease of the bare Shop No. 10 under Parish
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tal-Parro//a, il-Bormla, muri bl-a[mar fuq pjanta L.D.152#98.

Din l-offerta hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur

terzi.

Avvi] Nru. 128. Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit ma;enb Dar Nru. 1, Triq il-Labour,

Marsaxlokk, muri bl-a[mar u mmarkat ? fuq pjanta

L.D.241#81#3.

Avvi] Nru. 129 Kiri, minn sena g[al sena, biex jintu]a

b[ala ;nien, ta’ sit fi Triq Marina, il-Kalkara, muri bl-a[mar

fuq pjanta L.D.238#90#6.

Avvi] Nru. 130 Kiri tale quale ta’ garaxx ta[t id-dar ‘La

Fiorita’, Triq Ferdinando Falzon, i]-}urrieq, muri bl-a[mar

fuq pjanta P.D.198#81#24.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Stepway, Cospicua, shown edged in red on plan L.D. 152#98.

This tender is subject to a right of first refusal in favour of

third party.

Advt. No. 128. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site adjacent to House No. 1, Triq il-Labour,

Marsaxlokk, shown edged in red and marked C on plan

L.D.241#81#3.

Advt. No. 129. Lease, on a year to year basis, for gardening

purposes, of a site in Triq Marina, Kalkara, shown edged in

red on plan L.D.238#90#6.

Advt. No. 130. Lease tale quale of garage under House

‘La Fiorita’, Triq Ferdinando Falzon, }urrieq, shown edged

in red on plan P.D.198_81_24.

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

21st June, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kwotazzjonijiet ta’ Kategorija – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500 - Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#30#2005. Black mild steel hexagonal head

bolts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#29#2005. Ear plugs

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations> Estimated between Lm500-

Lm2,500 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd June,

2005, for>–

E#E#Q#30#2005. Black mild steel hexagonal head

bolts

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#Q#29#2005. Ear plugs

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#32#2005. Provvista u stallazzjoni ta’ bibien

u twieqi ta’ l-aluminju

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors u

terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#35#2005. Disposable filtering dust#mist

respirators

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#47#2005. Trefoil cable cleats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#43#2005. Xog[lijiet tat-toroq fid-Distrett ta’

{al Luqa - {al Farru;

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#Q#32#2005. Supply and installation of

aluminium doors and windows

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#37#2005. Flexible tinned copper braid

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#39#2005. Compression type connectors and

terminals

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd June,

2005, for>–

E#E#T#35#2005. Disposable filtering dust#mist

respirators

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#T#47#2005. Trefoil cable cleats

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 22nd June,

2005, for>–

E#E#T#43#2005. Road works at Luqa District - {al

Farru;
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#38#2005. Space heaters and thermostats

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u

EU Threshold (EUR 400,000) -
Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#41#2005. Kuntratt perjodiku g[al insulation

piercing connectors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Min jitfa’ l-offerta g[andu jinnota illi l-formoli ta’ l-

offerta#kwotazzjoni b’valur ta’ Lm3 jistg[u jitni]]lu ming[ajr

[las mill-website ta’ l-Enemalta> www.enemalta.com.mt.

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ :unju, 2005

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 6th July, 2005,

for>–

E#E#T#38#2005. Space heaters and thermostats

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 20th July, 2005,

for>–

E#E#T#44#2005. Programmable electronic meters

110 volts

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C –  Estimated between Lm20,001 and

EU Threshold (EUR 400,000) -

Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will  be received at the Department of

Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. of Tuesday, 5th July,

2005, for>–

E#E#T#PC3#41#2005. Period contract for insulation

piercing connectors

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Tenderers are to note that tender#quotation forms with a

value of Lm3 may be downloaded free of charge from

Enemalta’s website> www.enemalta.com.mt.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

21st June, 2005
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WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 24th June, 2005, for>-

Advt. No. 46#05. Supply of decorative lighting for Mdina

Main Gate.

Advt. No. 47#05. Supply and laying of pre-cast pre-stressed

concrete slabs for roofing at the Refugee Centre, Safi Barracks,

Armed Forces of Malta, Safi.

Quot. No. 11#05. Period contract for the supply of white

cement to the Works Division.

Sealed quotations will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 28th June, 2005, for>-

Quot. No. 12#05. Restoration of Enrico Mizzi Monument

in Pjazza San :wann, Valletta (Valletta Rehabilitation

Project).

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 5th July, 2005, for>-

Advt. No. 50#05. Supply of electrical equipment and

accessories for the Manufacturing and Services Department,

Electrical Stores.

Advt. No. 51#05. Supply, delivery and unloading only of

paving material to the War Monument Area, Floriana, Works

Division.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 12th July, 2005, for>-

*Advt. No. 52#05. Purchase of electro-mechanical mobile

column lifts by the Manufacturing and Services Department,

Kordin.

*Advt. No. 53#05. Period contract for the supply and

delivery of biodegradable bags to the Cleansing Services

Departments, Kordin.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders#quotation may be obtained against a

TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ :unju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 46#05. Provvista ta’ dwal dekorattivi g[all-

Bieb Prin/ipali ta’ l-Imdina.

Avvi] Nru. 47#05. Provvista u tqeg[id ta’ /angaturi tal-

konkos pre-cast pre-stressed g[as-soqfa fi/-?entru tar-

Rifu;jati, Barracks ta’ {al Safi, Forzi Armati ta’ Malta, {al

Safi.

Kwot. Nru. 11#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’

siment abjad g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ :unju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. 12#05. Restawr tal-Monument Enrico Mizzi fi

Pjazza San :wann, Valletta (Pro;ett ta’ Rijabilitazzjoni tal-

Belt Valletta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 50#05. Provvista ta’ tag[mir ta’ l-elettriku u a/

/essorji g[ad-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Im[a]en

ta’ l-Elettriku.

Avvi] Nru. 51#05. Provvista, konsenja u [att biss ta’

materjal g[all-pavimentar g[all-Area tal-Monument tal-

Gwerra, il-Furjana, Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Lulju, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti  mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. 52#05. Xiri ta’ electro-mechanical mobile

column lifts mid-Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi,

Kordin.

*Avvi] Nru. 53#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ basktijiet biodegradable lid-Dipartimenti tas-

Servizzi tat-Tindif, Kordin.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti#kwotazzjoni jistg[u jinkisbu wara
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li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-Taqsima

tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or jista’ jinkiseb

mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-Kuntratti u

Procurement, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u

nofsinhar.

Il-21 ta’ :unju, 2005

payment of Lm3 each from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from the

Works Division, Contracts and Procurement Section, on any

working day between 8.00 a.m. and noon.

21st June, 2005

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>-

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd June, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#49#2005. Supply of galvanised water

pipes.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 24th June, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#48#2005. Non-rewindable submersible

motors.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 27th June, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#50#2005. Underpressure tapping

machines and drill taps.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 1st July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#51#2005. Submersible wastewater pumps

and fittings.

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-22 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#49#2005. Provvista ta’ pajpijiet

galvanizzati ta’ l-ilma.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#48#2005. Non-rewindable submersible

motors.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

 Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#50#2005. Underpressure tapping

machines u drill taps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#51#2005. Pompi u fittings g[al ta[t l-

ilma tad-drena;;.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-4 ta’ Lulju, 2005, fl-

Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-

Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#52#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

car lifters.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#53#2005. Ductile iron manhole covers.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#55#2005. Electric wire rope hoists.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#54#2005. Provvista u stampar ta’

kontijiet u window envelopes g[all-automailer.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, l-14 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#58#2005. Xog[lijiet tad-drena;;

prin/ipali u fossa komuni fil-Ballut, l-Im;arr.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 4th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#52#2005. Supply and installation of car

lifters.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 6th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#53#2005. Ductile iron manhole covers.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#55#2005. Electric wire rope hoists.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 7th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#54#2005. Supply and printing of bills

and window envelopes for automailer.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Thursday, 14th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#58#2005. Main sewer works and

communal cesspit at Il-Ballut, M;arr.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 15th July, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#57#2005. Self tapping ferrule straps.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ Lulju, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#56#2005. Provvista ta’ crew cabs

u]ati.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, l-20 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice

valves.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi] li qieg[ed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 19th July, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#56#2005. Supply of used crew cabs.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Wednesday, 20th July, 2005 for>-

*Advt. No. WSC#T#59#2005. Surface boxes for sluice

valves.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

21st June, 2005

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 24th June, 2005 for>–

Advt. No. 437. Provision of quantity surveying services at

Blocks A1–A4, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 438. Provision of quantity surveying services at

Triq il-Kapu//ini, Kalkara.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 439. Provision of quantity surveying services at

nos. 66 and 69, Triq il-Ponta, Senglea.

DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-24 ta’ :unju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 437. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Blokki A1–A4, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 438. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Triq il-Kapu//ini, il-Kalkara.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 439. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying f’nri 66 u 69, Triq il-Ponta, l-Isla.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 440. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Plots 5 u 6, Ta’ Calleja, l-Imrie[el.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 441. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Plots 8 u 9, Ta’ Calleja, l-Imrie[el.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 441. Provvista ta’ servizzi ta’ quantity

surveying fi Plot 11, Ta’ Calleja, l-Imrie[el.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt jew www.welfare.gov.mt.

Il-21 ta’ :unju, 2005

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 440. Provision of quantity surveying services at

Plots 5 and 6, Ta’ Calleja, Mrie[el.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 441. Provision of quantity surveying services at

Plots 8 and 9, Ta’ Calleja, Mrie[el.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 442. Provision of quantity surveying services at

Plot 11, Ta’ Calleja, Mrie[el.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt  or www.welfare.gov.mt.

21st June, 2005

AWTORITÀ TAD-DJAR

I/-Chairperson, Awtorità tad-Djar, tg[arraf illi>-

Offerti ssi;illati g[all-Avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 12,

Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il-

:img[a, is-27 ta’ :unju, 2005, g[al>–

Avvi] Nru. 116. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 76, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Bir]ebbu;a. Offerti ta[t

Lm3,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 117. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 8, Blokki

A & B, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo, Birkirkara. Offerti

ta[t Lm6,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 118. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. fuq plot

50, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offerti ta[t Lm36,200 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 119. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

HOUSING AUTHORITY

The Chairperson, Housing Authority, notifies that>-

Sealed tenders in respect of the following adverts have

to be deposited in the tender box  at the Housing Authority,

12, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on Friday, 27th

June, 2005, for>–

Advt. No. 116. Sale tale quale of premises No. 76, Tal-

Papa, Phase III, Triq l-Imnarja, Offers below Lm3,500 will

not be considered.

Advt. No. 117. Sale tale quale of premises No. 8, Blocks

A and B, (Tal-Ftie[), Triq Giovanni Mamo, Birkirkara. Offers

below Lm6,600 will not be considered.

Advt. No. 118. Sale tale quale of premises without a no.

on plot 50, Triq J. Quintinus, Bu;ibba. Offers below

Lm36,200 will not be considered.

Advt. No. 119. Sale tale quale of premises No. 5, Triq San

:wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of
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kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 120. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 11, Triq

San :wann, Bormla. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm3,800 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 121. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 3, Blokki

1 - 5, Triq Karlu Darmanin, {al Kirkop. Offerti ta[t Lm4,600

ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 122.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 24, Blokki

1 - 4, Triq il-{arri;iet, l-Imqabba. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 123. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 18, Kat B,

Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, l-Imtarfa. Offerti

ta[t Lm3,600 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 124.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, in-Naxxar. Dan it-trasferiment huwa

so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm15,500 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 125.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 13, Blokk

7, Site B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-

appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm4,000 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 126.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 6, Blokk

13, Site B, Triq Pietru Darmenia, Pembroke. Dan it-

trasferiment huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena

skond il-kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness

immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet

a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-

li;i. Offerti ta[t Lm5,400 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 127. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 5, Blokk

A, Triq il-Dawret il-Qawra, il-Qawra. Offerti ta[t Lm32,000

ma ji;ux ikkunsidrati.

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,800 will not be

considered.

Advt. No. 120. Sale tale quale of premises No. 11, Triq

San :wann, Cospicua. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm3,800 will not be

considered.

Advt. No. 121. Sale tale quale of premises No. 3, Blocks 1

- 5, Triq Karlu Darmanin, Kirkop. Offers below Lm4,600

will not be considered.

Advt. No. 122. Sale tale quale of premises No. 24, Blocks

1 - 4, Triq {arri;iet, Mqabba. This transfer is subject to the

rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down with

the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,000

will not be considered.

Advt. No. 123. Sale tale quale of premises No. 18, Cat B,

Binja Qlejg[a, Triq ir-Re;imenti Maltin, Mtarfa. Offers below

Lm3,600 will not be considered.

Advt. No. 124. Sale tale quale of premises No. 13, Binja

Sg[ajtar, Triq il-Bajtar, Naxxar. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm15,500

will not be considered.

Advt. No. 125. Sale tale quale of premises No. 13, Block

7, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm4,000

will not be considered.

Advt. No. 126. Sale tale quale of premises No.6, Block

13, Site B, Triq Pietro Darmenia, Pembroke. This transfer is

subject to the rent of Lm1.00 per annum as per conditions

laid down with the attached tender document, which is marked

with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm5,400

will not be considered.

Advt. No. 127. Sale tale quale of premises No. 5, Block

A, Triq Dawret il-Qawra, Qawra. Offers below Lm32,000

will not be considered.
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Avvi] Nru. 128. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23, Blokk

B, Triq Porzjunkola, il-Qawra. Offerti ta[t Lm4,300 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 129. Bejg[ tale quale ta’ fond bla nru. fuq plot

8, Triq Stefano Erardi, {al Safi. Offerti ta[t Lm25,200 ma

ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 130. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 12, Blokki

A u B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, {al Tarxien. Offerti ta[t

Lm5,100 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 131. Bejg[ tale quale ta’ fond 2, Blokk 1, Triq

ir-Rettur, i]-}urrieq. Dan it-trasferiment huwa so;;ett g[all-

kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-kundizzjonijiet imni]]lin

f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejg[ huwa

so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti#maisonettes

sovrapposti skond il-li;i. Offerti ta[t Lm8,000 ma ji;ux

ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 132. Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 23,  Tal-

Papa, Fa]i III, Triq Florence Nightingale, Bir]ebbu;a. Offerti

ta[t Lm3,200 ma ji;ux ikkunsidrati.

Avvi] Nru. 133.  Bejg[ tale quale ta’ fond Nru. 22, Blokk

?, Triq :u]e Ellul Mercer, l-Imsida. Dan it-trasferiment

huwa so;;ett g[all-kera ta’ Lm1.00 fis-sena skond il-

kundizzjonijiet imni]]lin f’dokument anness immarkat ittra

‘A’. Dan il-bejg[ huwa so;;ett g[as-servitujiet a favur ta’

l-appartamenti#maisonettes sovrapposti skond il-li;i. Offerti

ta[t Lm3,900 ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Awtorità tad-

Djar, 12, Triq Pietro Floriani, il-Furjana matul il-[inijiet ta’

l-uffi//ju.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Advt. No. 128. Sale tale quale of premises No. 23, Block

B, Triq Porzjunkola, Qawra. Offers below Lm4,300 will not

be considered.

Advt. No. 129. Sale tale quale of premises without a no on

plot 8, Triq Stefano Erardi, Safi. Offers below Lm25,200 will

not be considered.

Advt. No. 130. Sale tale quale of premises No. 12, Blocks

A & B, Triq il-Madonna tar-Ru]arju, Tarxien. Offers below

Lm5,100 will not be considered.

Advt. No. 131.  Sale tale quale of premises No. 2, Block 1,

Triq ir-Rettur, }urrieq. This transfer is subject to the rent of

Lm1.00 per annum as per conditions laid down with the

attached tender document, which is marked with letter ‘A’.

Sale is subject to all servitudes for overlying maisonettes#flats

as provided by law. Offers below Lm8,000 will not be

considered.

Advt. No. 132. Sale tale quale of premises No. 23, Tal-

Papa, Phase III, Triq Florence Nightingale, Birzebbugia.

Offers below Lm3,200 will not be considered.

Advt. No. 133. Sale tale quale of premises No. 22, Block

C, Triq :u]e Ellul Mercer, Msida. This transfer is subject to

the rent of Lm1.00 per annum as per conditions laid down

with the attached tender document, which is marked with letter

‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying

maisonettes#flats as provided by law. Offers below Lm3,900

will not be considered.

Forms of tender may be obtained from the Housing

Authority, 12, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office

hours.

21st June, 2005

AWTORITÀ MALTIJA DWAR IT-TRASPORT

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju, 2005

fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Sa

Maison, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 9. Tqeg[id ta’ wearing course fi Triq l-Alwetta,

il-Mosta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Direttorat tat-

Toroq f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar

bil-[las ta’ Lm50.00.

Il-21 ta’ :unju, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Network Infrastructure Directorate, Triq Sa Maison,

Floriana,  up to 10.00 a.m. of Friday, 1st July, 2005 for>-

Advt. No. 9. Laying of wearing course at Triq l-Alwetta,

Mosta.

Forms of tender document may be obtained from the

Network Infrastructure Directorate on any working day

between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

21st June, 2005
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HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Offices, Heritage

Malta, Old University Building, Triq il-Merkanti, Valletta,

by not later than 10.00 a.m. of Monday, 27th June, 2005,

for>-

Advt. No. HM.GGA.01.02.05. Landscaping, repair and

construction of rubble walls at :gantija Temples, Xag[ra,

Gozo.

A fee of Lm15 is to be paid for each tender document.

Forms of tenders and other information may be obtained

from the Heritage Malta Head Office, Old University

Building, Triq il-Merkanti, Valletta and#or Gozo Area Office,

St Martin’s Quarter, The Citadel VCT 104, Gozo, on any

working day between 8.30 a.m. till noon and 1.30 p.m. till

3.30 p.m.

21st June, 2005

HERITAGE MALTA

I/-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jg[arraf illi>-

Sa  l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. HM.GGA.01.02.05. Xog[ol ta’ landscaping,

tiswija u bini ta’ [itan tas-sejjie[ madwar it-Tempji tal-

:gantija, ix-Xag[ra, G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

ming[and l-Uffi//ju tal-Heritage Malta, Bini ta’ l-Università

l-Qadima, Triq il-Merkanti, Valletta u#jew mill-Uffi//ju tal-

Gozo Area, il-Kwartier ta’ San Martin, I/-?ittadella VCT 104,

G[awdex, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar u s-1.30 p.m. sat-3.30 p.m.

Il-21 ta’ :unju, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that>-

Tender documents should be deposited in the

appropriate tender box up to 2.00 p.m. of Monday, 27th

June, 2005,  from interested parties for>-

Advt. No. MCAST T. 12#05. Supply and installation of

aluminium works and structural glazing at the MCAST

Canteen, MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola.

A fee of Lm20 should be paid for each tender document,

which may be collected from the Accounts Department at

the Administration Block, MCAST Main Campus, Corradino

Hill, Paola PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from 8.30 a.m. to noon and from 2.00

p.m. to 4.00 p.m.

All tenders will be opened on 2.30 p.m. of Monday, 27th

June 2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

21st June, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal fil-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi>-

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-27 ta’ :unju 2005,

jilqa’ dokumenti ta’ l-offerti fil-kaxxa ta’ l-offerti apposta,

minn persuni interessati g[al>-

Avvi]. Nru. MCAST T. 12#05. Provvista u stallazzjoni ta’

xog[lijiet ta’ l-aluminju fil-canteen tal-MCAST, MCAST

Main Campus, Kordin, Ra[al :did.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jista’ jin;abar mid-Dipartiment ta’ l-Accounts fil-

Blokk ta’ l-Amministrazzjoni, MCAST Main Campus, it-

Telg[a ta’ Kordin, Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1,

Fax> 21 801 596 www.mcast.edu.mt mit-8.30 a.m. sa

nofsinhar u mis-2.00 p.m. sal-4.00 p.m.

L-offerti kollha jinfet[u fis-2.30 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-

27 ta’ :unju, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Il-21 ta’ :unju, 2005
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WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by not later than noon on Tuesday,

5th July, 2005, for>–

Advt. No. WSM#017#2005. Period contract for the sale of

plastic for recycling.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#018#2005. Period contract for the

provision of land surveying services.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#019#2005. Construction and finishing of

a sub-station room at the Mag[tab Waste Management

Complex.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#020#2005. Supply and installation of

CCTV system at Waste Treatment Facilities in Malta and

Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#021#2005. Supply and installation of a

low capacity in-vessel composting equipment to WasteServ

Malta Ltd.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the above-mentioned office on any

working day between 9.00 a.m. and noon.

21st June, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#017#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

bejg[ ta’ plastik g[ar-ri/ikla;;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#018#2005. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ servizzi ta’ land surveying.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#019#2005. Bini u tlestija ta’ kamra

ta’ sub-station fil-Kumpless ta’ l-Immani;;ar ta’ l-Iskart fil-

Mag[tab.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#020#2005. Provvista u stallazzjoni ta’

sistema ta’ CCTV fil-Fa/ilità g[all-Ippro/esssar ta’ l-Iskart

f’Malta u G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#021#2005. Provvista u stallazzjoni

ta’ tag[mir ta’ low capacity in-vessel composting  fil-

WasteServ Malta Ltd.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-21 ta’ :unju, 2005
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MINISTERU G{AL G{AWDEX

Id-Direttur tal-Customer Services, fil-Ministeru g[al

G[awdex, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-12 ta’ Lulju, 2005,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S 11#2005. Provvista u konsenja ta’

tlettax (13)-il personal computer g[all-kapijiet ta’ l-iskola u

]ew; (2) personal computers g[all-Uffi//ju ta’ l-Edukazzjoni,

G[awdex.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

fil-Ministeru g[al G[awdex, Taqsima tat-Te]or, ir-Rabat,

G[awdex, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. D. Cust. S 10#2005. Xiri, konsenja, stallazzjoni

u kummissjonar ta’ ]ew; (2) personal computers, (1) lap top

computer u (1) digital projector g[ad-Dipartiment tal-

Customer Services, Ministeru g[al G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm2.

L-offerti g[andhom isiru fuq il-formoli preskritti, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relattivi, jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tat-Te]or, Ministeru g[al G[awdex, ir-Rabat,

G[awdex, f’kull ;urnata tax-xog[ol waqt il-[inijiet ta’ l-uffiç/

ju.

Il-21 ta’ :unju, 2005

MINISTRY FOR GOZO

The Director of Customer Services, Ministry for Gozo,

notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria, Gozo, by not later than 10.00

a.m. of Tuesday, 12th July, 2005, for>-

Advt. No. D. Cust. S 11#2005. Supply and delivery of

thirteen (13) personal computers for heads of schools and two

(2) personal computers for the Education Office, Gozo.

Sealed tenders will be received at the Ministry for Gozo,

Treasury Section, Victoria, Gozo, by not later than 11.00

a.m. of Friday, 15th July, 2005, for>-

Advt. No. D. Cust. S 10#2005. Purchase, delivery,

installation and commissioning of two (2) personal computers,

one (1) lap top computer and one (1) digital projector for the

Department of Customer Services, Ministry for Gozo.

A fee of Lm2 is to be paid.

Tenders should be drawn up on the prescribed forms which,

together with the relative conditions, can be obtained from

the Treasury Section, Ministry for Gozo, Victoria, Gozo,

during office hours.

21st June, 2005

ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar il-{amis, is-7 ta’ Lulju, 2005, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#42#HQ#LD#05. FIRST ATC Tools

Implementation (FASTI) Demonstrator.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu sad-

29 ta’ :unju, 2005, ming[and is-Sinjura L. Desie, Taqsima tal-

Procurement u Arran;amenti Spe/jali, bl-indirizz elettroniku>

lieve.desie@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322729.3118, fax

++322729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Il-21 ta’ :unju, 2005

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Thursday, 7th July, 2005, the Procurement and

Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#42#HQ#LD#05. FIRST ATC Tools

Implementation (FASTI) Demonstrator.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 29th June, 2005, from Mrs L. Desie, Procurement

and Special Agreements Section, e-mail address>

 lieve.desie@eurocontrol.int, Tel. No. ++322729.3118, fax

++322729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

21st June, 2005
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ORGANIZZAZZJONI TA’ L-EUROCONTROL

L-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol tg[arraf illi>-

Sa nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Lulju, 2005, it-Taqsima tal-

Procurement u Ftehim Spe/jali ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-

Eurocontrol tilqa’ offerti g[al>–

Avvi] Nru. AO#45#HQ#JC#05. Establishment of a network

of data collection sites for EGNOS.

Il-formoli ta’ l-offerta u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

sa l-24 ta’ :unju, 2005, ming[and is-Sur John Carroll,

Taqsima tal-Procurement u Arran;amenti Speçjali, bl-indirizz

elettroniku>

john.carroll@eurocontrol.int, Tel. Nru. ++322 729.3679,

fax ++32 2 729.9142,

u mill-website ta’ l-Organizzazzjoni ta’ l-Eurocontrol

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

Il-21 ta’ :unju, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

Guardamangia notifies that>

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box

at the reception area of the Government Pharmaceutical

Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of

Tuesday, 28th June 2005, for>-

Quot. PFI No. 2076. Voice prosthesis size 2.6cm.

Quot. PFI No. 2077. Phenobarbitone 15mg#ml injections.

Quot. PFI No. 2078. Metoprolol 50mg tablets.

Quot. PFI No. 2079. Nifedipine 20mg SR tablets.

Quot. PFI No. 2080. Tribenoside 400mg caps.

Quot. PFI No. 2081. Chlormethiazole 192mg capsules.

Quot. PFI No. 2082. Disp. oxygen cylinder covers.

Quot. PFI No. 2083. Temperature recording charts.

All the above PFI’s can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Further information may by obtained from the Government

Pharmaceutical Services on any working day between 8.30

a.m. and noon.

21st June, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern,

Guardamangia jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-28 ta’ :unju, 2005

fil-Kaxxa {adra fir-reception area tas-Servizzi

Farmaçewti/i tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin., g[al>-

Kwot. PFI Nru. 2076. Voice prosthesis size 2.6cm.

Kwot. PFI Nru. 2077. Phenobarbitone 15mg#ml injections.

Kwot. PFI Nru. 2078. Metoprolol 50mg tablets.

Kwot. PFI Nru. 2079. Nifedipine 20mg SR tablets.

Kwot. PFI Nru. 2080. Tribenoside 400mg caps.

Kwot. PFI Nru. 2081. Chlormethiazole 192mg capsules.

Kwot. PFI Nru. 2082. Disp. oxygen cylinder covers.

Kwot. PFI Nru. 2083. Temperature recording charts.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistg[u jinkisbu minn fuq

http>##www.health.gov.mt#gps#pfi.htm.

Aktar tag[rif jistg[u jinkisbu mis-Servizzi Farma/ewti/i

tal-Gvern, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Il-21 ta’ :unju, 2005

EUROCONTROL ORGANISATION

The Eurocontrol Organisation notifies that>-

Up to Wednesday, 13th July, 2005, the Procurement

and Special Agreements Section of the Eurocontrol

Organisation receives offers for>–

Advt. No. AO#45#HQ#JC#05. Establishment of a network

of data collection sites for EGNOS.

Forms of tender and further information may be obtained

up to the 24th June, 2005, from Mr John Carroll, Procurement

and Special Agreements Section, e-mail address>

john.carroll@eurocontrol.int, Tel. No. ++322 729.3679,

fax ++32 2 729.9142,

and Eurocontrol Organisation’s website

http>##www.eurocontrol.int#business#cfi.html

21st June, 2005
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IL-KORPORAZZJONI TAX-XOG{OL U TA{RI:

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Uffi//ju Ewlieni ta’ l-ETC, {al

Far, jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 04#2005. Provvista ta’ vettura bil-mutur.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju tal-

Finanzi tal-Korporazzjoni f’{al Far matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju

(7.30  a.m. sas-2.00 p.m.) mal-[las ta’ Lm10 kull dokument.

Il-21 ta’ :unju, 2005

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATlON

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received at the tender box of the

ETC Head Offiice, {al Far, up to noon of Friday, 8th July,

2005, for>-

Advt. No. 04#2005. Supply of a motor vehicle.

Tender documents may be obtained from the Finance Of-

fice of the Corporation at {al Far during office hours (7.30

a.m. to 2.00 p.m.) against a payment of Lm10 each.

21st June, 2005

TAQSIMA G{ALL-KONSERVAZZJONI

U KONTROLL TAS-SAJD

Id-Direttur :enerali (Konservazzjoni u Kontroll tas-Sajd)

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-8 ta’ Lulju, 2005,

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti fid-Dipartiment tas-Servizzi

Korporattivi tal-Ministeru g[all-Affarijiet Rurali u l-

Ambjent, 14, Triq Mikiel Anton Vassalli, Valletta,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 05#05. Kiri ta’ bastiment tas-sajd bil-mutur lit-

Taqsima Konservazzjoni u Kontrol tas-Sajd.

Il-formoli ta’ l-offerta u tag[rif ie[or dwar il-

kondizzjonijiet  ta’ dan il-kuntratt jistg[u jinkisbu mit-

Taqsima tal-Provvisti, 14, Triq M.A. Vassalli, Valletta, matul

il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Il-21 ta’ :unju, 2005

FISHERIES CONSERVATION

AND CONTROL DIVISION

The Director General (Fisheries Conservation and Control

Division) notifies that>–

Sealed tenders will be received in the Tender Box at

the Department of Corporate Services of the Ministry for

Rural Affairs and the Environment, 14, Triq Mikiel Anton

Vassalli, Valletta, up to 10.00 a.m. on Friday, 8th July,

2005, for>–

Advt. No. 05#05. Hire of a motor fishing craft to the

Fisheries Conservation and Control Division.

Forms of tender and other information regarding  this

tender may be obtained from the Supplies Section, 14, Triq

M.A. Vassalli, Valletta, during normal office hours.

21st June, 2005

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Lulju, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru.  UM#1145. Provvista, konsenja, stallazzjoni u

kummissjunar ta’ airconditioning units g[all-Università ta’

Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.25 (inklu]a l-VAT) g[al

kull dokument ta’ l-offerta.

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u dokumenti o[ra

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 13th July, 2005, for>-

Advt. No. UM#1145. Supply, delivery, installation and

commissioning of airconditioning units for the University of

Malta.

A document fee of Lm5.25 (inclusive of VAT) should be

paid.

Tenders should be made only on the prescribed form,

which together with the relative conditions and other
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jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies,

Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida,

(Kamra 316A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni) f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-[las g[andu jsir

fil-Cash Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, matul l-istess

[inijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftu[ u l-g[oti ta’ l-

offerti nhar l-Erbg[a, it-13 ta’ Lulju, 2005, fl-10.15 a.m.

f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’

Malta, l-Imsida.

Il-21 ta’ :unju, 2005

documents may be obtained from the Purchasing and

Supplies Section, Finance Department, University of Malta,

Msida, (Room 316A, Administration Building) on any

working day between 8.30 a.m. and noon. Payment should

be effected at the Cash Office, Administration Building,

during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders on Wednesday, 13th July, 2005 at 10.15 a.m. in

Room 300A, Administration Block, University of Malta,

Msida.

21st June, 2005

MINISTRY FOR URBAN DEVELOPMENT

AND ROADS

Development, operation and management of the

Dock No. 1 at Cospicua (Bormla), Malta

Request for the Submission of Expressions of Interest

The Government of Malta through the Ministry  for Urban

Development and Roads intends to allocate on an empheutical

grant (temporary concession) for ninety-nine (99) years, however

not exceeding beyond 2nd June, 2098, the site known as the

‘Dock No. 1’ at Cospicua, Malta, together with the adjacent

ancillary buildings, formerly forming part of The Malta Drydocks.

The ‘Dock No. 1 Development Project’ shall include the

design, restoration, construction and commissioning of the

above mentioned assets into a cultural, commercial, residential

and recreational complex together with the Development’s

subsequent operation and management.

The capital investment linked to the Development, that does

not include maintenance, running and other costs that would accrue

during the operation and management of the Project following

completion of the physical works is estimated at not less than twelve

million (Lm12 million) Malta liri.

The financing of the Project shall be the sole responsibility

of the Developer who shall thus be responsible for procuring

and securing the required finances and financial mechanisms

to sustain the Development.

The relative Information Document that gives the

necessary basic information relating to the Project and

formally requesting interested parties to submit their

Expression of Interest in order to be considered for short-

listing and thus becoming eligible to be invited by the Client

to submit a Project Proposal for undertaking the envisaged

Devlopment may be obtained against payment of Lm40  from

the Ministry for Urban Development and Roads, House of

MINISTERU G{ALL-I}VILUPP URBAN

U TOROQ

}vilupp, t[addim u tmexxija ta’ Dock Nru. 1

f’Bormla, Malta

Talba biex jintbag[tu Espressjonijiet ta’ Interess

Il-Gvern ta’ Malta, permezz tal-Ministeru g[all-I]vilupp

Urban u Toroq, fi [siebu jalloka b’g[otja enfitewtika

(konçessjoni temporanja) g[al disg[a u disg[in (99) sena, i]da

li ma tkunx aktar mit-2 ta’ :unju, 2098, is-sit mag[ruf b[ala

‘Dock Nru 1’ f’Bormla, Malta, flimkien mal-bini an/illari

adja/enti, dak li qabel kien jag[mel parti mit-Tarzna ta’ Malta.

Id-‘Dock No. 1 Development Project’ g[andu jinkludi d-

disinn, restawr, bini u  kummissjonar ta’ l-assi msemmija hawn

fuq f’kumpless kulturali, kummer/jali, residenzjali u rikreattiv

flimkien ma’ l-operat u tmexxija sussegwenti ta’ l-I]vilupp.

L-investiment kapitali relatat ma’ l-I]vilupp, li ma

jinkludix il-manutenzjoni, tmexxija u spejje] o[ra li jo[or;u

matul l-operat u t-tmexxija tal-Pro;ett wara li jitlestew ix-

xog[lijiet attwali huwa stmat li ma jkunux anqas minn tnax-

il  miljun lira Maltija (Lm12 miljun)

L-iffinanzjar tal-Pro;ett g[andu jkun ir-responsabbiltà

unika ta’ l-I]viluppatur u g[alhekk g[andu jkun responsabbli

biex jottjeni u jassikura l-finanzi me[tie;a u l-mekkani]mi

finanzjarji biex isostnu l-I]vilupp.

Id-Dokument ta’ l-Informazzjoni relattiv, bl-informazzjoni

ba]ika me[tie;a dwar il-Pro;ett u li jitlob formalment lill-

partijiet interessati biex jibag[tu l-Espressjoni ta’ Interess

tag[hom biex ji;u kkunsidrati g[al short-listing u hekk ji;u

eli;ibbli biex ji;u mistiedna mill-Klijent biex jibag[tu

Proposti g[all-Pro;ett biex jid[lu responsabbli g[all-I]vilupp

previst, jista’ jinkiseb wara li jit[allas dritt ta’ [las ta’ Lm40,

mill-Ministeru g[all-I]vilupp Urban u Toroq, House of the
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Four Winds, il-:onna ta’ Hastings, Valletta CMR 02, Malta,

fuq in-numru tat-telefon 22985 203, numru tal-fax 22985 223.

Ng[arrfu lill-i]viluppaturi prospettivi li huwa obbligatorju

li jibag[tu l-Espressjoni ta’ Interess biex ikunu kkunsidrati

g[al short-listing u hekk ikunu eli;ibbli biex ikunu mistiedna

mill-Klijent biex jissottomettu Proposta g[all-Pro;ett u jid[lu

g[all-i]vilupp propost.

Id-data sa meta jintlaqg[u l-Espressjonijiet ta’ Interess fuq

il-formoli preskritti li tinsab fid-Dokument ta’ l-Informazzjoni

hija t-13 ta’ Settembru, 2005.

Il-21 ta’ :unju, 2005

the Four Winds, Hastings Gardens, Valletta CMR 02, Malta,

on telephone No. 22985 203, fax  No. 22985 223.

Prospective developers are advised that the submission

of an Expression of Interest is mandatory if they are to be

considered for short-listing and thus becoming eligible to be

invited by the Client to submit a Project Proposal for

undertaking the proposed development.

The closing date for the submission of the Expresions of

interest on the prescribed forms contained in the Information

Document is 13th September, 2005.

 21st June, 2005

SKOLA SEKONDARJA TAL-BNIET SIR LUIGI

PREZIOSI, TRIQ FALAISE, PEMBROKE

Il-Kap, flimkien mal-Kunsill Skolastiku, jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-6 ta’ Lulju 2005,

jintlaqg[u dokumenti ta’ l-offerta mimlija kif suppost bis-

somma offruta miktuba /ar f’envelope mag[luq provdut mill-

iskola u mitfug[a fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffi//ju tal-Kap

ta’ l-Iskola g[at-tmexxiija tat-tuckshop ta’ l-iskola g[as-sena

skolastika 2005#2006.

Id-dokument ta’ l-offerta bil-kundizzjonijiet u l-formola

ta’ l-offerta fejn g[andha titni]]el l-offerta, jista’ jinkiseb

mill-Uffi//ju tal-Kap matul il-;ranet ta’ l-iskola bejn id-9.00

a.m. u nofsinhar.

L-offerti li jaslu wara d-data u l-[in stabbilit g[all-g[eluq

ma jkunux ikkunsidrati.

L-offerti li jaslu jinfet[u fil-pre]enza ta’ l-offerenti

interessati.

Il-21 ta’ :unju, 2005

SIR LUIGI PREZIOSI GIRLS’ SECONDARY

SCHOOL, TRIQ FALAISE, PEMBROKE

The Head, together with the School Council, notifies that>-

Tender documents duly filled in and showing clearly the

sum offered should be sealed in the envelope provided by

the school and deposited in the tender box in the School

Head’s Office by not later than 10.00 a.m. of Wednesday,

6th July 2005, for the running of the school’s tuck shop during

the scholastic year 2005#2006.

The tender document containing the conditions and the

form on which the offer should be tendered, may be obtained

from the Head’s Office during school days between 9.00 a.m.

and noon.

Tenders received after the closing date and time will not

be considered.

Tenders received will be opened in the presence of

interested tenderers.

21st June, 2005

KUNSILL LOKALI MELLIE{A

Il-Kunsill Lokali Mellie[a jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-15 ta’ Lulju, 2005,

fl-Uffi//iju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1#2005. :bir ta’ skart domestiku.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

MELLIE{A LOCAL COUNCIL

The Mellie[a Local Council notifies that>-

Sealed tenders at the Council’s Administrative Office

by not later than noon of Friday, 15th July, 2005, for>-

Advt. No. 1#2005. Collection of domestic refuse.

A fee of Lm10 is to be paid upon collection of tender

document.
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KUNSILL LOKALI NAXXAR

Il-Kunsill Lokali Naxxar jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju 2005, fil-

kaxxa ta’ l-offerti fil-Kunsill Lokali Naxxar, jintlaqg[u

offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. T05#05. Tqassim mill-;did tal-latrini pubbli/i

u s-sala tal-Kunsill.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja tad-

dokumenti ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. T06#05. Manutenzjoni ta’ mog[dijiet u toroq

pedonali.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja tad-

dokumenti ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerti relattivi jistg[u jin;abru mill-

Uffi//ju tal-Kunsill Lokali Naxxar, 18, ?entru  ?iviku, Vjal

il-21 ta’ Settembru, in-Naxxar, bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar

(mit-Tnejn sal-:img[a).

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku minnufih wara d-data u l-

[in ta’ l-g[eluq.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u ukoll ikunu spezzjonati

ming[ajr [las waqt l-istess [inijiet.

Il-Kunsill Lokali Naxxar i]omm id-dritt li jirrifjuta kull

offerta.

Il-21 ta’ :unju, 2005

NAXXAR LOCAL COUNCIL

The Naxxar Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box at the

Naxxar Local Council up to noon of Friday, 1st July 2005,

for>-

Advt. No. T05#05. Replanning of public wc’s and Council

hall.

A fee of Lm20 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. T06#05. Upkeep and maintenance of footpaths

and pedestrian streets.

A fee of Lm25 is to be paid for each copy of tender

document.

Relative tender documents may be collected from the

Naxxar Local Council’s  Offices, 18, Civic Centre, Vjal il-21

ta’ Settembru, Naxxar, from 8.00 a.m. to noon (Monday to

Friday).

Tenders will be opened in public immediately after the

closing date and time.

Tender documents may also be  inspected during the same

hours free of charge.

The Naxxar Local Council reserves the right to refuse any

offer.

21st  June, 2005

Avvi] Nru. 2#2005. Twaqqig[ u bini mill-;did ta’ latrina

pubblika f’Misra[ i]-}jara tal-Papa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju

tal-Kunsill. Is-sottomissjonijiet g[andhom isiru fuq il-formoli

mehmu]a mad-dokumenti ta’ l-offerta rispettiv.

L-offerti kollha jinfet[u fil-pubbliu e]attament wara l-[in

ta’ l-g[eluq.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta

li tidher vanta;;ju]a.

Il-21 ta’ :unju, 2005

Advt. No. 2#2005. Demolition and re-construction of

public convenience at Misra[ i]-}jara tal-Papa.

A fee of Lm25 is to be paid upon collection of tender

document.

Tender documents are obtainable from the Council’s

Office. Submissions are to be made on the forms provided

with the relative tender documents.

All tenders will be opened in public immediately after

closing time.

The Council reserves the right to refuse even the most

seemingly advantageous offer.

21st June, 2005
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KUNSILL LOKALI DINGLI

Il-Kunsill Lokali Dingli jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ Lulju 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. DLC 04#05. Provvista u stallazzjoni ta’

passenger lift.

Id-dokumenti relattivi jinkisbu mill-Uffi//ju tal-Kunsill

Lokali, 2, Misra[ :u]è Abela, {ad-Dingli (Tel> 21456060)

bejn it-8.00 a.m. u l-11.00 a.m. g[all-[las ta’ Lm30 kull kopja.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta anke l-aktar offerta

vanta;;ju]a.

Il-21 ta’ :unju, 2005

DINGLI LOCAL COUNCIL

The Dingli Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 1st July 2005, for>

Advt. No. DLC 04#05. Supply and installation of passenger

lift.

Relative documents can be obtained from the Local

Council’s Office, 2, Misra[ :u]è Abela, Dingli (Tel>

21456060) between 8.00 a.m. and 11.00 a.m. at a fee of Lm30.

The Council reserves the right to refuse the most

advantageous offer.

21st June, 2005

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ Frar 2005, fl-atti tar-rikors

Maltacom plc (C 22334) kontra Joanne Bartolo (I.D.

816656M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront ta’ l-intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi (Avvi] Numru

1353#98MM) ;iet de/i]a minn din il-Qorti fl-1 ta’ Frar 1999,

u fl-istess kaw]a l-konvenut kien ;ie kundannat i[allas lill-

Maltacom plc s-somma ta’ Lm203.50 (mitejn u tliet liri Maltin

u [amsin /ente]mu) in konnessjoni mas-servizz telefoniku

numru 803021 li kien installat ‘Giselle House’, Triq il-

Parroçça, {al Luqa, bl-img[ax u bl-ispejje].

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas

xejn u b’hekk l-ammont dovut fil-mument huwa...Omissis…

ta’ Lm384.43 (tliet mija u erbg[a u tmenin lira Maltija u

tlieta u erbg[in /ente]mu), salv kull img[ax ulterjuri sad-

data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5) snin

u s-so/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi permezz

tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel referenza

g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni

u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta titlob bir-

rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha

tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza

fl-ismijiet fuq indikati.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 21st February 2005, in the

records of the application Maltacom plc (C 22334) against

Joanne Bartolo (I.D. 816656M) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent in

terms of Article 187(3) of Chapter 12.

That the cause in the names above premised (Notice

Number 1353#98 MM) was decided by this Court on the 1st

February 1999, and in the same cause the defendant was

condemned to pay Maltacom plc the sum of Lm203.50 (two

hundred and three Maltese liri and fifty cents) in connection

with telephone service number 803021 which was installed

‘Giselle House’, Parish Street, Luqa, with interest and with

cost.

That from the said sum the defendant has not paid anything

and thus the amount due at the moment is…Omissis…

of Lm384.43 (three hundred and eighty four liri and forty

three cents), saving any further interest till the date of effective

payment.

That from the date of the judgement there elapsed more than

five years (5) and the applicant company has an interest to proceed

with the opportune warrants to collect the amount due to it.

Thus the applicant whilst refering to article 258 et sequitur

of the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter

12) of the Laws of Malta prays with respect that it be

authorized by this Honourable Court to proceed with the

opportune warrants to execute the judgement in the names

indicated.
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Rikorrenti> Maltacom p.l.c. – Telg[et Spencer, il-Marsa.

Intimat> Joanne Bartolo, ‘Greros’, Triq il-Wil;a, {al Luqa.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 16 ta’

:unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digret mog[ti fl-20 ta’ April 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffi-

/jali numru 690#05, fl-ismijiet Av. Peter Caruana Galizia noe

vs Louis Sam Galea ordnat illi l-intimat ji;i notifikat bl-ittra

uffi/jali hawn ta[t riprodotta bil-pubblikazzjoni a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

Illum 27 ta’ Jannar 2005

Lil Louis Sam Galea

Bil-pre]enti ittra uffi/jali l-Avukat Peter Caruana Galizia

(ID 30056M) b[ala amministratur ta’ Martha Manghi, Dott.

Carmelo Cassar, Luigi Cassar Manghi, John Maurice Cassar,

Rossella Dalmas, Marina Attard u Richard Chetcuti flimkien

ma’ l-istess mandatarji tieg[u jinterpellawk biex fi ]mien

jumejn<

(a) t[allas g[andu s-somma ta’ mija u [ames liri u sebg[a

u sittin /ente]mu (Lm105.67) ta’ l-iskadenza ta’ kera li g[alqet

fl-1 ta’ Jannar 2005 u dana g[al perjodu mill-1 ta’ Jannar

2005 sal-31 ta’ Marzu 2005 fuq 142 (qabel 160) Triq in-

Naxxar, Birkirkara.

(b) t[allas g[andu wkoll is-somma ta’ seba’ mija u disg[a

u tletin lira u disg[a u sittin /ente]mu (Lm739.69) arretrati

ta’ seba’ skadenzi ta’ kera fuq 142 (qabel Lm160) Triq in-

Naxxar, Birkirkara g[al perjodu bejn 1 ta’ April 2003 u l-31

ta’ Di/embru 2004.

(b) tikkonsenja g[andu /-/wievet kollha tal-fond 138,

Naxxar Road, Birkirkara li kien mikri lil missierek, illum

mejjet.

(/) Tag[laq b’mod permanenti kull komunikazzjoni li

hemm bejn il-fond 142 u l-fond 138, Naxxar Road, Birkirkara.

 Fin-nuqqas jittie[du pro/eduri kontrik minnufih inklu]

ta’ ]gumbrament ming[ajr ma ting[ata avvi] ie[or. Dan l-att

qed ji;i ppre]entat g[al finijiet ta’ l-Art 3 u 9 Kap. 69.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 20th April 2005, in the

records of the judicial letter number 690#05 in the names Dr

Peter Caruana Galizia noe vs Louis Sam Galea ordered that

the respondent be notified with the judicial letter hereunder

reproduced by means of publication in terms of Article 187(3)

of Chapter 12.

In the Court of Magistrates (Malta)

Today 27th January 2005

To Louis Sam Galea

By the present judicial letter Advocate Peter Caruana

Galizia (ID 30056M) as administrator of Martha Manghi, Dr

Carmelo Cassar, Luigi Cassar Manghi, John Maurice Cassar,

Rossella Dalmas, Marina Attard and Richard Chetcuti together

with his mandataries cal upon you so that within two days<

(a) you pay at him the sum of one hundred and five liri

and sixty seven cents (Lm105.67) for the instalment of rent

which was due on the 1st January 2005 and this for the period

from the 1st January 2005 till the 31st March 2005 on 142

(previously 160) Naxxar Road, Birkirkara.

(b) you pay at him also the sum of seven hundred and

thirty nine liri and sixty nine cents (Lm739.69) arrears of seven

instalments of rent on 142 (previously Lm160) Naxxar Road,

Birkirkara for the period between the 1st April 2003 till the

31st December 2004.

(b) deliver all the keys of the premises 138 Naxxar Road,

Birkirkara which was given on lease to your father today

deceased.

(c) Permanently close any communication there is between

the premises 142 and the premises 138, Naxxar Road, Birkirkara.

Failing which procedures will be taken against you

immediately including eviction without you being given any

other notice. This act is being filed for the purposes of Art 3

and 9 of Chapter 69.

Applicant> Maltacom p.l.c. – Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Joanne Bartolo, ‘Greros’, Wil;a Street, Luqa.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 16th

June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali relattivi.

Iffirmat Avukat Peter Caruana Galizia.

Mittenti> BCGL Advocates, 56, Melita Street, Valletta.

Intimat> 142, Triq in-Naxxar, Bikirkara.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 16 ta’ :unju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili  Tribunali

With costs and the relative legal interests.

Signed Advocate Peter Caruana Galizia.

Interpellants> BCGL Advocates, 56, Melita Street, Valletta.

Respondent> 142, Naxxar Road, Birkirkara.

Registry of the Court of Magistrates ( Malta) today 16th

June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’nota ppre]entata fil-Prim Awla tal-

Qorti ?ivili, fl-14 ta’ :unju 2005, in Nutar Dott. Marco Burlò

;ab id-dokument hawn ta[t miktub biex ji;i ppubblikat skond

il-fehma u r-rieda tal-Kodi/i tal-Kummer/.

Permezz ta’ kuntratt fl-atti ta’ l-istess Nutar Dottor Marco

Burlò ta’ l-24 ta’ Mejju tas-sena elfejn u [amsa (2005),

Jesmond Attard, Direttur ta’ kumpanija, iben Salvatore u

Teresa née Bajada, imwieled Imtarfa , Rabat, Malta, u residenti

Mellie[a, karta ta’ l-identità numru 275364(M) u Judith Attard

mart Jesmond Attard, bint Joseph Muscat u Anna née Galea,

imwielda {al Balzan u residenti San Pawl il-Ba[ar, karta ta’

l-identità numru 286966(M) eman/ipaw lil binhom Thurston

Attard, imwieled il-Pietà u joqg[od San Pawl il-Ba[ar g[andu

l-karta ta’ l-identità numru 360288(M) g[all-finijiet u effetti

kollha tal-li;i.

Re;istru tal-Qorti Superjuri, illum 16 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a note filed in the First Hall

Civil Court, on the 14th June 2005, Notary Dr Marco Burlò

produced the document hereunder mentioned to be published

according to the provisions of the Commercial Code.

By means of a contract in the records of the same Notary

Dr Marco Burlò of the 24th May of the year two thousand

and five (2005), Jesmond Attard, Company Director, son of

the late Salvatore and Teresa née Bajada, born in Mtarfa,

Rabat, Malta, and residing in Mellie[a, identity card number

275364(M) and Judith Attard wife of Jesmond Attard, son of

Joseph Muscat and Anna née Galea, born in Balzan and

residing in Saint Paul’s Bay, identity card number 286966(M)

emancipated their son Thurston Attard, born in Pietà and

residing in Saint Paul’s Bay, having identity card number

360288(M) for all intent and purposes of law.

Registry of the Superior Courts, today 16th June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fid-19 ta’ Novembru 2004, fl-atti tar-Rikors

numru 703#04 TM, fl-ismijiet HSBC Home Loans (Malta)

Limited (C 1000) vs Alfred Pisani (Karta ta’ l-Identità Numru

435551M)  u Giovanna sive Joan Pisani (Karta ta’ l-Identità

Numru 242456M)  ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata Giovanna Pisani,

a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fil-Prim Awla tal-Qorti

?ivili fl-20 ta’ Settembru 2004, fl-ismijiet HSBC Home Loans

( Malta) Limited (C 1000) vs Alfred Pisani  (Karta ta’ l-Identità

numru 435551M) u Giovanna sive Joan Pisani (Karta ta’ l-

Identità numru 242456M), is-so/jetà rikorrenti HSBC Home

Loans (Malta) Limited, esponiet bir-rispett>

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 19th November 2004, in the records

of the Application number 703#04 TM, in the names HSBC

Home Loans (Malta) Limited (C 1000) vs Alfred Pisani

(Identity Card number 435551M) and Giovanna sive Joan

Pisani (Identity Card number 242456M) ordered the following

publication for the purpose of service of the respondent

Giovanna Pisani,  in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

By means of an application, filed, in the First Hall Civil

Court on the 20th September 2004, in the names HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C 1000) vs Alfred Pisani (Identity

Card number 435551M) and Giovanna sive Joan Pisani

(Identity Card number 242456M) the applicant company

HSBC Home Loans (Malta) Limited, pleaded with respect>
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1.Illi b’att pubbliku ta’ l-ewwel (1) ta’ Frar 1996 fl-atti

tan-Nutar Dottor Patrick Critien ir-rikorrent (dak i]-]mien

mag[ruf bl-isem ta’ Lohombus Bank Limited) ta’ b’titolu ta’

self lill-intimati Alfred u Joan konjugi Pisani li bl-istess titolu

flimkien u solidalment bejniethom a//ettaw is-somma ta’

sittax il-elf lira (Lm16,000), bil-pattijiet u kondizzjonijiet

miftehma fl-istess kuntratt hawn anness u mmarkat ‘Dok A’<

2. Illi dan il-kuntratt ;ie re] e]ekuttiv b’ittra uffi/jali tat-8

ta’ :unju 1998 (Dok B)<

3. Illi g[addew aktar minn [ames snin minn din id-data<

4. Illi d-debitu g[adu ma t[allasx<

5. G[aldaqstant is-so/jetà  rikorrenti titlob bir-rispett illi

ai termini ta’ l-Art 258 tal-Kap. 12 dina l-Onorabbli Qorti

jog[;obha tordna li l-imsemmi kuntratt ta’ l-1 ta’ Frar 1996,

jer;a’ ji;i re] e]ekuttiv.

Rikorrenti> Spencer Gardens, Blata l-Bajda {MR 12.

Intimati> Flat 1, ‘Rita Court’, Sqaq il-G[adam, Birkirkara.

Ir-Rikors Numru 703#2004 TM, fl-ismijiet HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C1000) vs Pisani Alfred et jinsab

differit g[as-smig[ g[at-Tlieta 5 ta’ Lulju 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

1. That by a public deed of the first (1) of February 1996

in the records of Notary  Dr Patrick Critien the applicant (at

that time known as Lohombus Bank Limited) granted by title

of loan to the respondents Alfred and Joan spouses Pisani

who by the same title together and in solidum between them

accepted the sum of sixteen thousand (Lm16,000) liri, under

the terms and conditions agreed in the same contract hereby

attached and marked ‘Doc A’<

2. That this contract was rendered executive by a judicial

letter of the 8th June 1998 (Doc B)<

3. That more than five years elapsed from this date<

4. That the debt has not been paid<

5. Thus the applicant company pleads with respect that in

terms of Art 258 of Chapter 12 this Honourable Court orders

that the said contract of the 1st February 1996 be rendered

executive.

Applicant> Spencer Gardens, Blata l-Bajda {MR 12.

Respondents> Flat 1, ‘Rita Court’, Sqaq il-G[adam

Birkirkara.

The Application number 703#2004 TM, in the names

HSBC Home Loans (Malta) Limited (C 1000) vs Alfred Pisani

et has been put off for hearing to Tuesday 5th July 2005 at

9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 16th June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi in forza ta’ digriet tal-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) b[ala Qorti ta’ :udikatura Kriminali

mog[ti fit-22 ta’ April 2005, fil-kaw]a Pulizija Spettur Angelo

Gafà vs Aldo Cutajar, ;ie ordnat illi l-istess digriet li ;;ib id-

data hawn fuq imsemmija, ji;i ppubblikat fl-intier tieg[u fil-

Gazzetta tal-Gvern.

Fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta)

B[ala Qorti ta’ :udikatura Kriminali

Ma;istrat Dott. Jacqueline Padovani, LL.D. LL.M.

(IMLI)

Illum, 22 ta’ April 2005.

Pulizija

Spettur Angelo Gafà

Vs
Aldo Cutajar

It is hereby notified that in virtue of a decree of the Court

of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Judicature given

on the 22nd April 2005, in the cause Police Inspector Angelo

Gafà vs Aldo Cutajar, it was ordered that the same decree

which brings the date hereunder mentioned, be published in

its entirety in the Government Gazette.

In the Court of Magistrates (Malta)

As a Court of Criminal Judicature

Magistrate Dr. Jacqueline Padovani, LL.D. LL.M.

(IMLI)

Today, 22nd April 2005.

 Police

Inspector Angelo Gafà

Vs

Aldo Cutajar
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Il-Qorti rat ir-rikors ta’ Aldo Cutajar tal-24 ta’ Frar 2005

u dak tas-17 ta’ Marzu 2005, illi bih talab lill-Qorti sabiex,

wara s-sentenza tat-2 ta’ Frar 2005, illi fih il-Qorti kienet

ordnat l-interdizzjoni perpetwa ta’ l-istess imputat Aldo

Cutajar, din il-Qorti te]er/ita d-deskrizzjoni tag[ha mog[tija

fl-Artikolu 10(6) tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta, u twaqqaf

din l-interdizzjoni ;enerali u perpetwa fil-konfront ta’ l-

imputat g[al diversi ra;unijiet>

1. fosthom li dan kien l-uniku in/ident fil-[ajja tar-

rikorrenti li qabel dan il-ka] kellu kondotta retta<

2. l-ammissjoni tieg[u fi stadju bikri tal-pro/eduri<

3. illi l-flus mi]aproprijati ;ew ritornati<

4. illi r-rikorrenti huwa mi]]ewwe; b’]ew;t itfal ta’ [ames

u disa’ snin rispettivament, u li min[abba problemi finanzjarji,

kellu jbieg[ id-dar residenzjali, iffirma konvenju fl-24 ta’

Jannar 2005, liema konvenju jag[laq fl-24 ta’ Lulju 2005,

g[al liema kuntratt huwa ma jistax jasal fuq l-att finali

min[abba l-istess interdizzjoni<

5. illi dan flimkien mal-fatt illi r-rikorrenti m’g[andux

impjieg, illi jrid imantni l-familja, qed titfa’ pressjoni kbira

fuqu u l-familja intera tieg[u<

6. illi l-interdizzjoni perpetwa fil-konfront tar-rikorrenti

se jkun diffi/li immensament sabiex huwa jsib impjieg.

Il-Qorti rat ir-risposta ta’ l-Avukat :enerali li fiha huwa

oppona g[at-talba ‘stante n-natura tal-ka]’

Rat ir-rikors ulterjuri ta’ Aldo Cutajar, g[all-istess g[an,

liema rikors ;ie appuntat g[as-smig[ g[all-20 ta’ April 2005.

Semg[et it-trattazzjoni tal-partijiet.

Ikkunsidrat>

Ir-rikorrenti qed jitlob lil din il-Qorti illi twarrab l-

interdizzjoni perpetwa u ;enerali illi ;iet inflitta fuqha

permezz ta’ sentenza ta’ l-istess Qorti tat-2 ta’ Frar 2005, u

dan ai termini tal-Artikoli 10(6) tal-Kap. 9.

Ikkunsidrat>

Illi fit-trattazzjoni tieg[u, l-Uffi/jal Prosekutur ;ab a

konjizzjoni tal-Qorti l-gravità tal-ka], u li r-rikorrenti kien

‘public officer’ u g[amel rijassunt [afif tal-fatti kif ;raw.

Il-Qorti wkoll semg[et it-trattazzjoni da parti ta’ l-Avukat

Difensuri, li elaboraw fuq il-punti elenkati fir-rikors, b’mod

The Court saw the application of Aldo Cutajar of the 24th

February 2005, and that of the 17th March 2005, in virtue of

which he asked the Court so that, following the judgement of

the 2nd February 2005, whereby the Court had ordered the

perpetual interdiction of the same accused Aldo Cutajar, this

Court exercises the discretion given to it by Article 10(6) of

Chapter 9 of the Laws of Malta, and stop this general and

perpetual interdiction against the defendant for various

reasons>

1. amongst which that this was the only incident in the life

of the applicant  who before this incident had a clean conduct<

2. his admission at an early stage of the proceedings<

3. that the misappropriated funds were returned<

4. that the applicant is married with two children aged five

and nine years respectively, and that due to financial problems,

he had to sell his residential home,signed a preliminary

agreement on the 24th January 2005, which preliminary

agreement lapses on the 24th July 2005, which contract he

cannot conclude due to the same interdiction<

5. that this together with the fact that the applicant has no

employment, that he has to support his family, is causing

enormous pressure on him and his entire family<

6. that the perpetual interdiction shall make it very difficult

for the applicant to find employment.

The Court, saw the reply of the Attorney General whereby

he opposed the demand ‘due to the nature of the case’

Saw the  further application of Aldo Cutajar, for the same

purpose, which application was appointed for hearing to the

20th April 2005.

Heard the pleadings of the parties.

Considered>

The applicant is asking that this Honourable Court,

removes the perpetual and general interdiction which was

inflicted by means of the judgement of the same Court of the

2nd February 2005, and this in terms of Article 10(6) of

Chapter 9.

Considered>

That in his pleadings the Prosecutor brought to the notice

of the Court the gravity of the case, and that the applicant

was a ‘public officer’ and made a brief summary of the facts

as they occurred.

The Court, also heard the pleadings on the part of the

Defense Lawyers, who elaborated on the point mentioned in
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spe/jali wrew lill-Qorti l-qag[da prekarja tar-rikorrenti g[al

dak li jirrigwardja l-bejg[ tad-dar residenzjali tal-familja tar-

rikorrent, g[al liema bejg[ finali r-rikorrent ma jistax jidher

hu personalment, flimkien mal-fatt illi r-rikorrenti wkoll kien

intavola rikors fil-bidu ta’ April li jinstab quddiem l-Im[allef

De Pasquale sabiex ji;i appuntat kuratur g[an-nom tieg[u u

jidher li hemm lacuna fil-li;i li ma titkellem xejn dwar

sitwazzjoni b[al dik li jinstab fiha r-rikorrenti.

Ikkunsidrat>

Illi din il-Qorti wara li fliet bir-reqqa r-ra;unijiet elenkati

fir-rikorsi promotorji tar-rikorrent Cutajar, u wara li semg[et

it-trattazzjoni ta’ l-Avukati Difensuri tieg[u, hi tal-fehma illi

l-imputat ;a [allas bil-qares g[al dak li g[amel, fis-sens li

g[andu sentenza sospi]a fuq rasu, tilef addirittura l-impieg

tieg[u fi/-/ivil, tilef ukoll id-dar residenzjali tieg[u g[aliex

id-dar tieg[u tinstab f’konvenju, u jidher illi ti;did ta’

interdizzjoni perpetwa se ;;ib hardship  tremend u

kompletament sproporzjonat fuq il-familja intera tar-rikorrenti

li huwa ra;el mi]]ewwe; b’]ew;t itfal ]g[ar. L-imputat issa

je[tie; li jer;a’ jsib impieg ;did li fl-età xejn ]g[ira tieg[u, u

bid-dannu li ne/essarjament se[[ g[ar-reputazzjoni tieg[u,

mhix [a;a fa/li.

Illi di più, hemm problema reali u imminenti dwar il-bejg[

tal-proprjetà residenzjali tar-rikorrenti li je[tie; ji;i indirizzat

u li s’issa , minkejja l-pro/eduri kollha li intavola r-rikorrenti

g[ada ming[ajr e]itu finali, b’konsegwenzi li jistg[u jkunu

di]astru]i fuq il-familja intera ta’ l-imputat.

Illi g[al dawn il-motivi, il-Qorti tilqa’ t-talba tar-rikorrent,

stante illi hija sodisfatta illi hemm ra;unijiet tajba ai termini

ta’ l-Artikoli 10(6) tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’ Malta, biex

twaqqaf mid-data ta’ dan id-digriet l-interdizzjoni ;enerali u

perpetwa ta’ l-imputat, minnha inflitta fis-sentenza tag[ha tat-

2 ta’ Frar 2005.

Illi ai termini ta’ l-Artikoli 10(7) tal-Kap. 9 tal-Li;ijiet ta’

Malta, il-Qorti tordna illi kopja ta’ dan id-digriet ji;i

ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern a spejje] tar-rikorrenti.

Iff. Marica Fenech

Iff. Ma;istrat.

Dep. Re;.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 17 ta’

:unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[all-A;ent Re;istratur, Qrati u Tribunali Kriminali

the application, they especially showed the Court the

precarious position of the application as regards the sale of

the residential home of the applicant, on which final sale, the

applicant cannot appear personally, together with the fact that

the applicant had also filed an application at the beginning of

April before Judge De Pasquale, in order that a curator be

appointed on his behalf  and it appears that there is a lacuna

in the law, which does not mention at all the situation in which

the applicant is.

Considered>

That this Court, after having considered in depth the

reasons mentioned in the original application of the applicant

Cutajar, and after having heard the pleadings of his  Defense

Lawyers, is of the opinion that the accused has already paid

dearly for what he did, in the sense that he has been inflicted

a suspended sentence, he has outrightly lost his employment

in the civil service,  he has also lost his residential home,

because he has entered into a preliminary agreement, and it

appears that the extension of  a perpetual interdiction, shall

cause tremendous and completely disproportionate hardship

on the entire family of the applicant, who is a married man

with two young children. It is necessary now for the accused

to find a new job which in his young age, and with the damage

that necessarily resulted to his reputation, is not easy.

That furthermore, there is a real and imminent problem,

regarding the sale of the residential property of the applicant

which needs to be addressed, and that till now despite of all

the procedures filed by the applicant, this has not been finally

resolved, with consequences which can be disastrous on the

entire family of the accused.

That for these motives, the Court upholds the demand of

the applicant, since it is satisfied that there are sufficient

reasons in terms of Article 10(6) of Chapter 9 of the Laws of

Malta, to stop from the date of this decree the general and

perpetual interdiction of the accused, inflicted in its judgement

of the 2nd February 2005.

That in terms of Article 10(7) of Chapter 9 of the Laws of

Malta, the Court orders that a copy of this decree, be published

in the Government Gazette at the expense of the applicant.

Sgd. Marica Fenech

Sgd. Magistrate.

Dep. Reg.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 17th

June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Acting Registrar, Criminal Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-2 ta’ :unju 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

numru 464#04 TM, fl-ismijiet Doors Real Estate Limited vs

Pietà Marina Limited et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuti a tenur ta’

l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Doors Real Estate Limited ippre]entaw ?itazzjoni fil-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili, fl-24 ta’ :unju 2004, kontra Pietà

Marina Limited (C28863) u FDP & Spiteri Limited (C30916)

fejn talbu l-konvenuti jg[idu g[aliex g[ar-ra;unijiet premessi

din il-Qorti m’g[andhiex>

1. Tiddikjara li s-so/jetajiet konvenuti, jew min minnhom

huma obbligati j[allsu lis-so/jetà attri/i senserija, jew

kumpens ie[or kif din il-Qorti jidhrilha xieraq, fuq il-kuntratt

ta’ bejg[ ta’ l-art u l-arji hawn fuq imsemmija, kif ukoll fuq

il-kuntratt ta’ appalt bejn is-so/jetajiet konvenuti<

2. Tillikwida s-senserija jew kumpens ie]or, dovuti lis-

so/jetà attri/i<

3. Tikkundanna lis-so/jetajiet konvenuti jew lil min

minnhom i[allas l-ammont hekk likwidat.

Bl-ispejje], inklu]i dawk ta’ l-ittra uffi/jali tat-13 ta’ April

2004, u bl-img[axijiet legali, mid-data ta’ l-istess ittra uffi-

/jali, kontra l-konvenuti li r-rappre]entanti ;udizzjarji

tag[hom jibqg[u in;unti g[as-subizzjoni.

Konvenuti> Pietà Marina Ltd

St. Tropez

Xwieki Rd,

G[arg[ur.

FDP Spiteri Ltd

‘Black Pearl’

St. Paul Street,

}urrieq.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall  by means

of a decree given on the 2nd June 2005, in the records of the

Writ of Summons number 464#04 TM, in the names Doors

Real Estate Limited vs Pietà Marina Limited et, ordered the

following publication for the purpose of service of the

defendants in terms of Article 187(3) of Chapter12.

Doors Real Estate Limited, filed a Writ of Summons in

the First Hall Civil Court, on the 24th June 2004, against Pietà

Marina Limited (C28863) and FDP & Spiteri Limited

(C30916) whereby they  asked the defendants to state why

for the reasons premised this Court should not>

1. Declare the defendant companies, or either of whom

bound to pay the plaintiff company the brokerage, or other

compensation  as this Court deems fit, on the contract of sale

of land and the airspace above mentioned, as well as the

contract of work between the defendant companies<

2. To liquidate the brokerage or compensation due to the

plaintiff company<

3. Condemn the defendant companies or either of whom

to pay the amount so liquidated.

With costs, including those of the judicial letter of the 13th

April 2004, and with legal interests from the date of the judicial

letter, against the defendants whose judicial representatives

are summoned so that a reference to their evidence be made.

Defendants> Pietà Marina Ltd

St. Tropez

Xwieki Rd,

G[arg[ur.

FDP Spiteri Ltd

‘Black Pearl’

St. Paul Street,

}urrieq.

Registry of the Superior Courts, today 20th June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fis-6 ta’ :unju 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

Numru 850#04 TM, fl-ismijiet Dott. Pio Valletta versus

Rosalie Darmanin ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex

isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenuta, a tenur ta’ l-

Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

L-Avukat Dottor Pio M. Valletta, Karta ta’ l-Identità bin-

numru 503058(M) ippre]enta, ?itazzjoni fil-Prim Awla tal-

Qorti ?ivili kontra Rosalie Darmanin, Karta ta’ l-Identità bin-

numru 350756(M),  fejn talab il-konvenuta tg[id g[aliex g[ar-

ra;unijiet premessi din il-Qorti m’g[andhiex>

(I) Tiddikjara u tidde/iedi li l-konvenuta qed i]]omm

effetti personali ta’ l-attur u senjatament dawk elenkati u

deskritti fil-Mandat ta’ Deskrizzjoni bin-Numru 1936#04, fl-

ismijiet ‘L-Avukat Dottor Pio M. Valletta vs Rosalie

Darmanin’ fil-pussess tag[ha fil-fond Flat 5, The Penthouse,

Nru. 44, Amery  Street, Sliema, bla ebda titolu validu fil-

Li;i<

(II) Tikkundannaha sabiex fi ]mien qasir u perentorju

ffissat minn din il-Qorti hija trodd lill-attur tali effetti personali

tieg[u, ta[t is-sanzjoni tad-disprezz lejn l-Awtorità tag[ha

fin-nuqqas<

(III) G[all-eventwalità li tonqos milli tikkonsenja lill-attur

l-effetti personali tieg[u entro t-terminu lilha prefiss ai termini

tat-tieni talba attri/i, tillikwida, occorrendo permezz ta’ periti

nominandi, il-valur ta’ tali effetti personali ta’ l-attur< u

(IV) Konsegwentement tikkundannaha, g[all-eventwalità

li tonqos milli tikkonsenja lill-attur l-effetti personali tieg[u

entro t-terminu lilha prefiss ai termini tat-tieni talba attri/i,

t[allas lill-attur, in linea ta’ danni l-ammont hekk likwidat ai

termini  tat-tieni talba attri/i, flimkien ma’ l-img[ax legali.

Bl-ispejje], inklu]i dawk tal-Mandat ta’ Deskrizzjoni bin-

Numru 1936#04 fl-ismijiet ‘L-Avukat Dottor Pio M. Valletta

vs Rosalie Darmanin’ kontra l-konvenuta minn issa in;unta

g[as-subizzjoni.

Konvenuta> Rosalie Darmanin

Flat 5, The Penthouse,

Nru. 44, Amery Street,

Sliema.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 20 ta’ :unju 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 6th June 2005, in the records of the

Writ of Summons Number 850#04 TM, in the names Dr Pio

Valletta versus Rosalie Darmanin, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendant in terms

of Article 187(3) of Chapter 12.

Advocate Dr Pio M. Valletta, Identity Card number

503058(M) filed a Writ of Summons in the First Hall Civil

Court, against Rosalie Darmanin, Identity Card number

350756(M), whereby he asked the defendant to state why for

the reasons premised this Court should not>

(I) Declare and decide that the defendant is holding

personal effects of the plaintiff and especially those mentioned

and described in the Warrant of Description having number

1936#04 in the names ‘Advocate Dr Pio M. Valletta vs Rosalie

Darmanin’ in her possession in the premises Flat 5, The

Penthouse, Number 44, Amery Street, Sliema without at any

valid title at Law<

(II) Condemn her so that within a short and peremptory

period fixed by this Court she returns to the plaintiff his

personal effects under the sanction of contempt towards the

Authority of the Court if she fails<

(III) If she fails to deliver to the plaintiff his personal effects

within the time fixed to her in terms of the second demand of

the plaintiff, to liquidate by means of the appointment of

referees, the value of the personal effects of the plaintiff< and

(IV) Consequently condemn her if she eventually fails to

deliver to the plaintiff his personal effects within the time

fixed in terms of the second demand of the plaintiff, to pay

the plaintiff, by way of damages the amount so liquidated in

terms of the second demand of the plaintiff, together with

legal interest.

With costs, including those of the Warrant of Description

bearing number 1936#04, in the names ‘Advocate Dr Pio M.

Valletta vs Rosalie Darmanin’ against the defendant from now

summoned so that a reference to her evidence be made.

Defendant> Rosalie Darmanin

Flat 5, The Penthouse,

Number 44, Amery Street,

Sliema.

Registry of the Superior Courts, today 20th June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Triubunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tat-3 ta’ Mejju 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Master Cellars Limited (C-2837), ta’ Oratory Street,

Naxxar, ippre]entaw Talba fis-17 ta’ Marzu 2005, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Charles Lebrun ta’ Laura,

Flat 3, Vjal il-Qalbiena Mostin, il-Mosta j[allas lis-so/jetà

attri/i  s-somma ta’ mitejn u sbatax-il lira Maltija u [ames

/ente]mi (Lm217.05) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà

attri/i g[ar-ra;unijiet indikati fl-Avvi].

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Nru 685#05 JR) hija differita g[all-1 ta’

Lulju 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  3rd May 2005, the publication of the following

extract was ordered for the purpose of service in terms of

Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Master Cellars Limited  (C-2837), of Oratory Street,

Naxxar, filed a Claim on the 17th March 2005, whereby they

asked the Tribunal to condemn Charles Lebrun of Laura, Flat

3, Vjal il-Qalbiena Mostin, Mosta to pay the plaintiff company

the sum of two hundred and seventeen Maltese Liri and five

cents (Lm217.05) for reasons indicated in the writ of

summons.

With costs and legal interests.

The cause (Claim Number 685#05 JR) is put off to the 1st

July 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  20th

June 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet mog[ti fit-3 ta’ Marzu 2005,
fl-Atti tal-Avvi] Nru 869#99 MM, fl-ismijiet Maltacom p.l.c.,
vs Michelle Cassar (530576M), ordnat is-segwenti
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Pemezz ta’ rikors ippre]entat fil-Qorti tal-Ma;istrati
(Malta) fit-2 ta’ Frar 2005, fl-ismijiet Maltacom plc kontra
Michelle Cassar (530576M), is-so/jetà rikorrenti esponiet bir-
rispett>

Illi l-kaw]a fl-ismijiet fuq premessi (Avv. Nru 869#99MM)
;iet de/i]a minn din il-Qorti fit-8 ta’ Novembru 1999, u fl-
istess kaw]a l-konvenut kien ;ie kkundannat i[allas il-
Maltacom p.l.c. is-somma ta’ Lm299.54 (mitejn u disg[a u
disg[in lira Maltija u erbg[a u [amsin /ente]mu) in
konnessjoni mas-servizz telefoniku numru 245640.

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut g[adu ma [allas
xejn ……………..

………………………Omissis………………………

u g[alhekk l-ammont dovut lill-esponenti huwa ta’ Lm512.14
([ames mija u tnax-il Lira Maltija u erbatax-il çente]mu) salv
kull img[ax ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza g[addew aktar minn [ames (5) snin
u s-so/jetà esponenti g[andha interess illi tippro/edi permezz

It is hereby notified that by a decree given on the 3 March
2005, in the records of the Notice No. 869#99 MM, in the
names Maltacom plc vs Michelle Cassar (530576M) ordered
the following publication for the purpose of service of the
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed in the Court of Magistrates
(Malta) on the 2 February 2005, in the names Maltacom plc
against Michelle Cassar (530576M) the applicant company
pleaded with respect>

That the cause in the names premised (Notice No.
869#99MM) was decided by this Court on the 8 November
1999, and in the same cause the defendant was condemned to
pay Maltacom p.l.c. the sum of  Lm299.54 (two hundred and
ninety nine Maltese liri and fifty four cents) in connection
with telephone service number 245640.

That from the said sum the defendant has not paid
anything………….

………………….Omissis……………………

and thus the amount due to applicant is of Lm512.14 (five
hundred and twelve Maltese liri and fourteen cents) saving
any further interest till the date of effective payment.

That from the date of the judgement there elapsed more than
five years (5) and the applicant company has an interest to proceed

1333

1334



6774 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

tal-mandati opportuni sabiex ti;bor l-ammont lilha dovut.

G[aldaqstant l-esponenti filwaqt illi tag[mel referenza
g[all-artikolu 258 et sequitur tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni
u Pro/edura ?ivili (Kap. 12) tal-Li;ijiet ta’ Malta jitlob bir-
rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha
tippro/edi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-sentenza
fl-ismijiet fuq indikati.

Rikorrenti> Maltacom plc, Telg[et Spencer, Il-Marsa.

Intimat>  Michelle Cassar, 43, Triq Sant’ Ubaldeska, Paola.

Re;istru  tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju
2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-1 ta’ :unju 2005, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

numru 2759#2005, fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. ( C 2833)

vs Alfred u Josephine sive Giuseppa mi]]ew;in Psaila, ordnat

is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-Qorti tal-

Ma;istrati (Malta) fil-11 ta’ April 2005, lil Alfred u Josephine

sive Giuseppa mi]]ew;in Psaila, is-so/jetà Bank of Valletta

p.l.c. interpellat l-intimati sabiex fi ]mien jumejn i[allsu s-

somma ta’ [ames mija u tnejn u sebg[in Lira Maltija u sebg[a

u tmenin /ente]mu (Lm572.87) bilan/ g[ad-debitu fil-‘Loan

Account’ tag[hom mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien ma’

l-img[axijiet ulterjuri mill-1 ta’ Ottubru 2004, sad-data ta’ l-

effettiv pagament.

Is-so/jetà mittenti tav]akom illi jekk tonqsu hija se tkun

kostretta tippro/edi kontra tag[kom skond il-li;i.

So/jeta’ mittenti > Bank of Valletta p.l.c. ( C 2833)

                              173, St. Christopher Street,

                              Valletta.

Intimati> Alfred u Josephine sive Giuseppa mi]]ew;in

Psaila

                (I.D. Numri 856544(M) u 642350(M)

                 60, Sqaq Lajri, {a]-}abbar.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 20 ta’ :unju

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta) by

means of a decree given on the 1 June 2005, in the records of the

judicial letter number 2759#2005, in the names Bank of Valletta

p.l.c. (C 2833) vs Alfred and Josephine sive Giuseppa spouses

Psaila, ordered the following publication for the purpose of

service of the respondents in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of

Magistrates  (Malta) on the 11th April 2005, against Alfred

and Josephine sive Giuseppa spouses Psaila, the company

Bank of Valletta p.l.c. called upon the respondents so that

within two days he pays the sum  of five hundred and seventy

two Maltese Liri and eig[ty seven cents (Lm572.87) balance

of debt in their ‘Loan Account’ with the Bank of Valletta

p.l.c. together with further interest from the 1st October 2004,

till the date of effective payment.

The interpellant company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant company> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

                                     173, St. Christopher Street,

                                     Valletta.

Respondents> Alfred and Josephine sive Giuseppa spouses

Psaila

                       (I.D. Numbers 856544(M) and 642350(M)

                       60, Lajri Lane, Zabbar.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 20th

June 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI,LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

with the opportune warrant to collect the amount due to it.

Thus the applicant whilst referring to article 258 et sequitur
of the Code of Organisation and Civil Procedure  (Chapter
12) of the Laws of Malta prays with respect that it be
authorized by this Honourable Court to proceed with the
opportune warrants to execute the judgement in the names
above indicated.

Applicant> Maltacom p.l.c. Spencer Hill, Marsa.

Respondent> Michelle Cassar, 43, Saint Ubaldeska Str, Paola.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 20th
June 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI,LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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